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Orijinal kullanim kilavuzu cevirisi.

Kullanilan semboller, kisaltmalar ve kavramlar.

Sembol, isaret

Aciklama

2]

Kullanma kilavuzu ve genel giivenlik talimati gibi ekteki belgeleri mutlaka okuyun.

Yandaki metin veya grafikteki talimata uyun!

Yandaki metin veya grafikteki talimata uyun!

Bu islem adimindan &nce sebeke fisini prizden gekin. Aksi takdirde elektrikli el aletinin
yanhslikla galigmasi durumunda yaralanma tehlikesi vardir.

Galigirken koruyucu gozliik kullanin.

Galigirken koruyucu kulaklik kullanin.

Elektrikli el aletinin donen pargalarina dokunmayin.

Uglarin keskin kenarlarina karsi uyari, drnegin kesici bigagin kenari.

Kayma tehlikesi!

Ezilme tehlikesi!

Diisen nesnelere karsi dikkatli olun!

Kizgin yiizey!

Devrilme tehlikesi!

Tutmak yasaktir!

Kemeri sabitleyin!

Genel yasak isareti. Bu davranig yasaktir.

Ek bilgiler.

Elektrikli el aletinin Avrupa Birligi yonetmeliklerine uyumlu oldugunu onaylar.

Elektrikli el aletinin Biiyiik Britanya (Ingiltere, Galler, iskogya) y&nergeleri ile uyumlu
oldugunu onaylar.

@%2‘@@@&'@}@@ @@82@9©

Sadece Cin icin gegerli:
Uriintin normal kullaniminda gevre koruma siiresi 10 yildir.

Bu uyari, ciddi yaralanmalara veya 6lime neden olabilecek muhtemel tehlikeli bir durumu
gosterir.
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Sembol, isaret

Aciklama

Li-lon

Recycling isareti: Tekrar kullanilabilen malzemeyi gsterir

)4

Kullanim 6mriinii tamamlamig elektrikli el aletleri ve diger elektro teknik ve elektrikli
triinler ayri ayri toplanmak ve gevre dostu geri kazanim merkezlerine génderilmek
zorundadir.

i

Gelik

® high/low 1. Vites yiiksek devir sayisi/diisiik devir sayisi
© 0 high/low 2. Vites yliksek devir sayisi/diisiik devir sayisi
©0 0 high/low 3. Vites yiiksek devir sayisi/dusiik devir sayisi
00 00high/low 4. Vites yliksek devir sayisi/diisiik devir sayisi
Diisiik devir sayisi
Yiiksek devir sayisi

Miknatis tutma kuvveti yeterli

Miknatis tutma kuvveti yeterli degil

Kisisel koruma salteri (*) PRCD agik, kontrol isig1 kirmizi olarak yaniyor.

Kisisel koruma salteri (*) PRCD kapali, kontrol isig1 yanmiyor.

Sivi besleme agik.

Sivi besleme kapali.

Delme motorunun starti. Saga doniig

Motor durdurma

Delme motorunun starti. Saga doniis

©

Delme motorunu baglatma. Dénme yonii sol

Motor durdurma

Miknatisin agilip kapanmasi

mEme o

Yiiksek/disiik devir sayisi

*) Kisisel koruma salteri (PRCD), satisi yapilan iilkedeki ulusal i givenligi veya yasal mevzuat
geregi bulunabilir.

(**) rakam veya harf icerebilir

(Ax = Zx) Kurum iginde kullanilan kod
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Sembol Uluslar arasi birim | Ulusal birim Aciklama

Py \i4 W Girig giicu

P, i W Cikig giicti

nor /min, min™, rpm, |/dak Bostaki devir sayisi (Saga ddniis)

r/min

in inch ing Olcii birimi

U \ \ Nominal gerilim

f Hz Hz Frekans

M... mm mm Olgii, metrik dig

%) mm mm Yuvarlak bir parcanin capi

HMI1E o g7, Fe 400 mm mm 400 N/mmz‘ye kadar gelikte maksimum
delme capi - Sert metal (karot ucu)

HSS 18 o 97 Fe a0 mm mm 400 N/mm?ye kadar celikte maksimum
delme capi - Yiiksek performansli kesme
celigi (karot ucu)

HSS 9 o g Fed00 | mm mm 400 N/mmz’ye kadar gelikte maksimum
delme gapi - Yiiksek performansl kesme
celigi (helezonik ug)

g mm mm Maksimum mandren kapasitesi

Ziz o mm mm Rayba gapi

=, D mm mm Havsa capi

s mm mm Vida yuvasi agma kilavuzu

MK /MT/CM Mors konik MT Mors konik boyutu (ISO 296)

boyutu (ISO 296)

i kg kg Agirligi EPTA-Procedure 01’e uygun

7, °C °C izin verilen ortam sicakligi

Loa dB dB Ses basinai seviyesi

Lya dB dB Giiriiltii emisyonu seviyesi

Lpcpeak dB dB En yiiksek ses basinci seviyesi

K. Tolerans

a m/s? m/s? Titresim emisyon degeri EN 62841’e gére
(lig yoniin vektdr toplami)

a, m/s? m/s? Orta titresim degeri (karotlu delme)

m, s, kg, A,mm,V, [ m,s, kg, A,mm,V, | Temel ve tiiretilen degerler uluslar arasi
W, Hz, N, °C, dB, | W, Hz, N, °C, dB, | birimler sistemi SPden alinmistir.
min, m/s dak, m/s2

Gilvenliginiz igin.

Biitiin giivenlik talimat ve
uyarilarimi

okuyun. Giivenlik talimat ve uyarilarina uyulmadigi
takdirde elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir

yaralanmalara neden olunabilir.

Biitiin giivenlik talimati ve uyarilarini ilerde kullanmak

iizere saklayn.

Bu kullanma kilavuzunu ve ekteki “Genel
ni (triin kodu
3 41 30 465 06 0) esasl bigimde okuyup tam
olarak anlamadan bu elektrikli el aletini kullanmayin.
Anilan belgeleri ileride kullanmak Uizere saklayin ve
elektrikli el aletini bagkalarina verdiginizde veya

” 9

giivenlik talimati

devrettiginizde bu belgeleri de verin.
ligili ulusal galigma hiikiimlerine de uyun.

Elektrikli el aletinin tanim:

Hava kosullarina karsi korunmali ortamlarda, FEIN
tarafindan miisaade edilen ug ve aksesuarla,
manyetiklesebilir yiizeye sahip malzemede, tam ve
karotlu delme uglariyla delme, raybalama, havsalama ve
dis agma islemlerinde kullanilan karot makinesi.
Arizaya yol agabilecek ortamlarda, belirli bir siire
isletme digi kalma, belirli bir siire fonksiyon kisitlamasi
veya usulline uygun olmayan galisma gibi isletme
kalitesinin diigmesi miimkiindiir ve bu gibi durumlarda
kullanicinin miidahale etmesi gerekir.

Bu elektrikli el aleti ISO 8528 normu, G2 tipine uygun
yeterli glice sahip alternatif akim jeneratérlerinde
kullaniimaya uygun olarak tasarlanmistir. Distorsiyon
orani % 10’u asacak olursa bu norma uygunluk
saglanmaz. Kuskulu durumlarda kullandiginiz
jeneratoriin dzellikleri hakkinda bilgi alin.
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Aletin kullanim kilavuzuna, montaja iliskin ulusal
mevzuata ve alternatif akim jeneratdriiniin isletme
talimatina uyun.

Giivenlik talimati.

Sivi kullamimini gerektiren delme islemlerini
gerceklestirirken, siiyi calisma alanindan uzaga
yonlendirin veya sivi toplayici kullanin. Bu tiir dnlemler
galigma alanini kuru tutar ve elektrik carpmasi riskini
azaltir.

Kesici ucun giriinmeyen akim kablolarina veya aletin
kendi sebeke haglanti kablosuna temas etme olasihig
bulunan isleri yaparken elektrikli el aletini izolasyonlu
tutamak yiizeylerinden tutun. Kesici ucun akim ileten
bir kablo ile temasi elektrikli el aletinin metal pargalarini
da elektrik gerilimine maruz birakabilir ve elektrik
carpmasina neden olabilir.

Delme islerini yaparken koruyucu kulaklik kullanin.
Galigirken olusan giiriiltii isitme kaybina neden olabilir.

Uc bloke olacak olursa, daha fazla bastirma kuvveti
uygulamayin ve elektrikli el aletini kapatin. Sikismanin
nedenini kontrol edin ve ucun sikisma nedenini ortadan
kaldirin.

is parcasi iginde bulunan bir karot makinesini tekrar
haslatmak istediginizde, ucun serbestce diniip
donmedigini kontrol edin. Bir ug sikistiginda
muhtemelen dénmez ve bu ucun zorlanmasina veya
karot makinesinin ig pargasindan ayrilmasina neden
olur.

Delme sehpasini i parcasina vakum plakasi ile
sabitlerken yiizeyin diiz, temiz ve gizeneksiz olmasina
dikkat edin. Delme sehpasim érnegin fayanslar veya
kompozit malzemelerle kaph lamine yiizeylere
sahitlemeyin. Is pargasinin yiizeyi piiriizsiiz, diiz ve
yeterli sertlikte degilse vakum plakasi is pargasindan
ayrilabilir.

Delmeye haslamadan ve delme esnasinda her
defasinda vakum kuvvetinin yeterli oldugundan emin
olun. Vakum kuvveti yeterli olmadiginda vakum plakasi
is pargasindan ayrilabilir.

Makine sadece vakum plakasi ile sabitlendiginde highir
zaman bas iizerinde delme ve duvarda delme yapmayin.
Vakum kuvveti kayboldugunda vakum plakasi is
pargasindan ayrilir.

Duvarda veya tavanda gecis delikleri acarken karsi
taraftaki calisma alaninda bulunan kisilerin koruma
altinda olmasimi saglayin. Karot ucu delikten gegebilir
ve karot diger tarafa disebilir.

Bu aleti basimizin iizerinde sivi beslemeli delme

islemleri icin kullanmayin. Elektrikli el aletinin icine sivi
girmesi elektrik garpmasi riskini arttirir.

Ozel giivenlik talimat.

Kablo koruma hortumunun hasar giérmesi halinde
derhal degistirilmesini saglayin. Arizali bir kablo
koruma hortumu, makinenin agiri 1sinmasina yol
agabilir.

Koruyucu donamim kullanin. Yaptigimz ise gire yiiz
koruma tertibati veya koruyucu gizliik kullanin.
Koruyucu kulakhik kullamin. Kullandiginiz koruyucu
gozliik farkl islerde etrafa sigrayan pargaciklardan
korumaya uygun olmalidir. Uzun siireli giiriilti yiki
isitme kayiplarina neden olabilir.

Karot ucunun keskin kenarlarina dokunmayin.
Yaralanma tehlikesi vardir.

Yaralanmalarin dniine gegmek igin calismaya
baslamadan dnce karot ucunu kontrol edin. Sadece
hasarsiz, deforme olmamis karot uclari kullanin. Hasarl
veya deforme karot uglari agir yaralanmalara neden
olabilir.

ilk kez galistirmadan énce: Temas emniyetini makineye
takm.

Makineyi daima sikma kemeri ile emniyete alin.
Ozellikle egimli veya diiz olmayan zeminlerde
emniyete alinmayan makinelerin devrilme
tehlikesi vardir.

Bas iizerinde galigirken drnegin karotlar ve talaslar gibi
diisen nesnelere dikkat edin.

Dikey yapi elemanlarinda veya bas iistiinde cahsirken
sogutma sivis1 haznesini kullanmayin. Bu gibi
durumlarda sogutma spreyi kullanin. Elektrikli el aleti
icine kagabilecek sivilar elektrik carpma tehlikesinin
ortaya ¢ikmasina neden olur.

is sonunda merkezleme pimi tarafindan otomatik
olarak digan atilan delik karotu ile temastan kacinin.
Kizgin veya diismekte olan karota temas yaralanmalara
neden olabilir.

Elektrikli el aletini sadece usuliine uygun keruyucu
kontakh prizlerde cahstinn. Sadece hasar girmemis
baglanti kablolarini ve diizenli araliklarla kontrol edilen
koruyucu kontakh uzatma kablolarim kullamn. Iglev
gérmeyen bir koruyucu iletken elektrik garpmasina
neden olabilir.

Kazalardan kacinmak icin her zaman ellerinizi,
giysilerinizi vb. donmekte olan talaslardan uzak tutun.
Talaglar yaralanmalara neden olabilir. Daima bir talag
koruma tertibati kullanin.

Heniiz ddnmekte olan elektrikli el aletini is parcasindan
uzaklastirmay denemeyin. Bu agir yaralanmalara neden
olabilir.

Goriinmeyen elektrik kablolarina, gaz ve su borularina
dikkat edin. Calismaya baglamadan nce delme
yapacaginiz alani 6rnegin bir metal tarama cihazi ile
kontrol edin.

Magnezyum iceren malzemeleri iglemeyin. Yangin
gtkma tehlikesi vardir.

CFK (Karbon fiber takviyeli plastik) ve ashest iceren
malzemeleri iglemeyin. Bu malzemeler kanserojen
kabul edilmektedir.

Elektrikli el aletinin iistiine etiket ve isaretlerin
vidalanmasi veya percinlenmesi yasaktir. Hasar géren
izolasyon elektrik carpmasina karsi koruma saglamaz.
Yapisicl etiketler kullanin.
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Elektrikli el aletini veya saklama ¢antasim asin digiide
zorlamayin ve bunlan merdiven veya iskele olarak
kullanmayin. Elektrikli el aletinin veya saklama
gantasinin agiri zorlanmasi veya bunlarin tizerine
ikilmasi, elektrikli el aletinin veya saklama gantasinin
agirlik merkezinin yukari kalkmasina ve bunlarin
devrilmesine neden olabilir.

Elektrikli el aletinin iireticisi tarafindan dzel olarak
gelistirilmemis veya onaylanmamig aksesuar
kullanmayin. Herhangi bir aksesuarin elektrikli el
aletinize uymasi giivenli igletme igin tek bagina yeterli
degildir.

Elektrikli el aletinin havalandirma arahklarini metal
olmayan araclarla diizenli araliklarla temizleyin. Motor
fani tozu gévdenin igine geker. Metal tozunun agiri
Slgiide birikmesi elektriksel tehlike yaratir.

Saklamak iizere kaldirmadan dnce: Ucu gikarin.

Elektrikli el aletini sadece cantasi icinde veya
ambalajinda saklaymn.

Aleti calisirmadan @ince her defasinda sebeke baglant
kablosunda ve sebeke fisinde hasar olup olmadigini
kontrol edin.

Elektrikli el aletini her zaman bir kigisel koruma salteri
(*) PRCD ile kullamin. Galismaya baslamadan dnce
kisisel koruma salterinin (*) PRCD usuliine uygun islev
goriip girmedigini kontrol edin (Bakimz: Sayfa 29).

El kol titresimi

Bu talimatta belirtilen titresim seviyesi EN 62841’e
uygun bir Slgme ydntemi ile belirlenmis olup, elektrikli
el aletlerinin mukayesesinde kullanilabilir. Bu deger
ayrica kullaniciya binen titregim yukiiniin gegici olarak
tahmin edilmesine de uygundur.

Belirtilen titresim seviyesi elektrikli el aletinin temel
kullanimlarina aittir. Ancak elektrikli el aleti farkli uglar
veya yetersiz bakimla farkl islerde kullanilacak olursa,
titresim seviyesinde farkliliklar ortaya gikabilir. Bu da
toplam caligma siiresinde kullanicrya binen titresim
ylikiini 6nemli Slgiide artirabilir.

Kullaniciya binen titresim ylikiinii tam olarak tahmin
edebilmek icin, aletin kapali veya agik oldugu halde
gergekten kullanimda olmadigi siireler de dikkate
alinmalidir. Bu, toplam galisma siiresinde kullanicrya
binen titresim yiikiinii nemli dlglide azaltabilir.
Kullaniciy titresim etkilerine kargi korumak iizere ek
glivenlik dnlemleri tespit edin; 6rnegin: Elektrikli el
aletinin ve uglarin bakimi, ellerin sicak tutulmasi, is
slireglerinin organize edilmesi.

Giiriiltii emisyonu
Giiriiltii emisyonu EN 62841-2-1'e gore
belirlenmektedir.

Cahgirken dikkat edilmesi gereken
hususlar.

Sogutma maddesi olarak daima sogutma yag
emiilsiyonu (su iginde yag) kullanin.
Sogutma maddesi Ureticisinin uyarilarina uyun.

Miknatis ayaginin yerlestirilecegi zeminin diiz, temiz,
pastan ve buzdan arindiriimig olmasina dikkat edin.
Boyalari, macun kalintilarini ve diger malzemeleri
temizleyin. Miknatis ayag) ile yerlestirme yiizeyi
arasinda hava bosglugunun kalmamasina dikkat edin.
Hava boslugu miknatisin tutma kuvvetini distrdr.
Bu makineyi kizgin yiizeylerde kullanmayn, bu,
miknatis kuvvetinin kalici olarak diismesine neden
olabilir.

Galigirken daima manyetik ayagi kullanin ve miknatis

tutma kuvvetinin yeterli olmasina dikkat edin:

= Yesil sinyal lambasi stirekli yaniyorsa, miknatis tutma
kuvveti yeterli olabilir ve makine normal besleme
ile calistirilabilir.

= Yesil sinyal lambasi yanip s6nerse, miknatis tutma
kuvveti yeterli olmayabilir ve makine azaltilng
besleme giicii ile calistirilmalidir.

12 mm’den ince gelik malzemede galisirken yeterli
miktatis tutma kuvvetini saglayabilmek igin is pargasinin
ek bir gelik levha ile takviye edilmesi gerekir.
Manyetik ayak bir akim sensérii tarafindan kontrol
edilmektedir. Miknatistan akim gegmediginde motor
durur.
Asiri zorlanma durumunda motor kendiliginden durur
ve tekrar calistiriimasi gerekir.
Sadece gerekli olan besleme kuvveti kullanin. Agiri
besleme kuvvetleri uclarin kirilmasina ve miknatis tutma
kuvvetinin kaybolmasina neden olabilir.
Motor calisirken elektrik akimi kesilecek olursa, tekrar
galisma emniyeti motorun tekrar kendiliginden
galismasini 6nler. Bu gibi durumlarda motoru tekrar
calhistirin,
$anziman kademelerini motor dururken veya serbest
doniigte iken degistirin.
Delme islemi esnasinda delme motorunu durdurmayin.
Karot makinesini daima motor calisir durumda agilan
delikten disar gekin.
Karot makinesi malzeme iginde takili kalacak olursa
motoru durdurun ve karot makinesini saat hareket
yoniiniin tersine gevirerek dikkat bigimde disari gikarin.
Her delme isleminden sonra talaglari temizleyin ve
karotu gikarin.

Talaglari ¢iplak elle tutmayin. Daima bir talag

kancasi (6 42 01 001 00 0) kullanin.

Yanma tehlikesi! Miknatisin ylizeyi yiiksek
derecelere kadar isinabilir. Miknatisi giplak elle
tutmayin.
Matkap uglarini degistirirken kesici kenarlarina hasar
vermeyin.
Katmanlh malzemede karotlu delme yaparken delinen
her katmandan sonra karotu ve talaslari ¢ikarin.
Karot makinesini arizali sogutma malzemesi sistemi ile
kullanmayin. Her galismadan dnce sistemde
sizdirmazlik olup olmadigini ve hortumlarda gatlak olup
olmadigini kontrol edin. Sivilarin elektrikli pargalara
sizmamasina dikkat edin.



Hata mesaji/Sinyal Anlami
lambasinin davramsi

miknatis

Giderilmesi

Gosterge yesil olarak

yaniyor yeterli

Miknatis tutma kuvveti muhtemelen

Gdsterge yanip séniiyor

(1 Hz) yeterli degil.

Miknatis tutma kuvveti muhtemelen

12 mm’den daha az kalinlikta olan gelik
malzemede galisirken miknatis tutma

kuvvetini giivenceye almak igin is pargasi
ek bir gelik plaka ile takviye edilmelidir.

= Miknatis arizah
= Yanlig sebeke gerilimi

Gosterge yanip séniiyor
(5 Hz)

= Motor sicakhgi ¢ok yliksek

= Miknatisi onarin
= Dogru sebeke gerilimi saglayin
= Motorun sogumasini bekleyin.

Asint zorlanma sicakhig

Sicakhik arahg: Anlami

Sicakhk > Tg1 Sogutma devir sayasi gok
diisiik, glic yok

Sicakhk < Tg1 Motor durur ve tekrar
baslatilabilir

Sicakhk >Tg2 Motor durur, gésterge 5 Hz

ile yanip sGner;

Tekrar galistiriimadan &nce
motor Tg2 altinda
sogutulmahdir

Sicaklik Tg1 ile Tg2 | Sogutma devir sayisinda giig
arasinda yok

Tg1, Tg2: Sinir sicakliklar

LOW/DUSUK konumundaki motor startinda sadece
sinirh giig varsa, sicaklik sensorii arizali demektir. Bu
durum birkag kez oraya ¢ikacak olursa miisteri servisi
ile iletisime gegin.

Kisisel koruma salteri (*) PRCD (Bakiniz: Sayfa
14)

Koruyucu salter PRCD korunmaniz igin &zel olarak
tasarlanmistir, bu nedenle bu salteri agma/kapama
salteri olarak kullanmayn.

Koruyucu salter PRCD &rnegin su ile temasa gelmesi
nedeniyle hasar gérecek olursa, salteri artik
kullanmayin.

Koruyucu salterin kullanimindan vazgegilemez, bu
salter elektrikli el aletinin kullanicisini elektrik
carpmasina karsi korur. Hatasiz isletme esnasinda
koruyucu salterin kontrol isig1 kirmizi olarak yanar.
Galismaya baglamadan 6nce koruyucu salterin islevini
kontrol edin:

1. Koruyucu salterin fisini prize takin.

2. RESET tusuna basin. Koruyucu salterin kontrol 1181
kirmizi olarak yanar.

3. Fisi prizden gekin. Kirmizi kontrol 15181 s6ner.

4. 1. ve 2. islem adimlarini tekrarlayin.

5. TEST tusuna basin, kirmizi kontrol isig1 séner.
Kontrol 151§1 sénmezse, makineyi galistirmayin. Bu gibi
durumlarda misteri servisi ile iletisime gegin.

6. RESET tusuna basin; kontrol isigi kirmizi ise elektrikli
el aleti agilabilir.

Koruyucu salteri elektrikli el aletinin agma/kapama
salteri olarak kullanmayin.

Bakim ve miisteri servisi.

B Olagan digi kullanim kosullarinda metaller
@5 islenirken elektrikli el aletinin iginde iletken

toz birikebilir. Bunun sonucunda elektrikli el

aletinin koruyucu izolasyonunun iglevi olumsuz yénde

etkilenir. Elektrikli el aletinin igini sik sik kuru ve yagsiz

basingli hava ile temizleyin.

Eskidiginde veya asindiginda elektrikli el aletindeki

etiketi ve uyarilari yenileyin.

Birkag galigma saatinden sonra kirlangig kuyrugu

kilavuzundaki bosluk artabilir. Bunun sonucunda delme

motoru kendiliginden kirlangig kuyrugu kilavuzu

boyunca kayabilir. Bu gibi durumlarda kirlangig kuyrugu

kilavuzundaki biitiin digli pimleri delme motoru manuel

olarak rahatga hareket edebilecek ve kendiliginden

kaymayacak bigimde sikin (Bakiniz: Sayfa 20).

Asbeste temas eden iriinler onarim iglemine

gonderilemez. Asbestle kirlenen Urinleri tilkenizdeki

asbest igerikli atiklara iligkin yasal mevzuata uygun

olarak atin.

Elektrikli el aletinin baglanti kablosu hasar gorecek

olursa, lretici veya iireticinin temsilcisi tarafindan

degistirilmelidir.

Bu elektrikli el aletinin giincel yedek parga listesini

Internette www.fein.com. sayfasinda bulabilirsiniz.

Sadece orijinal yedek pargalar kullanin.

Asagidaki pargalan gerektiginde kendiniz de

degistirebilirsiniz:

Uglar, sogutma maddesi haznesi, temas korumasi

Teminat ve garanti.

Uriine iligkin teminat piyasaya sunuldugu iilkenin yasal
diizenlemeleri gergevesinde gegerlidir. Ayrica FEIN,
FEIN (retici garanti beyanina uygun bir garanti saglar.
Elektrikli el aletinizin teslimat kapsaminda bu kullanma
kilavuzunda tanimlanan veya sekli gésterilen aksesuarin
sadece bir parcasi da bulunabilir.
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Uyumluluk beyan.

CE hbeyani Sadece Avrupa Birligi ve EFTA Uyeleri
(European Free Trade Association) ve sadece AB ve
EFTA pazarlari igin tasarlanan {iriinler igin gegerlidir.
Uriin AB pazarina sunuldugunda UKCA isareti
gegerliligini yitirir.

UKCA beyam Sadece Britanya pazari (ingiltere, Galler ve
Iskogya) ve Britanya pazari igin tasarlanmig riinler igin
gegerlidir. Uriin Britanya pazarina sunuldugunda CE
isareti gegerliligini yitirir.

Uriine iliskin teminat piyasaya sunuldugu iilkenin yasal
diizenlemeleri gergevesinde gegerlidir. Ayrica FEIN,
FEIN iretici garanti beyanina uygun bir garanti saglar.
FEIN firmasi tek sorumlu olarak bu iirtiniin bu kullanim
kilavuzunun son sayfasinda belirtilen ilgili kosullara
uygun oldugunu beyan eder.

Teknik belgelerin bulundugu merkez:

C. & E. Fein GmbH,

D-73529 Schwibisch Gmiind

Cevre koruma, tasfiye.

Ambalaj malzemesi, kullanim 6mriinii tamamlamig
elektrikli el aletleri ve aksesuar gevre dostu geri
kazanim merkezine gonderilmelidir.



Traducerea instructiunilor de utilizare originale.

Simboluri, prescurtari si termeni utilizati.

Simbol, semn

Explicatie

21

Cititi neaparat documentele aldturate precum instructiunile de utilizare si indicatiile de
ordin general privind siguranta si potectia muncii.

Respectati instructiunile din textul sau schita aldturata!

Respectati instructiunile din textul sau schita aldturata!

Inaintea acestei etape de lucru scoateti stecherul de la retea afara din priza. In caz
contrar pornirea accidentald a sculei electrice poate provoca leziuni.

©

Tn timpul lucrului folositi ochelari de protectie.

Tn timpul lucrului folositi protectie auditiva.

Nu atingeti componentele sculei electrice care se rotesc.

Avertisment cu privire la muchiile ascutite ale sculelor, ca de exemplu tdisurile
cutitelor.

Pericol de alunecare!

Pericol de strivire!

Fiti atenti la obiectele care cad!

Suprafat fierbinte!

Pericol de risturnare!

Este interzisd introducerea miinii!

Fixati chinga!

Semn de interzicere in general. Aceastd actiune este interzisa.

Informatie suplimentara.

Certific conformitatea sculei electrice cu Normele Comunititii Europene.

Certifici conformitatea sculei electrice cu directivele din Marea Britanie (Anglia, Tara
Galilor, Scotia).

SRR NN NN

Valabil numai pentru China:
Durata protectiei mediului in cazul utilizirii normale a produsului este de 10 ani.
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Simbol, semn

Explicatie

Aceasti indicatie avertizeaza asupra posibilititii de producere a unei situatii periculoase
care poate duce la accidentare.

Simbol pentru reciclare: marcheaza materialele reciclabile

Colectati separat sculele electrice si alte produse electronice si electrice scoase din uz
si directionati-le citre o statie de reciclare ecologica.

Otel

® high/low

treapta intdi turatie fnaltd/turatie joasa

00 high/low

treapta a 2-a turatie fnaltd/turatie joasa

©0 0 high/low

treapta a 3-a turatie fnaltd/turatie joasd

00 00high/low

treapta a 4-a turatie Tnaltd/turatie joasa

Turatie mica

Turatie mare

Forta de fixare a magnetului este suficientd

Forta de fixare a magnetului nu este suficientd

Intrerupitorul PRCD pentru protectia persoanelor (*) este conectat, lampa de control
lumineaza in rosu.

Tntrerupitorul PRCD pentru protectia persoanelor (¥) este deconectat, lampa de
control nu lumineaza.

Alimentarea cu apd deschisa.

&

Alimentarea cu apd inchisa.

Pornirea motorului. Sensul de rotatie spre dreapta

Oprire motor

Pornirea motorului. Sensul de rotatie spre dreapta

Pornire motor de giurire. Sens de rotire spre stinga

Oprire motor

Activare/dezactivare magnet

Turatie Tnaltd/joasa

*) Este posibil ca intrerupitorul pentru protectia persoanelor (PRCD) si fie deja
disponibil in tara de punere in circulatie, ca urmare a normelor nationale de protectia
muncii sau a unor reglementari legale in vigoare.

(%) poate contine cifre sau litere
(Ax - Zx) Marcaj pentru scopuri interne




Simbol Unitate de masura | Unitate de masura | Explicatie
internationala nationala
Py w w Putere nominald
P w \W4 Putere in sarcina
nor /min, min”", rpm, | rot/min Turatie de mers in gol (sens de rotire dreapta)
r/min
in inch inch Dimensiune
U \ \' Tensiune de masurare
f Hz Hz Frecventd
M. mm mm Dimensiune, filet metric
%) mm mm Diametrul unei piese rotunde
HMI1E o g7, Fe 400 mm mm Diametru de gaurire maxim in otel pani la
400 N/mmZ2- carburi metalice (carote)
HSS 18 o 97, Fe 400 mm mm Diametru de gaurire maxim in otel pani la
400 N/mm?- otel rapid (carote)
HSS 1S9 o g Fed00 | mm mm Diametru de gaurire maxim in otel pani la
400 N/mm?- otel rapid (burghie elicoidale)
P mm mm Deschidere maxima mandrind
mm mm Diametru de alezare
=, 0 mm mm Diametru de zencuire
s mm mm Tarod
MK /MT/CM Miarime con MT Mirime con Morse (ISO 296)
Morse (ISO 296)
i kg kg Greutate conform EPTA-Procedure 01
T, °C °C Temperaturd ambianti admisa
Lop dB dB Nivel presiune sonord
Loy dB dB Nivel putere sonora
Lycpeak dB dB Nivel maxim putere sonora
K. Incertitudine
a m/s2 m/s2 Valoarea vibratiilor emise conform EN 62841
(suma vectoriald a trei directji)
a, m/s2 m/s2 Valoare medie a vibratiilor (carotare)
m, s, kg, A,mm,V, [ m,s, kg, A,mm,V, | Unititi de masura de bazi sau derivate din
W, Hz, N, °C, dB, | W, Hz, N, °C, dB, | Sistemul International SI.
min, m/s min, m/s

Pentru siguranta dumneavoastra.
_ Cititi toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta si
protectia muncii. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor privind siguranta si protectia muncii poate
duce la electrocutare, incendiu si/sau provoca leziuni
grave.
Pastrati in vederea unei utilizari viitoare toate
instructiunile si indicatiile privind siguranta si protectia
muncii.

Nu folositi aceasta sculi electrica Tnainte de a citi

temeinic si a ntelege Tn intregime prezentele

instructiuni de utilizare cit si ,,Instructiunile de
ordin general privind siguranta si protectia muncii‘
(numar document 3 41 30 465 06 0) aliturate. Pastrati
documentatia amintitd in vederea unei utilizari
ulterioare si transmiteti-le mai departe in cazul predarii
sau nstrdindrii sculei electrice.
Respectati deasemenea normele nationale de protectia
muncii.
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Destinatia sculei electrice:

Masind de carotat, pentru giurire cu carote si burghie
elicoidale, pentru alezare, zencuire si filetare in
materiale cu suprafatd magnetizabild, cu scule si
accesorii admise de FEIN, in mediu protejat impotriva
intemperiilor.

Intr-un mediu cu interferente este posibili diminuarea
calitatii functionarii, ca intreruperea temporard a
functionarii, reducerea temporara a functiondrii sau a
comportmentului de functionare conform destinatiei,
pentru eliminarea carora este necesara interventia
operatorului.

Aceastd sculd electricd este conceputa si pentru
alimentare de la generatoare de curent alternativ avand
o putere corespunzitoare, care satisfac cerintele
standardului ISO 8528, clasa de executie G2. Se
consideri ci cerintele standardului nu sunt respectate in
special in cazul in care asa numitul coeficient al
distorsiunilor de neliniaritate depaseste 10 %. In caz de
dubiu informati-va cu privire la generatorul pe care 1l
utilizagi.

Respectati instructiunile de folosire si dispozitiile
nationale pentru instalarea si exploatarea generatorului
de curent alternativ.

Instructiuni de siguranta.

La executarea lucrarilor de gaurire care necesita
utilizarea lichidelor, directionati lichidul in partea
opusa sectorului de lucru sau folositi un echipament de
colectare a lichidelor. Astfel de masuri de precautie
mentin uscat sectorul de lucru si reduc riscul de
electrocutare.

Tineti scula electrica de suprafetele de prindere izolate
atunci cand executati lucrari la care accesoriul de
taiere poate atinge conductori electrici ascunsi sau
propriul cablu de alimentare. Contactul accesoriului de
taiere cu un conductor aflat sub tensiune poate pune
sub tensiune §i componentele metalice ale sculei
electrice, putdnd duce la electrocutare.

in timpul gauririi, folositi echipament de protectie
auditiva. Zgomotul poate avea ca efect pierderea
auzului.

Daca accesoriul se blocheaza, nu mai exercitati forta de
avans si opriti scula electrica. Stabiliti motivul
blocajului i eliminati cauza blocarii accesoriului.

Daca doriti sa reporniti 0 masina de carotat aflata deja
in piesa de lucru, inainte de pornire verificati daca
accesoriul se roteste liber. Daci accesoriul se
blocheazi, este posibil sa nu se poata roti iar aceasta
poate duce la suprasolicitarea accesoriului sau la
desprinderea magsinii de carotat din piesa de lucru.

La fixarea suportului de gaurit pe piesa de lucru cu
ajutorul placii de fixare cu vid, aveti grija ca suprafata
sa fie neteda, curata si sa nu fie poroasa. Nu fixati
suportul de gaurit pe suprafete laminate ca de exemplu
placi ceramice si pe placi acoperite cu straturi de
materiale compozite. Daci suprafata piesei de lucru nu
este netedd, pland sau fixatd in suficienta masura, placa

de fixare cu vid se poate desprinde de pe piesa de lucru.

inainte de gaurire asigurati-va ca vidul este suficient de
puternic. Daci vidul nu este suficient de puternic, placa
de fixare cu vid se poate desprinde de pe piesa de lucru.

Nu executati in niciun caz gauriri deasupra capului si
gauriri in perete atunci cand magina este fixata numai
cu placa de fixare cu vid. In caz de scurgeri de vid, placa
de fixare cu vid se desprinde de pe piesa de lucru.

La gaurirea peretilor sau tavanelor, asigurati-va ca
persoanele si sectorul de lucru din cealalta parte sunt
protejate corespunzator. Carota strapunge gaura iar
dopul rezultat poate cidea in cealalta parte.

Nu folositi aceasta scula electrica pentru lucrari de
gaurire deasupra capului care necesita alimentare cu
apa. Pitrunderea lichidului in scula electrici mireste
riscul de electrocutare.

Instructiuni speciale privind siguranta si
protectia muncii.

Schimbati neintarziat un furtun de protectie cablu care
s-a deteriorat. Un furtun de protectie cablu defect
poate duce la incilzirea excesivd a masinii.

Folositi echipament de protectie. In functie de aplicatie,
folositi echipamente de protectie a fetei sau ochelari de
protectie. Folositi protectie auditiva. Ochelarii de
protectie trebuie si asigure protectie impotriva
particulelor aruncate in timpul diferitelor lucrari. O
poluare sonori constant ridicatd poate duce la
pierderea auzului.

Nu atingeti muchiile ascutite ale carotei. Exista pericol
de ranire.

Pentru a evita ranirile, inainte de lucru controlati
carota. Folositi numai carote nedeteriorate,
nedeformate. Carotele deteriorate sau deformate pot
provoca raniri grave.

inainte de prima punere in functiune: montati pe
masina protectia contra atingerii.
Asigurati intotdeauna masina cu ajutorul curelei
de fixare din setul de livrare. Mai ales pe
suprafete denivelate sau inclinate existd pericol
de rasturnare pentru magsinile care nu sunt
asigurate corespunzator.

in cazul lucririlor executate deasupra capului, feriti-va
de obiectele aflate in cadere, ca de ex. mezul si agchiile
rezultate in uma gauririi.

Executati lucrarile la elementele de constructie
verticala sau deasupra capului fara a utiliza rezervorul
cu lichid de racire. Intrebuintati in acest caz un agent de
racire sub forma de spray. Din cauza lichidelor care
patrund n scula electricd exista pericolul unui
scurtcircuit.

Evitati atingerea dopului rezultat i expulzat automat de
varful de centrare la sfarsitul procesului de lucru.
Contactul cu dopul fierbinte poate provoca leziuni.

Racordati scula electrica numai la prize de curent
prevazute cu contact de protectie conform normelor.
Folositi numai cabluri de alimentare nedeteriorate si
cabluri prelungitoare controlate regulat, cu contact de
protectie. Un conductor de protectie nefunctional
poate duce la electrocutare.
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Pentru evitarea leziunilor feriti-va mainile,
imbracamintea etc. de aschiile care se rotese. Aschiile
pot provoca leziuni. Folositi intotdeauna aparatoarea
impotriva agchiilor.

Nu incercati sa indepartati scula cat timp se mai
roteste. Aceasta ar putea cauza leziuni grave.

Aveti grija la conductorii electrici ascunsi, conductele
de gaz si de apa ascunse. Inainte de a incepe lucrul
controlati, de ex. cu un detector de metale, sectorul de
lucru.

Nu prelucrati materiale care contin magneziu. Exista
pericol de incendiu.

Nu prelucrati CFK (material pastic armat cu fibre
carhon) si nici materiale care contin azbest. Acestea
sunt considerate a fi cancerigene.

Este interzisa insurubarea sau nituirea de placute si
embleme pe scula electrica. O izolatie deteriorati nu
ofera protectie impotriva electrocutirii. Folositi
etichete autocolante.

Nu suprasoliciati scula electrica sau valizade
depozitare si nu le folositi drept scara sau schela. In
cazul suprasolicitarii sau escaladarii sculei electrice sau a
valizei de depozitare, centrul de greutate al sculei
electrice sau al valizei de depozitare se poate deplasa in
sus si provoca rasturnarea lor.

Nu folositi accesorii care nu au fost realizate sau
autorizate in mod special de fabricantul sculei
electrice. Utilizarea in conditii de sigurantd nu este
garantatd numai prin faptul cd accesoriul resprectiv se
potriveste la scula dumneavoastra electrica.

Curatati regulat orificiile de aerisire ale sculei electrice
cu unelte nemetalice. Ventilatorul trage praful in
carcasd. Acest fapt poate cauza pericole electrice in
cazul acumuldrii excesive de pulberi metalice, generand
pericole electrice.

inainte de depozitare: indepértat,i accesoriul.
Depozitati scula electrica numai in valiza sau ambalajul
sau.

inaintea punerii in functiune verificati daci cablul de
alimentare si stecherul nu sunt deteriorate.

Folositi intotdeauna scula electrica impreuna cu un
intrerupator PRCD de protectie a persoanelor (*).
Inainte de a incepe lucrul, verificati intotdeauna daca
intrerupatorul PRCD de protectie a persoanelor (*)
functioneaza corespunzator (vezi pagina 36).

Vibratii mana-brat

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a
fost masurat conform unei proceduri de méisurare
standardizate in EN 62841 si poate fi utilizat la
compararea sculelor electrice intre ele.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la utilizarile
principale ale sculei electrice. Desigur in cazul in care
scula electrici va fi folosita pentru alte utilizari, cu
dispozitive de lucru neautorizate sau nu va beneficia de
o intretinere corespunzitoare, nivelul vibratiilor poate
fi diferit. Aceasta poate mari considerabil expunerea la
vibratii calculatd pe tot intervalul de lucru.

Pentru o evaluare precisa a expunerii la vibratii ar trebui
luate in considerare i perioadele de timp n care scula

electricd este opritd sau este in functiune dar nu este
folosita efectiv. Aceasta ar putea reduce semnificativ
expunerea la vibratji calculata cumulativ pe intregul
interval de lucru.

Adoptati masuri suplimentare privind siguranta, pentru
a proteja operatorul impotriva efectelor vibratiilor, ca
de exemplu: intretinerea sculei electrice si a
dispozitivelor de lucru, mentinerea la cald a miinilor,
organizarea rationald a proceselor de lucru.

Emisia de zgomot
Valorile zgomotelor emise au fost determinate
conform EN 62841-2-1.

Instructiuni de utilizare.

Tntrebuintati ca agent de ricire numai emulsie de ricire
si ungere (ulei in apa).

Respectati instructiunile producitorului privind agentul
de récire.

Aveti grija ca suprafata de contact cu talpa magnetica sa
fie pland, curata, lipsitd de rugina si gheata. Indepartati
lacul, straturile de chit si alte materiale de pe aceasta.
Evitati formarea unui spatiu gol (intrefier) intre talpa
magnetici si suprafata de contact. Intrefierul reduce
forta de fixare magnetica.

Nu folositi aceastd masina pe suprafete fierbinti,
deoarece prin aceasta s-ar putea reduce definitiv forta
de fixare magnetica.

Tn timpul lucrului folositi intotdeauna talpa magnetici

aveti grija ca forta de fixare magnetici si fie suficient de

mare:

~ Dacd lampa de semnalizare verde lumineazi
continuu, forta de fixare magneticd este eventual
suficient de puternicd si se poate actiona masina cu
un avans normal.

= Daci lampa de semnalizare verde clipeste, forta de
fixare magneticd nu este eventual suficient de
puternicd iar magina trebuie actionata cu forta axiala
de avans redusa.

Tn timpul prelucririi pieselor din otel cu o grosime mai
micd de 12 mm, pentru asigurarea fortei de fixare a
magnetului, se va utiliza o placi aditionala din otel.
Piciorul magnetic este monitorizat printr-un senzor de
curent. Daca prin magnet nu se propagi curent electic,
motorul se opreste.

Tn caz de suprasolicitare motorul se opreste de la sine si
trebuie repornit.

Aplicati numai forta axiald de avans care este absolut
necesara. Forte axiale de avans prea mari pot provoca
ruperea accesoriului si pierderea fortei de fixare a
magnetului.

Daca in timpul functiondrii motorului se intrerupe
alimentarea curentului electric, circuitul de protectie
Tmpiedici repornirea automata a motorului. Porniti din
nou motorul.

Reglati treapta de turatie cu motorul oprit sau in timpul
functionarii din inertie a acestuia, dupa deconectarea
masinii.

Tn timpul gauririi nu opriti motorul magini.

Retrageti carota din gaurd numai cu motorul masinii
pornit.
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Daci carota se blocheaza in material, opriti motorul
masinii, desurubati atent carota rotind-o in sens contrar
migcarii acelor de ceasornic.
Dupi fiecare géurire indepirtati agchiile i dopul
obtinut.
Nu atingeti agchiile cu mainile goale. Folositi
ntotdeauna un cirlig pentru span.
(6 42 01 001 00 0).
Pericol de arsuri! Suprafata magnetilor poate
atinge temperaturi ridicate. Nu atingeti magnetii
cu méinile neprotejate.

Nu deteriorati tiisurile burghiului la schimbarea
acestuia.

La gdurirea materialelor in straturi suprapuse, dupa
fiecare strat gdurit, se vor indepirta agchiile si dopul
rezultat.

Nu folositi magina de gdurit cu carotd dacd are sistemul
de ricire cu lichid defect. Verificati-i inainte de utilizare
etanseitatea §i dacd furtunurile nu prezinti fisuri. Evitati
patrunderea lichidelor in componentele electrice.

Mesaj de eroare/
comportament lampa de
semnalizare magnet

Semnificatie

Solutie de remediere

Indicatorul lumineazi

verde suficienta.

Forta de fixare magnetica eventual

Indicatorul clipeste (1 Hz)
insuficientd.

Eventual fortd de fixare magneticd

Tn timpul lucrului cu diverse materiale,
chiar din otel, avand o grosime mai mica
de 12 mm, pentru asigurarea fixarii
magnetice, piesa de lucru trebuie intéritd
in mod suplimentar cu o placi din otel.

Indicatorul clipeste (5 Hz) |- Magnet defect

= Tensiunea retelei este inadecvatid
= Temperatura motorului prea ridicati

= Reparati magnetul

= Asigurati o tensiune adecvati a retelei
de alimentare

= Lasati motorul sa se raceasca

Temperatura de suprasarcina

Domeniul Semnificatie

temperaturilor

Temperatura > Tg1 | Turatia de ricire este foarte
joasd, lipsa de putere

Temperatura <Tg1 | Motorul se opreste si poate fi
repornit

Temperatura > Tg2 | Motorul se opreste.
indicatorul clipeste cu 5 Hz;
Motorul trebuie sd se riceasci
subTg2 Tnainte de a putea fi
repornit

Temperatura intre Turatie de récire cu lipsa de

TglsiTg2 putere

Tg1, Tg2: temperaturi limitd

Daci la pornirea motorului in pozitia LOW este
disponibild numai o putere scizutd, senzorul de
temperaturi este defect. In cazul in care aceasta se
intdmpla de mai multe ori, adresati-va atelierului de
service.

Intrerupator de protectie a persoanelor (*) PRCD
(vezi pagina 14)

Intrerupitorul de protectie PRCD este conceput in
mod special pentru protectia dumneavoastrd, de aceea
nu-l folositi drept intrerupdtor pornit/oprit.

Daci intrerupatorul de protectie PRCD s-a deteriorat,
de ex. prin contactul cu apa, nu-l mai folositi.

Tntrerupitorul de protectie este indispensabil, el
serveste pentru protectia utilizatorului sculei electrice
impotriva electrocutdrii. In cazul functiondrii corecte,
lampa de control a intrerupdtorului de protectie
lumineaza rosu.

Tnainte de a incepe lucrul, verificati buna functionare a
ntrerupatorului de protectie:

1. Introduceti stecherul intrerupétorului de protectie in
priza de curent.

2. Apisati tasta RESET. Lampa de control a
ntrerupdtoruui de protectie lumineazi rosu.

3. Scoateti stecherul din priza de curent. Lampa de
control cu lumini rosie se stinge.

4. Repetati pasii 1 §i 2.

5. Apisati tasta TEST, lampa de control cu lumina rosie
se stinge. Daca lampa de control cu lumind rosie nu se
stinge, nu puneti in functiune magina. Contactati in acest
caz atelierul de service.

6. Apasati tasta RESET; dacd lampa de control lumineazd
rosu, scula electrici poate fi pornitd

Nu folositi intrerupatorul de protectie pentru pornirea si
oprirea sculei electrice.

Intretinere si asistenta service post-

vanzari.

Tn conditii de lucru extrem de grele, in timpul
prelucrarii metalelor, in interiorul sculei
electrice se poate depune praf bun

conducitor electric. Izolatia de protectie a sculei

electrice poate fi afectatd. Suflati frecvent prin fantele de
ventilatie aer comprimat uscat, fara ulei, n interiorul
sculei electrice.




Tnlocuiti etichetele si avertismentele de pe scula
electricd, in cazul in care acestea s-au invechit si s-au
uzat.

Dupi cateva ore de functionare, jocul din ghidajul
coada-de-randunica poate creste. In consecinti,
motorul masinii poate aluneca de la sine de-a lungul
ghidajului coadd-de-randunica. In acest caz strangeti
corespunzitor toate stifturile filetate ale ghidajului
coadi-de-randunic, astfel incit motorul maginii sa
poati fi deplasat ugor cu mana dar si nu alunece de la
sine (vezi pagina 20).

Produsele care au intrat Tn contact cu azbestul, nu
trebuie date la reparat. Eliminati produsele contaminate
cu azbest conform reglementirileor in vigoare n tara
dumneavoastra privind eliminarea deseurilor care
contin azbest.

Tn cazul in care cablul de alimentare al sculei electrice
este deteriorat, el trebuie inlocuit de citre producitor
sau de citre reprezentantul acestuia.

Gisiti lista actuald de piese de schimb pentru aceastid
sculd electricd pe internet, la www.fein.com.

Folositi numai piese de schimb originale.

Puteti schimba si singuri, daca este necesar,
urmatoarele piese:

accesorii, rezervor agent de rdcire, protectie impotriva
atingerii

Garantia legala de conformitate si

garantia comerciala.

Garantia legald de conformitate a produsului se acorda
conform reglementirilor legale din tara punerii in
circulatie a acestuia. In plus, FEIN acordi o garantie
comerciald conform certificatului de garantie al
producitorului FEIN.

Setul de livrare al sculei dumneavoastra electrice poate
sd cuprindd numai o parte a accesoriilor descrise sau
ilustrate in prezentele instructiuni de folosire.
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Declaratie de conformitate.

Declaratia CE este valabild pentru tirile Uniunii
Europene si EFTA (European Free Trade Association) si
numai pentru produsele destinate pietei UE sau EFTA.
Dupa punerea in circulatie a produsului pe piata UE,
marcajul UKCA fsi pierde valabilitatea.

Declaratia UKCA este valabild numai pentru piata
britanica (Anglia, Tara Galilior si Scotia) si numai pentru
produsele destinate pietei britanice. Dupa punerea in
circulatie a produsului pe piata britanicd, marcajul CE fsi
pierde valabilitatea.

Garantia legald de conformitate a produsului se acorda
conform reglementirilor legale din tara punerii in
circulatie a acestuia. In plus, FEIN acordi o garantie
comerciald conform certificatului de garantie al
producatorului FEIN.

Firma FEIN declard pe proprie raspundere ca acest
produs corespunde prevederilor specificate la ultima
pagind a prezentelor instructiuni de utilizare.
Documentatie tehnici la: C. & E. Fein GmbH,
D-73529 Schwibisch Gmiind

Protectia mediului inconjurator,
eliminare.

Ambalajele, sculele electrice si accesoriile scoase din uz
trebuie directionate citre o statie de reciclare ecologici.
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Prevod originalnog uputstva za upotrebu.

Upotrebljeni simboli, skracenice i pojmovi.

Simbol, znak

Objasnjenje

21

Neizostavno Citajte priloZzena dokumenta kao uputstvo za rad i opsta sigurnosna
upozorenja.

Sledite uputstva u sledec¢em tekstu ili grafici!

Sledite uputstva u slede¢em tekstu ili grafici!

Pre ovoga radnog zahvata izvucite mrezZni utikac iz uti¢nice. Inace postoji opasnost od
povreda usled nenamernog pokretanja elektri¢nog alata.

Pri radu koristite zatitu za odi.

Pri radu koristite zastitu za sluh.

Rotirajuce delove elektri¢nog alata ne dodirivati.

Opomena pred ostrim ivicama upotrebljenog alata, kao na primer posekotine od noZeva
za presecanje.

Opasnost od proklizavanja!

Opasnost od prignjeéenja!

Oprez predmeti mogu pasti dole!

Vrela povrsina!

Opasnost od iskretanja!

Zabranjeno hvatati unutra!

Pricvrstite pojas!

Znak opste zabrane. Ova radnja je zabranjena.

Dodatna informacija.

Potvrdjuje usaglaSenost elektri¢nog alata sa smernicama Evropske Zajednice.

Potvrduje uskladenost elektri¢nog alata sa smernicama Velike Britanije (Engleska, Vels,
Skotska).

@%2‘@@@@[@}@& @@gg@§g

Vazi samo za Kinu:
Trajanje zastite Zivotne sredine kod normalne upotrebe proizvoda iznosi 10 godina.
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Simbol, znak

Objasnjenje

AUPOZORENJE Ovo upozorenje pokazuje mogucu opasnu situaciju, koja moZe uticati na najozbiljnije
povrede ili smrt.

%052/9 Recycling-Znak: oznacava materijale koji se mogu reciklirati

Li-lon

hid

Prikazane elektri¢ne alate i druge elektrotehnicke i elektri¢ne proizvode sakupljajte
odvojeno i odvozite na reciklazu koja odgovara zastiti covekove okoline.

i

Celik

® high/low

1. Brzina visoki broj obrtaja/niski broj obrtaja

00 high/low

2. Brzina visoki broj obrtaja/niski broj obrtaja

©0 0 high/low

3. Brzina visoki broj obrtaja/niski broj obrtaja

00 00high/low

4. Brzina visoki broj obrtaja/niski broj obrtaja

Bez broja obrtaja

Veliki broj obrtaja

Dovoljna snaga magneta za prijanjanje

Nije dovoljna snaga magneta za prijanjanje

Zagtitni prekida¢ za osoblje (*) PRCD jeuskljuen, kontrolna sijalica sija crveno.

Zastitni prekida¢ za osoblje (*) PRCD je isklju¢en, kontrolna sijalica ne sija.

Otvoren dovod teénosti.

ggII@[@ &

Zatvoren dovod te¢nosti.

Startovanje motora busilice. Pravac okretanja desni

Zaustavljanje obrtaja motora

Startovanje motora busilice. Pravac okretanja desni

©

Motor busilice startuje. Smer okretanja je levi

Zaustavljanje obrtaja motora

Ukljuciti/iskljuciti magnet

mEme o

Visoki/niski obrtaji

*) Zattitni prekidag za osoblje (PRCD) moZe na osnovu nacionalnih odredbi o zastiti na radu
ili zakonskih regulativa da postoji u zemlji upotrebe.

(**) moZe sadrZati brojeve ili slova

(Ax - Zx) Oznaka za internu uporebu




Znak Jedinica Jedinica Objasnjenje
internacionalna | nacionalna
P W W Primnjena snaga
P W W Predana snaga
noR /min, min'1, rpm, |/min Broj obrtaja na prazno (Desni smer)
r/min
in inch inch Dimenzija
U \ \4 Odredjivanje napona
f Hz Hz Frekvencija
M. mm mm Dimenzija, metricki navoj
%) mm mm Presek nekog okruglog dela
HMI1E o 95 Fe 400 mm mm Maks. presek busenja u celiku do 400 N/mm?
- Tvrdi metal (Suplja burgija)
HSS 18 o J7, Fe 400 mm mm Maks presek buena u Eeliku do 400 N/mm?
- Brzo rezuéi &elik (Suplja burgija)
HSS 1S9 o g Fed00 | mm mm Maks presek busenja u celiku do 400 N/mm?
- Brzo rezudi &elik (Spiralna burgija)
P mm mm Maksimalna sposobnost prihvata stezne glave
2 0 mm mm Presek Razvrta¢
5, D mm mm Presek Spustanje
s mm mm Burgija za navoje
MK /MT/CM Veli¢ina MT Veli¢ina Morseovog konusa (ISO 296)
Morseovog
konusa (ISO 296)
i kg kg TeZina prema EPTA-Procedure 01
T, °C °C Dozvoljena temperatura okoline
Loa dB dB Nivo zvuénog pritiska
Lo dB dB Brzi nivo snage
Lpcpeak dB dB Vr3ni nivo zvu&nog pritiska
K. Nesigurnost
a m/s? m/s? Emisiona vrednost vibracija je prema
EN 62841 (Zbir vektora tri pravca)
a, m/s? m/s? Srednja vrednost vibracija (bu3enje sa Supljom
burgijom)
m, s, kg, A,mm,V, [ m,s, kg, A,mm,V, | Bazne i izvedene jedinice iz internacionalnog
W, Hz, N, °C, dB, | W, Hz, N, °C, dB, | sistema jedinica SI.
min, m/s min, m/s

Za Vasu sigurnost.
A UPOZORENJE Citajte sva sigurnosna
upozorenja i uputstva. Propusti
kod odrzavanja sigurnosnih upozorenja i uputstava
mogu prouzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
povrede.
Cuvajte sva sigurnosna upozorenja i uputstva za
buduénost.
Ne upotrebljavajte ovaj elektri¢ni alat, pre nego
$to temeljno ne procitate i potpuno razumete
ovo uputstvo za rad kao i priloZena ,,Op3ta
sigurnosna upozorenja“ (broj spisa 3 41 30 465 06 0).
Cuvajte navedenu dokumentaciju za kasniju upotrebu i
predajte je kod nekog otudjenja ili davanja elektri¢nog
alata.

Pazite isto tako na vaZece nacionalne propise o zastiti
na radu.

Odredjivanje elektricnog alata:

Busilica za busenje sa Supljim i punim burgijama, za
struganje, upustanje i seenje navoja na materijalima sa
magnetizirajuom povrsinom sa upotrebljenim alatima i
priborom koje je odobrio FEIN u okolini zasti¢enoj od
vremena.

U okolini sa postojec¢im smetnjama je moguce
umanjenje kvaliteta rada, kao $to je povremeno
ograniceno ispadanje iz rada, povremeno ograni¢eno
umanjenje funkcije ili umanjenje uslova rada u odnosu
na to kako treba, za Cije uklanjanje je potrebno
angaZovanje radnika.




Ovaj elekri¢ni alat je namenjen i za upotrebu kod
generatora naizmenicne struje sa dovoljnom snagom,
koja odgovara standardu ISO 8528, klasa konstrukcije
G2. Ovaj standard se posebno ne preporuduje, ako
takozvano linearno izobli¢enje prelazi 10 %. U slucaju
sumnje informisite se preko generatora koji
upotrebljavate.

Obratite paznju pritom na uputstvo za rad i nacionalne
propise za instalisanje i rad generatora naizmeni¢ne
struje.

Sigurnosna uputstva.

Uklonite kod izvodjenja radova busenja, koje zahteva
koriséenje tecnosti, teénost dalje od radnog podruéja ili
upotrebljavajte jedan uredjaj za prihvatanje tecnosti.
Ovakve mere opreza odrzavaju radno podrugje suvo i
smanjuju rizik od elektri¢nog udara.

Radite sa elektricnim alatom sa izolovanim
hvataljkama, kada izvodite radove, kod kojih alat za
secenje moze sresti skrivene vodove struje ili sopstveni
mrezni kabl. Kontakt nekog alata za se€enje sa nakim
vodom koji provodi napon moZze staviti pod napon i
metalne delove elektri¢nog alata.

Nosite pri busenju zastitu za sluh. Uticaj galame moZze
uticati na gubitak sluha.

Ako upotrebljeni alat blokira, ne izvodite vise
pomeranje napred i iskljucite elektricni alat.
Prekontrolisite razlog zaglavljivanja i uklonite uzrok za
upotrebljene alate koji zaglavljuju.

Rko neku masinu sa Supljom burgijom koja je utaknuta
u alat, ponovo Zzelite da startujete, ispitajte pre
ukljucivanja da li se umetnuti alat slobodno okrece.
Ako upotrebljeni alat zaglavljuje, moguce je da se ne
okrece i ovo moZe uticati na preopterecenje alata i
uticati na to, da se masina sa Supljom burgijom odvrne
sa elektri¢nog alata.

Kod priévrscéivanja stalka na radnom komadu pomocu
vakum ploce obratite paznju na povrSinu,dali je ravna,
¢ista i nije porozna. Ne pricvrstite stalak na laminirane
povrsine,kao na primer plocice i slojeve veznih
materijala. Ako povrsina radnog komada nije ravna,
glatka ili dovoljno pri¢vri¢ena, mozZe se vakum ploca
odvojiti od radnog komada.

Uverite se pre i za vreme bhusSenja da li je podpritisak
dovoljan. Ako podpritisak nije dovoljan mozZe se vakum
plo¢a odvojiti od radnog komada.

Ne izvodite nikada busenja iznad glave i busenje u zidu,
kada je masina priévrSéena samo sa vakum plo¢éom. Pri
gubljenju vakuma odvaja se vakum ploca od radnog
komada.

Pobrinite se pri buSenju kroz zidove ili tavanice za to, da
je osoblje i radno podruéje zasticeno na drugoj strani.
Kruna burgije moZe preko otvora za busenje da izadje
napolje i jezgro busenja ispadne napolje na drugoj
strani.

Ne upotrebljavajte ovaj alat za buSenja otvora iznad
glave sa dovodom teénosti. Prodor te¢nosti u elektri¢ni
alat povecava rizik elektricnog udara.

[ sr L
Specijalna sigurnosna upozorenja.

Promenite neodlozno zastitno kablovsko crevo kod
ostecenja. Kablovsko zastitno crevo moZe uticati na
pregrevanje masine.

Koristite zastitnu opremu. Koristite zavisno od primene
zastitu za lice ili zastitne naocare. Koristite i zastitu za
sluh. Zastitne naocare moraju biti pogodne da odbiju
odbacene delice pri razlicitim radovima. Trajno visoko
opterecenje bukom moZe uticati na gubitak sluha.

Ne dodirujte ostre ivice Suplje burgije. Postoji opasnost
od povreda.

Da hi izbegli povrede, prekontrolisite pre pocetka
radova Suplje burgije. Koristite samo neostecene i ne
deformisane Suplje burgije. Ostecene ili deformisane
Suplje burije mogu prouzrukovati teske povrede.

Pre prvog pustanja u rad: Montirajte zastitu od
dodirivanja na masinu.

Osigurajte masinu uvek sa isporucenim kaiSem
za zatezanje. Posebno na nepogodnim ili
neravnim povrsinama postoje kod masine bez
osiguranja opasnost od iskretanja.

Pazite kod radova iznad glave na predmete koji mogu
pasti dole kao na primer jezgro burgije i opiljci.
Izvodite radove na vertikalnim gradjevinskim
elementima ili iznad glave bez upotrebe rezervara za
rashladno sredstvo. Upotrebljavajte ovde neki sprej
kao rashladno sredstvo. Sa te¢nostima koje mogu
prodredi u elektri¢ni alat postoji opasnost od
elektriénog udara.

Izbegavajte dodirivanje sa jezgrom od busenja koje
automatski pri zavrSetku rada izbaci €ivijica za
centriranje. Kontakt sa vrelim ili jezgrom koje moze
ispasti mozZe uticati na povrede.

Radite sa elektriénim alatom samo na propisanim
utiénicama sa zastitnim kontaktom. Upotrebljvajte
samo neoStecene prikljuéne vodove i redovno
kontrolisane produzne vodove sa zastitnim kontaktom.
Jedan nepropisan zastitni vod moZe uticati na elektri¢ni
udar.

Da hi izbegli povrede drzite uvek VaSe ruke, odelo itd.
dalje od letece strugotine. Strugotine mogu izazvati
povrede. Upotrebljavajte uvek zastitu od strugotine.

Ne pokusavajte uklanjati upotrebljeni alat dok se jo$
okrece. Ovo moze prouzrokovati teske povrede.

Pazite na skrivene postavljene elektriéne vodove,
gasovode i vodovodne cevi. KonroliSite pre pocetka
rada radno podru¢je na primer sa nekim uredjajem za
potragu metala.

Ne obradjujte materijal koji sadrzi magnezijum. Postoji
opasnost od poZzara.

Ne obradjujte CFK (pojaéivaé ugljeniénih vlakana
plastike) i materijal koji sadrzi azbest. Oni vaZe kao
izazivaéi raka.

Zabranjeno je zavrtati tablice i znake na elektri¢ni alat
ili ih nitovati. O3tecena izolacija ne pruza neku zastitu
protiv elektri¢nog udara. Upotrebljavajte lepljive
tablice.
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Ne preopterecujte elektricni alat ili kofer za ¢uvanje i ne
upotrebljavajte ih kao merdevine ili podest.
Preopterecenije ili stajanje na elektricnom alatu ili
koferu za €uvanje moZe uticati na to, da se pomeri na
gore teZiste elektri¢nog alata ili kofera za €uvanje i on
se prevrne.

Ne upotrebljavajte neki pribor koji nije specijalno
proizveden od proizvodjaca elektricnog alata ili
odobren. Siguran rad nije samo zbog toga, §to neki
pribor odgovara Vasem elektri¢énom alatu.

Cistite redovno otvore za provetravanje elektriénog
alata sa nemetalnim alatima. Motorna duvaljka vuce
vazduh u ku¢iste. Ovo mozZe kod prekomernog
sakupljanja metalne prasine prouzrokovati elektri¢nu
opasnost.

Pre lagerovanja: Uklonite umetnuti alat.
ﬁuvaile elektricni alat samo u koferu ili pakovanju.

KontroliSite pre pustanja u rad da li su mrezni
prikljuéak i utika¢ osSteéeni.

Radite uvek sa elektricnim alatom i zajedno sa
zastitnim prekidacem za osoblje (*) PRCD.
PrekontroliSite uvek pre pocetka radova zastitni
prekidac za osoblje (*) PRCD u pogledu pravilnog
funkcionisanja (pogledajte stranicu 43).

Vibracije ruke i $ake

Nivo vibracija naveden u ovim upozorenjima je
izmeren prema jednom mernom postupku koji je
standardizovan u EN 62841 i moZe se upotrebiti za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim. Pogodno
je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja glavne primene
elektricnog alata. Ako se svakako elektricni alat
upotrebljava za druge namene, sa upotrebljenim alatima
koji odstupaju ili nedovoljnim odrzavanjem, moZe nivo
vibracija odstupati. Ovo moZe opterecenje vibracijama
znacajno povecati preko celog radnog vremena.

Za neku tacnu procenu opterecenja vibracijama trebalo
bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj iskljucen, ili
doduse radi, medjutim nije stvarno u upotrebi. Ovo
moZe znacajno redukovati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere za zastitu radnika
pre delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje
elektricnih alata i alata za upotrebu, odrzavajte ruke
tople, organizacija radnog postupka.

Emisija buke

Vrednosti emisije buke su utvrdene prema
EN 62841-2-1.

Uputstva za rad.

Upotrebljavajte kao rashladno sredstvo iskljucivo
emulziju rashladnog sredstva i podmazivanja (ulje u
vodi).

Obratite paznju na uputstva proizvodjaa za rashladno
sredstvo.

Obratite paZnju na to, da se povrsina za postavljanje na
magnetnu noZicu bude ravna, bez rdje i leda. Uklonite
lak, slojeve 3pahle i druge materijale. Izbegavajte jedan
vazdusni zazor izmedju magnetne noZice i povrsine za
ostavljanje. Vazdusni zazor smanjuje magnetnu silu
drzanja.

Ne upotrebljavajte ovu masinu na vrelim povrsinama,
moglo bi dodi do trajnog umanjenja snage magneta.

Koristite u radu uvek magnetnu noZicu, pazite na to, da

li je snaga magneta dovoljna:

= Ako signalna lampica stalno svetli, sila magneta koja
drzi eventualno je dovoljna i maSina moZe da radi sa
normalni pomeranjem napred.

= Ako zelena signalna lampica treperi, onda je
magnetna sila koja drZi eventualno nedovoljna i
masina mora da radi sa redukovanom silom
pomeranja napred.

Pri radu i na ¢eli¢nim materijalima sa debljinom
materijala manje od 12 mm, mora se radi
obezbedjivanja snage magneta pojacati radni komad sa
dodatnom ¢eli¢nom plocom.
Magnetsko stopalo kontrolira senzor struje. Kada struja
ne te€e kroz magnete, motor ¢e se iskljuditi.
Pri preopterecenju motor se zaustavlja automatski i
mora se ponovo startovati.
Upotrebljavajte samo neizostavno potrebnu silu
pomeranja napred. SuviSe velika sila pomeranja napred
moZe uticati na lom umetnutih alata i gubitak sile
magnetnog drzaca.
Ako se kod motora u radu prekida dovod struje,
zadtitna veza sprecava automatsko ponovno kretanje
motora. Ukljucite ponovo motor.
Menjajte stepen prenosa u stanju mirovanja ili pri
zaustavljanju motora.
Ne zaustavljate motor busilice za vreme busenja.
Izvlacite Suplju burgiju iz otvora za buSenje samo dok je
motor u radu.
Zaustavite motor busilice i oprezno izvucite Suplju
burgiju suprotno od kazaljke na satu ako Suplja burgija
ostane zaglavljena u materijalu.
Uklanjajte posle svakog busenja opiljke i izbuSeno
jezgro.
Ne hvatajte opiljke sa golom rukom. Koristite
uvek kuku za opiljke (6 42 01 001 00 0).

Opasnsot od opekotina! Povrsina magneta moze

dostici visoke temperature. Ne hvatajte magnet

golom rukom.
Ne ostecujte pri promeni burgije njegova seciva.
Uklanjajte pri buSenju sa Supljom burgijom slojevitih
materijala posle svakog izbusenog sloja jezgro i opiljke.
Ne koristite busilicu sa Supljom burgijom sa rashladnim
sistemom u kvaru. Pre svakog rada ispitajte zaptivenost
ili naprsline u crevima. Izbegavajte da te¢nost prodire u
elektri¢ne delove.



Javljanje greske Znacenje

Signalna lampica - magnet

Pomoé

Pokazivag svetli zeleno
dovoljna.

Sila drZanja magneta je eventualno

Pokaziva¢ treperi (1 Hz)

Magnetna sila drzanja nije dovoljna.

Kod rada kod celi¢nih materijala manjih
od 12 mm mora se radi sigurnosti
magnetne sile drzanja pojacati radni
komad sa jednom dodatnom ¢eli¢nom
plocom.

Pokazivag treperi (5 Hz) | = Magnet je u kvaru

- Pogresan mreZni napon

= Temperatura motora je previsoka

= Magnet popravite.
= Obezbediti korektan napon mreze
= Motor ostaviti da se ohladi

Temperatura preopterecenja

Temperaturno Znacenje

podrucje

Temperatura > Tg1 | Broj obrtaja hladjenja je
veoma mali, bez snage

Temperatura <Tg1 | Motor se isklju¢uje i mozZe
ponovo da startuje.

Temperatura >Tg2 | Motor se iskljuéuje, pokazivaé

treperi sa 5 Hz.

Motor mora ohladiti ispod
Tg2 pre nego $to se moZe
ponovo ukljuiti.

Rashladni broj obrtaja je bez
snage

Temperaturaizmedju
Tg1iTg2

Tg1, Tg2: Grani¢ne temperature

Ako kod starta motora u poziciji LOW (mala snaga)
stoji na raspoloZenju samo redukovana snaga, senzor za
temperaturu je u kvaru. Ako se ovo dogodi vise puta,
potraZite servis.

Zastitni prekidac osoblja (*) PRCD (pogledajte
stranu 14)

Zastitni prekidac osoblja PRCD zamisljen je specijalno
za VaSu zastitu, zato ga ne koristite za ukljucivanje i
iskljucivanje.

Ako je zastitni prekida¢ osoblja PRCD oStecen, na
primer kontakt sa vodom, ne koristite ga vise.

Zastitni prekidac osoblja je takav da se njega ne
moZemo odredi. On sluZi za zastitu radnika elektri¢nog
alata od elektri¢nog udara. U radu bez nedostataka
svetli kontrolna sijalica zastitnog prekidaca osoblja
crveno.

Ispitajte pre pocetka radova funkcionalnost zastitnog
prekidaca:

1. Povefzite utikac zastitnog prekidaca osoblja sa
doznom utikaca.

2. Pritisnite RESET - Taster. Kontrolna svetiljka na
zastitnom prekidacu svetli crveno.

3. Izvucite utikag iz uti¢nice. Crvena kontrolna sijalica ¢e
se ugasiti.

4. Ponovite korake 1 i 2.

5. Pritisnite TEST - Taster, crvena kontrolna sijalica se
gasi. Ako se crvena kontrolna sijalica ne gasi, ne pustajte
masinu u rad. Kontaktirajte u ovom sluéaju servis.

6. Pritisnite RESET - Taster; kod crvene kontrolne
sijalice mozZe se ukljuditi sada elektri¢ni alat.

Ne upotrebljavajte zastitni prekida¢ osoblja za
ukljuéivanje - iskljuéivanje elektriénog alata.

Odrzavanje i servis.

B Kod ekstremnih uslova upotrebe moze se
¥ nataloiti kod d Si
prerade metala laka prasina u
unutra$njosti elektri¢nog alata. Zastitna
izolacija elektri¢nog alata moze se ostetiti. |zduvavajte
Cesto unutrasnji prostor elektri¢nog aalta kroz proreze
za ventilaciju sa suvim i bez ulja komprimovanim
vazduhom.
Obnovite nalepnicu i opomenu na elektri¢nom alatu
kod starog alata i habanja.
Posle nekoliko radnih sati moZe se povecati zazor u
vodjici lastinog repa. Kao posledica moZe motor
busilice samostalno da klizi duz vodjice lastinog repa. U
ovom slucaju dotegnite odmereno sve Civijice sa
navojem na vodijici lastinog repa da bi se motor busilice
mogao ruéno lako pokretati, a ne da automatski klizi
(pogledajte stranu 20).
Proizvodi koji su dosli u dodir sa azbestom, nesmeju se
dati na popravku. Proizvode koji su kontaminirani sa
azbestom bacite prema u zemlji vaZzec¢im propisima za
ukilanjanje otpada koji sadrzi azbrest.
Ako je prikljucni vod elektri¢nog alata o$tecen, mora ga
proizvodjac ili njegov zastupnik zameniti.
Aktuelna lista rezervnih delova ovoga elektri¢nog alata
naci ¢ete na Internetu pod www.fein.com.
Upotrebljavajte samo originalne rezervne delove.
Sledece delove moZete pri potrebi sami zameniti:
Alati za umetanje, rezervoar za rashladno sredstvo,
zadtita od dodira
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Jemstvo i garancija.

Garancija na proizvod vaZi prema zakonskim
regulativama u zemlji gde se pusta u rad. Pored toga
daje FEIN garanciju prema FEIN garantnoj izjavi
proizvodjaca.

U obimu isporuke Vaseg elektri¢nog alata moze biti cak
samo jedan deo pribora koji je opisan u uputstvu za rad
ili koji je prikazan na slikama.

Izjava o usaglasenosti.

CE izjava vaZi samo za drZave Evropske unije i EFTA-e
(Evropska asocijacija slobodne trgovine) i samo za
proizvode namenjene za EU ili EFTA trZiste. Nakon
stavljanja proizvoda na EU trZiste prestaje vaZenje
UKCA znaka.

UKCA izjava vaZi samo za britansko trZiste (Engleska,
Vels i Skotska) i samo za proizvode namenjene za
britansko trZziSte. Nakon stavljanja proizvoda na
britansko trZiste prestaje vaZenje CE znaka.

Garancija na proizvod vaZzi prema zakonskim
regulativama u zemlji gde se pusta u rad. Pored toga
daje FEIN garanciju prema FEIN garantnoj izjavi
proizvodjaca.

Firma FEIN izjavljuje na vlastitu odgovornost, da ovaj
proizvod odgovara vaZe¢im propisima koji su navedeni
na poslednjoj stranici ovoga uputstva za rad.

Tehni¢ka dokumentacija kod: C. & E. Fein GmbH,
D-73529 Schwibisch Gmiind

Zastita covekove okoline, uklanjanje
djubreta.

Pakovanja, sortirani elektricni alati i pribor odvozite
nekoj reciklaZi koja odgovara zastiti Covekove okoline.



Prijevod originalnog priruénika za uporabu.

Koristeni simboli, kratice i pojmovi.

Simbol, znak
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Neizostavno treba procitati priloZene dokumente, kao $to su upute za rukovanje i opce
napomene za sigurnost.

Treba se pridrzavati uputa u tekstu ili na slikama!

Treba se pridrzavati uputa u tekstu ili na slikama!

Prije ove radne operacije mrezni utikac treba izvudi iz mrezne uticnice. Inace postoji
opasnost od ozljeda zbog nehoti¢nog pokretanja elektri¢nog alata.

Kod rada treba nositi zastitne naocale.

Kod rada treba nositi §titnik za sluh.

Ne dodirivati rotirajuce dijelove elektri¢nog alata.

Upozorenje za ostre rubove radnog alata, kao npr. rezanje sa nozem.

Opasnost od klizanja!

Opasnost od prignjecenja!

Oprez zbog padaju¢ih predmeta!

Zagrijana povrsina!

Opasnost od prevrtanja!

Zabranjeno zahvacanje!

Priévrstiti remen!

Opéi znak zabrane. Ovo rukovanje je zabranjeno.

Dodatna informacija.

Potvrduje uskladenost elektri¢nog alata sa smjernicama Europske unije.

Potvrduje uskladenost elektri¢nog alata s direktivama Velike Britanije (Engleske, Walesa,
Skotske).

@%2‘@@@@[@}@& @@gg@§g

Vrijedi samo za Kinu:
Trajanje zastita okoliSa pri normalnoj uporabi proizvoda iznosi 10 godina.
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Simbol, znak

Ove upute pokazuju moguce opasne situacije koje mogu dovesti do ozbiljnih ozljeda ili
do smrtnog slucaja.

Znak reciklaZe: oznacava materijale koji se mogu reciklirati

Neuporabive elektri¢ne alate i ostale elektrotehnicke i elektri¢ne proizvode treba
odvojeno sakupiti i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Celik

® high/low

1. stupanj velika brzina vrtnje/mala brzina vrtnje

00 high/low

2. stupanj velika brzina vrtnje/mala brzina vrtnje

©0 0 high/low

3. stupanj velika brzina vrtnje/mala brzina vrtnje

00 00high/low

4. stupanj velika brzina vrtnje/mala brzina vrtnje

Mali broj okretaja

Veliki broj okretaja

Dovoljna je magnetska sila drzanja

Nedovoljna magnetska sila drzanja

Sklopka za osobnu zastitu (*¥) (PRCD) je uklju€ena, kontrolna Zaruljica svijetli crveno.

Sklopka za osobnu zastitu (*¥) (PRCD) je isklju€ena, kontrolna Zaruljica ne svijetli.

Dovod tekucine je otvoren.

ggII@[@ &

Dovod tekucine je zatvoren.

Startati busa¢i motor. Smijer rotacije u desno

Zaustaviti motor

Startati buSa¢i motor. Smjer rotacije u desno

©

Pokretanje motora za busenje. Smjer vrtnje nalijevo

Zaustaviti motor

Ukljucivanje/isklju¢ivanje magneta

mEme o

velika/mala brzina vrtnje

*) Sklopka za osobnu zastitu (PRCD) mozZe postojati na temelju nacionalnih propisa o
zadtiti na radu ili zakonskih propisa u drzavi uporabe.

(**) moZe sadrZavati brojeve ili slova

(Ax - Zx) Oznaka za interne svrhe




Znak Medunarodna Nacionalna Objasnjenje
jedinica jedinica
P W W Primljena snaga
P W W Predana snaga
noR /min, min™, rpm, |/min Broj okretaja pri praznom hodu (rotacija u
r/min desno)
in inch inch Dimenzija
U \ \4 Napon dimenzioniranja
f Hz Hz Frekvencija
M. mm mm Mjera, metricki navoj
%) mm mm Promjer okruglog dijela
HMI1E o 95 Fe 400 mm mm Max. promjer buenja &elika do 400 N/mm?-
Tvrdi metal (svrdlo za jezgrovanje)
HSS 18 o J7, Fe 400 mm mm Max. promjer busenja Zelika do 400 N/mm?-
Brzorezni ¢elik (svrdlo za jezgrovanje)
HSS 1S9 o g Fed00 | mm mm Max. promjer busenja Celika do 400 N/mm?2-
Brzorezni ¢elik (spiralno svrdlo)
P mm mm Max. promjer stezanja stezne glave
2 0 mm mm Promjer razvrtaca
=2, D mm mm Promjer upustaca
ast) mm mm Navojno svrdlo
MK /MT/CM Veli¢ina MT Veli¢ina Morseovog konusa (ISO 296)
Morseovog
konusa (ISO 296)
i kg kg TeZina prema EPTA postupku 01
7, °C °C Dopustena temperatura radne okoline
Loa dB dB Razina zvucnog tlaka
Lo dB dB Razina ucinka buke
Lpcpeak dB dB Razina max. zvu¢nog tlaka
K. Nesigurnost
a m/s? m/s? Vrijednost emisija vibracija prema EN 62841
(vektorski zbroj u tri smjera)
a, m/s? m/s? Srednja vrijednost vibracija (busenje jezgre)
m, s, kg, A,mm,V, [ m,s, kg, A,mm,V, | Osnovne i izvedene jedinice iz
W, Hz, N, °C,dB, | W, Hz, N, °C, dB, | Medunarodnog sustava jedinica SI.
min, m/s min, m/s

Za vasu sigurnost.
_ Procitajte sve upute za
sigurnost i upute za uporabu.
Propusti kod postivanja napomena za sigurnost i uputa
mogu prouzrociti strujni udar, pozar i/ili teSke ozljede.
Sve napomene za sigurnost i upute spremite za buducéu
uporabu.
Ovaj elektri¢ni alat ne koristite prije nego Sto ste
temeljito proditali i razumjeli ove upute za
rukovanje kao i priloZene ,,Opée napomene za
sigurnost (br. tiska. 3 41 30 465 06 0). Spomenutu
dokumentaciju spremite za kasniju uporabu i predajte
je novom vlasniku kod predaje ili prodaje elektri¢nog
alata.
Takoder, pridrzavajte se vazec¢ih nacionalnih propisa
zastite pri radu.

Definicija elektriénog alata:

Busilica za jezgre za busenje sa Supljim i punim svrdlima,
za razvrtavanje, upustanje i rezanje navoja na
materijalima magnetizirajuce povrsine, sa od FEIN
odobrenim radnim alatima i priborom, u okolini
zasti¢enoj od vremenskih utjecaja.

U okolini s mnogo smetnji moguce je smanjenje
kvalitete rada kao Sto su privremeni prekid, privremeno
smanjenje funkcije ili namjenskog radnog ponasanja za
Cije je otklanjanje potrebna intervencija radnog osoblja.
Ovaj elektri¢ni alat je izveden i za priklju¢ak na
generatore izmjenicne struje dovoljne snage, koji
odgovaraju normi ISO 8528, klasa izvedbe G2. Ova
norma nece odgovarati ako bi se premasio tzv. faktor
distorzije 10 %. U sludaju sumnje informirajte se o
generatoru koji koristite.
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Pritom se pridrzavajte prirucnika za uporabu i
nacionalnih propisa za montiranje i rad generatora
izmjenicne struje.

Upute za sigurnost

Prilikom obavljanja radova busenja koji zahtijevaju
uporabu tekuéine odvedite tekuéinu iz radnog podrucja
ili uporabite napravu za prikupljanje teku¢ine. Takve
mjere opreza odrZavaju radno podrucje suhim i
smanjuju rizik od elektri¢nog udara.

Drzite elektricni alat za izolirane zahvatne povrsine
kada obavljate radove kod kojih rezni alat moZe ostetiti
skrivene elektriéne vodove ili vlastiti mrezni kabel.
Kontakt reznog alata i voda pod naponom moze
naponom nabiti i metalne dijelove elektri¢nog alata i
uzrokovati elektriéni udar.

Prilikom buSenja nosite zastitu za sluh. Djelovanje buke
moZe uzrokovati gubitak sluha.

Ako se radni alat blokira, prestanite gurati elektricni
alat i iskljucite ga. Provjerite razlog uglavljivanja i
otklonite uzrok zaglavljenog radnih alata.

Ako Zzelite ponovno pokrenuti busilicu za jezgre
uglavljenu u izratku, prije ukljuéivanja provjerite vrti li
se radni alat slobodno. Ako se radni alat uglavi, mozda
se nece vrtjeti, Sto moZe preopteretiti alat ili uzrokovati
odvajanje busilice za jezgre od izratka.

Prilikom pricvrSéivanja stalka za buSenje na izradak s
pomocu vakuumske ploce vodite racuna o tome da je
povrsina glatka, €ista i da nije porozna. Ne priévrséujte
stalak za buSenje na laminirane povrsine kao $to su
npr. keramicke plocice i previake kompozitnih
materijala. Ako povrsina izratka nije glatka, ravna ili
dovoljno uévricena, vakuumska plo¢a moze se odvojiti
od izratka.

Prije i prilikom buSenja pobrinite se za to da je podtlak
dovoljan. Ako podtlak nije dovoljan, vakuumska ploca
moze se odvojiti od izratka.

Nikada ne obavljajte busSenja iznad glave i buSenja u
zidu ako je stroj uévrséen samo s pomocu vakuumske
ploge. U sludaju gubitka vakuuma vakuumska plo¢a
odvojit ¢e se od izratka.

Prilikom busenja kroz zidove ili stropove pobrinite se za
to da su ljudi i radno podrucje na drugoj strani
zasticeni. BuSa¢a kruna moze izi¢i iz provrta, a jezgra
izvadena busenjem moZe ispasti na drugoj strani.

Ne rabite ovaj alat za radove busenja iznad glave s
dovodenjem tekuéine. Prodiranje tekucine u elektriéni
alat povecava rizik od elektriénog udara.

Posebne napomene za sigurnost.

U sluéaju ostecenja odmah zatrazite zamjenu zastitnog
crijeva kabela. Neispravno zastitno crijevo kabela
mozZe uzrokovati pregrijavanje stroja.

Koristite zastitnu opremu. Ovisno od primjene koristite
zastitu lica ili zastitne naocale. Koristite zastitu slusnih
organa. Zastitne naocale moraju biti prikladne da kod
razli¢itih radova zastite od odbaéenih komadi¢a
materijala. Trajno visoko opterecenje od buke moze
dovesti do gubitka sluha.

Ne dodirujte oStre rubove Supljeg svrdla. Postoji
opasnost od ozljeda.

Kako biste izbjegli ozljede, prije pocetka rada provjerite
busilicu za jezgre. Rabite samo neoStecene,
nedeformirane busilice za jezgre. O3tecene ili
deformirane busilice za jezgre mogu uzrokovati teske
ozljede.

Prije prvog pustanja u rad: Na stroj montirajte zastitu
od dodira.

0 Uvijek osigurajte stroj isporuéenim zateznim

remenom. Kod neosiguranih strojeva opasnost
od prevrtanja postoji narocito na nakoSenim ili
neravnim povrsinama.

Prilikom radova iznad visine glave vodite racuna o
padajucim predmetima kao $to su npr. jezgre izvadene
buSenjem i strugotine.

Na vertikalnim elementima konstrukcije ili nadglavno
izvodite radove bez primjene spremnika za rashladno
sredstvo. U ovom slucaju kao rashladno sredstvo
koristite sprej. Zbog tekucine koja moZe udi u elektri¢ni
alat nastaje opasnost od strujnog udara.

Izbjegavajte dodirivanje jezgre izvadene buSenjem, koju
nakon zavrSetka radne operacije automatski izbacuje
zatik za centriranje. Kontakt sa jezgrom koja je
zagrijana ili koja ispadne van moZe dovesti do ozljeda.
Elektriéni alat prikljucite samo na utinice sa propisnim
zastitnim kontaktom. Koristite samo neostecene
prikljuéne kablove i redovito ispitane produzne kablove
sa zastitnim kontaktom. Neprolazni zastitni vodi¢ moZe
dovesti do strujnog udara.

Kako bi se izbjegle ozljede, vase ruke, odjecu, itd. drzite
dalje od rotirajuce strugotine. Strugotina moze
prouzroditi ozljede. Koristite uvijek zastitu od
strugotine.

Ne pokusavajte uklanjati radni alat dok se jos vrti. To
moze prouzroiti teSke ozljede.

Pazite na skrivene elektricne kablove, plinske i
vodovodne cijevi. Prije pocetka rada kontrolirajte radno
podrudje, npr. sa uredajem za lociranje metala.

Ne obradujte materijal koji sadrzava magnezij. Postoji
opasnost od poZzara.

Ne obradujte CFK (plastika ojaéana ugljikovim
vlaknima) i materijal koji sadrzava azbest. Njih se
smatra kancerogenima.

Zabranjeno je natpise i znakove pricvrSéivati na
elektricni alat vijcima ili zakovicama. Ostecena izolacija
ne pruza nikakvu zastitu od strujnog udara. U tu svrhu
koristite naljepnice.

Ne preopterecujte elektricni alat ili kovéeg za
spremanje i ne koristite ih kao ljestve ili kao podest.
Preopterecenje ili stajanje na elektriénom alatu ili na
kovcegu za spremanje moZe rezultirati time da se
teZiste elektri¢nog alata ili kovcega za spremanje
premijesti prema gore, te moZze dodi do prevrtanja istih.
Ne koristite pribor koji nije proizveo ili odobrio
proizvodac elektriénog alata. Siguran rad se ne postize
samo ako pribor odgovara vasem elektri¢nom alatu.
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Redovito ¢istite otvore za hladenje elektricnog alata sa
nemetalnim alatima. Ventilator motora uvladi prasinu u
kuciste. To kod prekomjernog nakupljanja metalne
prasine moZe dovesti do elektri¢nog ugrozavanja.

Prije skladistenja: Izvadite radni alat.

Skladistite elektricni alat samo u kovéegu ili
ambalaznoj kutiji.

Prije pustanja u rad elektriénog alata provjerite na
ostecenja mrezni prikljuéni kabel i mrezni utikac.
Elektricni alat uvijek rabite zajedno s osobnom
zastitnom sklopkom (*) PRCD. Uvijek prije pocetka
radova provjerite ispravno funkcioniranje osobne
zastitne sklopke (*) PRCD (vidi stranicu 50).

Vibracije ruke i Sake

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je
postupkom mijerenja propisanom u EN 62841 i mozZe
se primijeniti za medusobnu usporedbu elektri¢nih
alata. Prikladan je i za privremenu procjenu opterecenja
od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene
elektri¢nog alata. Ako se ustvari elektricni alat koristi za
druge primjene sa radnim alatima koji odstupaju od
navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija
mozZe odstupati. Na taj se na¢in moZe osjetno povecati
opterecenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se
uzeti u obzir i vremena u kojima je uredaj iskljucen, ili
doduse radi ali stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin
moZe osjetno smanjiti opterecenje od vibracija tijekom
¢itavog vremenskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje
elektri¢nog alata i radnih alata, kao i organiziranje radnih
operacija.

Emisija buke

Vrijednosti emisije buke utvrdene su u skladu s
normom EN 62841-2-1.

Upute za rukovanje.

Kao rashladno sredstvo koristite isklju¢ivo emulziju
rashladnog maziva (ulje u vodi).

Pridrzavajte se uputa proizvodaca za rashladnu
tekudinu.

Obratite pozornost da povrsina za postavljanje
magnetskog stopala bude ravna, Cista i bez ostataka
Zeljeza. Odstranite lak, slojeve kita i ostale materijale.
Izbjegavajte pojavu zracnosti izmedu magnetskog
stopala i povrsine postavljanja. Zra¢nost smanjuje silu
drZanja magneta.

Ne rabite ovaj stroj na vru¢im povrsinama, moze dodi
do trajnog smanjenja magnetske sile drzanja.

Kod rada koristite uvijek magnetsko stopalo i kod toga

pazite da bude dovoljna magnetska sila drzanja:

= Ako zelena signalna Zaruljica svijetli, magnetska sila
drZanja eventualno je dovoljna i stroj je moguce
rabiti s normalnim pomicanjem.

= Ako zelena signalna Zaruljica treperi, magnetska sila
drzanja eventualno nije dovoljna i stroj se potrebno
rabiti sa sSmanjenom silom pomicanja.

Kod radova na Celi¢nim materijalima debljine materijala
manje od 12 mm, za osiguranje magnetske sile drzanja,
izradak se mora ojacati sa dodatnim &eli¢nim plo¢ama.
Magnetsko stopalo nadzire se s pomocu senzora struje.
Ako struja ne protjece kroz magnete, motor ce se
iskljuciti.
U sludaju preopterecenja elektromotor ¢e se
automatski zaustaviti i mora se ponovno startati.
Radite samo s neizostavno potrebnom silom posmaka.
Prevelika sila posmaka moze prouzrociti lom radnog
alata i dovesti do gubitka magnetske sile drzanja.
Ako bi se prekinuo dovod struje elektromotora koji
radi, zastitni sklop ¢e se sprijeciti automatsko ponovno
pokretanje elektromotora. Ponovno ukljucite
elektromotor.
Prebacite stupanj pogona u stanje mirovanja ili kod
samozaustavljanja elektromotora.
Tijekom busSenja ne zaustavljajte busa¢i motor.
Suplje svrdlo iz izbusene rupe izvaditi samo dok motor
radi.
Zaustavite busaci motor i oprezno izvadite Suplje
svrdlo okretanjem u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu, ako bi Suplje svrdlo ostalo zaglavljeno u materijalu.
Nakon svakog busenja odstranite strugotinu i izbuSenu
jezgru.
Ne dirajte strugotine golim rukama. Uvijek rabite
kuku za strugotine (6 42 01 001 00 0).
Opasnost od opeklina! Povrsina magneta moze
dosedi visoke temperature. Ne dirajte magnete
golim rukama.
Kod zamjene svrdla ne ostetite njegovu ostricu.
Kod busenja jezgre na slojevitim materijalima, nakon
svakog izbuSenog sloja treba odstraniti jezgru i
strugotinu.
Ne rabite busilicu za jezgre s neispravnim sustavom
rashladne tekucine. Prije svakog rada provjerite
nepropusnost i postojanje pukotina na crijevima.
Sprijecite prodiranje tekucine u elektri¢ne dijelove.
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Poruka o pogresci/ Znacenje
signali signalne Zaruljice

magneta

Pomoé

Svijetli zeleni pokaziva¢
dovoljna.

Magnetska sila drzanja eventualno je

Pokaziva¢ treperi (1 Hz)
dovoljna.

Sila drZanja magneta eventualno nije

Pri radovima i na &elicima debljine
materijala manje od 12 mm, za
postizanje traZzene sile drZanja magneta
izradak se mora pojacati dodatnom
Celichom plocom.

Pokazivag treperi (5 Hz) | = Magnet je neispravan

= Pogresan mrezni napon
= Temperatura motora je previsoka

- Popravite magnet
= Osigurajte ispravan mrezni napon
= Pustite motor da se ohladi

Temperatura preopterecenja

Raspon temperature | Znacenje

Temperatura > Tg1 | Rashladna brzina vrtnje vrlo
mala, bez snage

Temperatura <Tg1 | Motor se isklju¢uje i moguce
ga je ponovno pokrenuti

Temperatura >Tg2 | Motor se iskljuéuje, pokaziva¢

treperi sa 5 Hz;

motor se mora ohladiti ispod
Tg2 prije ponovnog
ukljucivanja

Rashladna brzina vrtnje bez
snage

Temperatura izmedu
Tg1iTg2

Tg1, Tg2: graniéne temperature

Ako je prilikom pokretanja motora u poloZaju LOW na
raspolaganju samo smanjena snaga, senzor temperature
je neispravan. Ako se to dogodi vise puta, obratite se
servisu.

Sklopka za osobnu zastitu (*) PRCD (vidjeti
stranicu 14)

Osobna zastitna sklopka PRCD posebno je osmisljena
za vasu zastitu, stoga je ne rabite kao sklopku za
ukljucivanje i iskljucivanje.

Ako je osobna zastitna sklopka PRCD oStecena npr.
zbog kontakta s vodom, vise je ne rabite.

Osobna zastitna sklopka je nuzan, ona sluZi zastiti
rukovatelja elektri¢nim alatom od elektri¢nog udara.
Prilikom ispravnog rada kontrolna Zaruljica osobne
zastitne sklopke svijetli crveno.

Prije pocetka rada provjerite funkcionalnost osobne
zastitne sklopke:

1. Spojite utika osobne zastitne sklopke s mreznom
uti¢nicom.

2. Pritisnite tipku RESET. Kontrolna Zaruljica na
osobnoj zastitnoj sklopki svijetli crveno.

3. Izvucite utika¢ iz uti¢nice. Crvena kontrolna Zaruljica
se gasi.

4. Ponovite korake 1. 2.

5. Pritisnite tipku TEST, crvena kontrolna Zaruljica se
gasi. Ako se crvena kontrolna Zaruljica ne ugasi, ne
stavljajte stroj u pogon. U tom slucaju obratite se
servisu.

6. Pritisnite tipku RESET; kada je kontrolna Zaruljica
crvena, elektri¢ni alat moguce je ukljuditi.

Ne rahite osobnu zastitnu sklopku za ukljucivanje i
iskljuéivanje elektricnog alata.

Odrzavanje i servisiranje.

B Kod ekstremnih uvjeta primjene, pri obradi
 metala se unutar elektri¢nog alata moze

nakupiti elektri¢no vodljiva prasina. To moZe

narusiti funkciju zastitne izolacije elektri¢nog alata.
Kroz otvore za hladenje &esto ispuhujte unutrasnjost
elektri¢nog alata sa suhim komprimiranim zrakom bez
sadrZaja ulja.
Ako bi naljepnica bila istro$ena s necitljivim tekstom, na
elektriénom alatu je zamijenite novom.
Nakon nekoliko sati rada, mozZe se povecati zazor u
vodilici profila lastinog repa. Kao rezultat toga, motor
za busenje mozZe sam od sebe klizati uzduz vodilice
profila lastinog repa. U ovom slucaju primjereno
dotegnite sve navojne svornjake na vodilici profila
lastinog repa, tako da se motor za buSenje moZe lagano
ruéno pomicati, ali ne i sam od sebe klizati (vidjeti
stranicu 20).
Proizvode koji su dosli u kontakt s azbestom nije
dopusteno dati na popravak. Zbrinite proizvode
oneci$¢ene azbestom u skladu s vaZe¢im nacionalnim
propisima o zbrinjavanju azbestnog otpada.
Ako je priklju¢ni kabel elektri¢nog alata oste¢en, mora
ga zamijeniti proizvodac ili njegov distributer.
Najnoviji popis rezervnih dijelova ovog elektri¢nog
alata moZete naéi na internetu, na adresi www.fein.com.
Koristite samo originalne rezervne dijelove.
Sljedece dijelove mozete prema potrebi sami zamijeniti:
radne alate, spremnik za rashladnu tekuéinu, zastitu od
dodira
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Jamstvo.

Jamstvo za proizvod vrijedi prema zakonskim
propisima u zemlji korisnika elektri¢nog alata. Tvrtka
FEIN daje jamstvo prema FEIN izjavi proizvodaca o
jamstvu.

U opsegu isporuke vaseg elektri¢nog alata moZe biti
sadrzan i samo jedan dio pribora opisanog ili prikazanog
u ovim uputama za rukovanje.

Izjava o uskladenosti.

CE izjava vrijedi samo za drZave &lanice Europske unije
i EFTA-e (Europske udruge za slobodnu trgovinu) i
samo za proizvode namijenjene trZiStu EU-a ili EFTA-e.
Nakon stavljanja proizvoda na trZiSte EU-a prestaje
vrijediti znak UKCA.

UKCA izjava vrijedi samo za britansko trZiste (Engleska,
Wales i Skotska) i samo za proizvode namijenjene
britanskom trZiStu. Nakon stavljanja proizvoda na
britansko trZiste prestaje vrijediti znak CE.

Jamstvo za proizvod vrijedi prema zakonskim
propisima u zemlji korisnika elektri¢nog alata. Tvrtka
FEIN daje jamstvo prema FEIN izjavi proizvodaca o
jamstvu.

Tvrtka FEIN izjavljuje uz punu odgovornost da ovaj
proizvod prikazan na zadnjoj stranici ovih uputa za
rukovanje odgovara navedenim vaZecim propisima.
Tehni¢ka dokumentacija se mozZe zatraZiti od:

C. & E. Fein GmbH,

D-73529 Schwibisch Gmiind

Zastita okoliSa, zbrinjavanje u otpad.
AmbalaZu, neuporabive elektri¢ne alate i pribor treba
dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
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MepeBoa OPUrHHANbLHOTO PYKOBOACTBA MO 3KCMNyaTaLHH.

Hcnonb3oBaHHbIe YCNOBHbIE 0603HAYEHHA, COKPALLEHHA H NOHATHA.

CumBonnyeckoe H3obpanienue,
YCIIOBHBIA 3HAK

00

O6s3aTeNbHO NPOYTUTE MpUnaraeMble AOKYMEHTbI, Takue KaK PyKOBOACTBO
Mo 3KCnyaTaunm 1 obLupe MHCTPYKLUMM No 6e30nacHoCTU.

0

CobniioaaiTe yKasaHusl, COAepaLlMecs B TEKCTe U Ha PUCYHKe psiaom!

CobnioaaiTe yKasaHusl, COAepIKaLlMecs B TEKCTe U Ha PUCYHKe psiaom!

©

Mepea 3Tol paboyeit onepatmelt BbIHYTb BUIKY U3 LUTEMNCENbHOM PO3ETKM
ceTu. B NpoTMBHOM Cny4as BO3MOXKHO MOMnyYeHMe TpaBM B pesyrnbTaTe
HernpeAHaMepeHHOrO BKITIOHYEHUA 3MeKTPOMHCTPyMeHTa.

an pa60Te UCNONb30BaTb CPEACTBA 3aLLUTDI rNas.

Mpu paboTe ncnonb3oBaTh CPEACTBA 3aLLMUTI OPraHOB CryXa.

®

He anKacaﬂTer K BpaLLLAIOLLMMCA HacTAaM.

MpeAynpexaeHU1e KacaTenbHO OCTPbIX KPOMOK Pabounx MHCTPYMEHTOB, Kak
Harip., Nessui HoxXa.

OnacHocTb ckornbKeHua!

/A

OnacHocTb 3alemneHms!

©
®
A

BeperMTer naparowmx I'IPeAMeTOB!

V2N
JAN

[opsiyas noeepxHocTb!

@O
@®

/)

OnacHocTb onpokuapiBaHus!

&)

Bpatbcs pykoit 3anpeteHo!

G

3akpenuTe pemeHb!

O

O61umit 3anpeLLatoLLMii 3HaK. DTO AeNCTBUE 3arpeLLeHo.

AononHutenbHas uHpopmaums.

MoATBep>KAAET COOTBETCTBIME SEKTPOUHCTPYMEHTA AUPEKTUBAM
Esponeitckoro Coobuiectsa.

UK
CA

MoATBep»A€HUE COOTBETCTBUS 3MNEKTPOUHCTPYMEHTA MOMOMKEHUAM
AunpekTue Benukobputanumn (AHrnum, Yansca, Llotnanaunm).

D)

AencteutenbHo Tonbko ans Kutas:
AnuTenbHocTb 3Konormyeckon 6e30NacHOCTU NpU HOPManbHBIX YCNIOBUSX
3KCnnyatauumn uspenus cocrasnset 10 nert.
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CumBonnuecHoe H3o6pamienue,
YCNOBHbIA 3HAK

A NPEOYNPEXOEHUE OTO yKasaHue NpeAyrnpexxAaeT O BO3MOXHOM OMacHOM CUTyalun, KOTopas
MOXeT MPMBECTM K Cepbe3HbIM TPaBMaM UMu CMepTy.

%03 3HaK BTOpPUYHOI NepepaboTku: 0603Ha4aeT NPUrOAHbIE AMsi MOBTOPHOTO

G © MCMOMNb30BaHMs MaTepuansl

i-lon

OrTpaboTaslumne cBoW pecypc anekTpUHecKre U3AenUs crieayeT cobupatsb u
CA3BaTb OTAE/bHO Ha 3KOMOrMYECKU YMCTYIO NepepaboTKy.

A Cranb

© high/low 1-51 CKOPOCTb, BLICOKOE 4YMCNO 060poTOB/HU3KOE YMCNo obopoToB

@ ® high/low 2-9 CKOpOCTb, BLICOKOE 4MCTIo 060pOTOB/HM3KOE Yncrio obopoTos

©0 @ high/low

3-a CKOpPOCTb, BbICOKOE 4YMCNIO 060POTOB/HM3KO€ Yucno O6OPOTOB

00 00high/low

4-5 cKopOCTb, BLICOKOE YMCNo 060poToB/HU3KOE YKncno obopoTos

Huskoe uncno o6opotos

Beicokoe umcrio o6opoTos

chnwe YAEpXaHnA MarHuTa, AOCTaTo4HOE

ycmnwe YAEp>KaHUA MarH1MTa, HeAOCTaToO4HOE

YctpoiicTso 3awmTHOro otkiodeHus (¥) (PRCD) BkntoveHo, KOHTponbHas
NaMMoYKa CBETUTCS KPacHbIM LLBETOM.

YcrpoicTso 3awmTHOro oTkntoueHus (¥) (PRCD) BbikntoueHo, KOHTPOmbHas
NaMMoyYKa He CBeTUTCA.

Moaaya XMAKOCTU OTKpBITa.

n OAa4a XXUAKOCTHU 3aKpbiTa.

BkniounTtb aguratens. [pasoe HanpasneHue BpaiieHus

OctaHoB ABuratens

BkniounTb Aguratens. [pasoe HanpasneHue BpateHus

BkniiounTb ABuratens. JleBoe HanpasneHue BpaleHuUs

OctaHoB ABuratens

BknioueHune/BbIKMIOHEHWE MarHUTa

BbICOKOE/HM3KOe Yncno obopoTos

VcrpoicTso 3awmTHOro otkniodeHus (PRCD) MoxeT 6biTh B HanMuMmM Ha
OCHOBAaHWUM HALMOHAMbHBIX MPEAMNUCaHUIt 06 OXpaHe TpyAa UK
33KOHOAATENbHbBIX MPEAMUCaHUIA B CTPAHE BBOAR B SKCTITYaTaLMIO.

MOXeT COAEPXKaTb Lndpbl Unu ByKsbl

O603HaveHne ANt BHYTPEHHUX Lienei
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YcnoBHbIA 3HaK Enunnua Eaunnua MoscHenne
H3MepeHHus, H3MepeHHs,
MeMAyHapoAHoE | pyccKoe
o6o3HaueHne 0603HaueHHe
Py W Bt MoTpebnsiemas MoLLHOCTD
P, \i4 Bt OTaaBaeMas MOLLHOCTb
noR /min, min™!, rpm, | /MuH Yucno obopoToe xonoctoro xoaa
r/min (MpaBoe HanpaeneHue BpatleHUs)
in inch AlOIM EAnHWLA ANUHBI
U \ B HomuHanbHoe HanpsikeHue
f Hz My, YacroTa nuTatowen cetm
M. mm MM AmameTp meTpuyeckoi pesbbul
%) mm MM AmameTp Kpyrnom Yactu
HM,| ]j:E [%) @ Fe 400 mm MM Makc. AnameTp cBepneHus B CTanu A0
400 H/Mm~- TBepAOCnnaBHLIE KOPOHYaTble
csépna
HSS 18 o J7, Fe 400 mm MM Makc. AnameTp cBepneHus B CTanu A0
400 H/Mm?— KopoHuaTble ceépna u3
6biCTpOpeXXYyLLEN CTanu
HSS 9 o 9% Fe400 | mm MM Makc. AMameTp cBepnieHus B CTanu A0
400 H/Mm”- cnupanbHble ceépna 13
6bICTPOpPEXYLUEN CTaNK
mm MM Makc. AMameTp 3a)KMMa CBEpNIUIbHOTO
natpoHa
mm MM AvameTp pasBepTku
mm MM AmameTp 3eHKepoBaHUs
mm MM MeTumk
MK /MT/CM Pasmep koHyca MT Pasmep koHyca Mopse (ISO 296)
Mopsze (ISO 296)
i kg Kr Bec cornacHo EPTA-Procedure 01
T, °C °C Aoryctmas TemnepaTypa oKpyKaioLLeit
cpeAbl
L4 dB Ab YpoBeHb 3BYKOBOTO AaBNEHUS
Loy dB AB YpoBeHb 3ByKOBOI MOLLHOCTH
Lpcoeak dB Ab Makc. ypoBeHb 3ByKOBOro AaBreHus
K. MorpewHoctb
a m/s? m/c? Bu6pauus B cootsetcTmm c EN 62841
(BeKTOpHasi CyMMa Tpex HarpasneHwui)
a, m/s? m/c? CpeaAHee 3HaveHwMe B3BeLLEHHOTO
ycKopeHus (KopoH4aToe ceeprieHue)
m, s, kg, A,mm, V, [ M, ¢, kr, A, MM, B, | OcHoBHble 1 NPOM3BOAHBIE EAMHULLbI
W, Hz, N, °C, dB, | BT, 'y, Hi °C, AB, | usmeperus MexayHapoaHOM cucTembl
min, m/s MWH, M/C eamHuL, CH.

Iina Bawei 6e30nacHOCTH.

He npumeHsiiTe HacTosLwmi

3MEKTPOUHCTPYMEHT, MPEABAPUTENBHO He

U3y4MB OCHOBATEIIbHO U MONHOCTBIO He YCBOMB
3TO PyKOBOACTBO MO 3KCMTyaTaLmu, a TakxKe
npunoxeHHsle «ObLMe yKa3aHUs NO TeXHMKe
6e3omnacHocTu» (Homep My6nuKaumm
3 41 30 465 06 0). CoxpaHsitTe HasBaHHble
AOKYMEHTbI ANl AANbHEMLLErO UCMONb30BaHUSA U
MPUMOXKMTE UX K MIEKTPOUHCTPYMEHTY MPY ero
nepeAaye APYroMmy fuLy MU Mpu ero NpoAaxe.

EXXOE MpouruTe BCE YHA3aHHA U
AnPEnynP HE HHCTPYHUHH NO TEXHHHE

6e30NacHOCTH. YnyLueHUs, AONYyLLEHHbIe MK
COBMIOAEHUM YKa3aHUI U UHCTPYKLIMIA MO TeXHUKe
6e30MacHOCTH, MOTYT CTaTb MPUHUHOM NOPaXKeHUs
3MEKTPUYECKUM TOKOM, MOXKapa U TSXKENbIX TPaBM.
CoxpaHaHTe 3TH HHCTPYKUKH H YKa3aHHA AnA Gyaywero
HCNONb30BaHHA.



m s

YunTbiBaiiTe TakXKe COOTBETCTRYIOLWME
HalMOHarnbHble Npasuia No oxpaHe TPyAa.

HasHaueHue 3NeKTPOHHCTPYMEHTa:

CTaHOK ANSi KOPOHYATOrO CBEPIEHNSI KOPOHYATLIMU U
CMIOLWHBIMM CBEPaMU, ANs Pa3BepPTKM, 3eHKepPOBaHUs
1 Hape3aHus pe3bbbl B MaTepuanax c
HaMarH14MBaEMoM NOBEPXHOCTbIO ANA PaboThI B
3aKPLITbIX MOMELLEHUAX C AOMYLULEHHBIMU GUPMOit
FEIN pa6ounmu MHCTpyMeHTaMu 1
NPUHAANEXXHOCTAMM.

Mpu HaNMYMU 3HAUUTENBHBIX MOMEX BO3MOXHO
CHW)XeHMWe KavecTsa paboThl, Hanp., BpeMeHHbIX c60eB,
BPEMEHHOro CHUXeHMs paboTocnocobHoCTH Unu
HAAMEXALUMX IKCMIYaTaLIMOHHBIX XapaKTePUCTHK,
ANs YCTpaHeHUs KOTopbix TpebyeTcs BMeLIaTeNnbCTBO
oneparopa.

DTOT 3MEKTPOUHCTPYMEHT NMPUrOAEH ANst
3KCMMyaTalum OT reHepaTopOB NepeMeHHOro TOKa C
AOCTaTO4HOW MOLLHOCTbIO, KOTOpLIE OTBEYAIOT
Hopme ISO 8528, knacc usrotosnenus G2. 3ta Hopma,
B YaCTHOCTM, He BbIMONHAETCA, €C/IU TaK Ha3biBaeMblit
KO3pPULIMEHT rapMoHUK npesbilwaeT 10 %. B cnyqae
COMHEHMs 03HaKOMbTeCh C MHbOpMaLMeit No
Ucrornb3yeMoMmy reHepaTopy.

CobnioaaitTe Npy 3TOM UHCTPYKLMMU MO
3KCMANyaTaLum U HaLLMOHambHbIE MPEANMCaHUS MO
MOHTa)y M 3KCMITyaTallMu reHepaTopa nepeMeHHOro
TOKa.

YHa3aHuHA no TexHuHe 6e30nacHOCTH.

Mpu BbINONHEHHH padoT No CBEPNeHHIo, HoTopbie
TpedyoT NPUMEHEeHHA HMHAKOCTH, OTBOAHTE MHUAKOCTb
oT paGouei 30HbI HITH HCNONb3YHTE NpHcnocobnexxe
ANfl YNaBNHBAHHA MHAKOCTH. [MoA0GHbIe Mepbl
NPEeAOCTOPOXKHOCTU MO3BONAIOT COAEP>KaTb
pabouyto 30HY B CyXOCTU U CHUXKAIOT PUCK
nopamer—wm BHEKTPMHECKMM TOKOM.

MpH BbINONHEHHH PaloT, NPH KOTOPbIX PEHYLIHA
HHCTPYMEHT MOMET 3aZieTh CKPbITYIO0 3NIEKTPONPOBOAKY
MNH cO6CTBEHHDbIH CETEBOH Kabenb, AepHuTe
3NEKTPOHHCTPYMEHT 32 H30JIHPOBAHHbIE PYYKH.
KoHTaKT pexyLLero MHCTpyYMeHTa C HaxoAsLLeNcs
NoA Hanps>XeHuem NpoBOAKOM MOXeT NoAaTh
Hal'lpﬂ)KeHMe Ha MeTannm4yeckme 4actm
3NEKTPOMHCTPYMEHTA U NPUBECTU K YAapy
3neKTpM‘4eCKMM TOKOM.

Bo Bpems CBEpSIEHHA HOCHTE CPeAcTBa
HHAWBHAYaNbHOW 3aLUKTbI OPraHOB cnyxa.

BosaelicTere WyMa MOXET NPUBECTM K MOTepe Cryxa.

Ecnu pa6ouuit HHCTPYMEHT 3aHNHHHUNO, NPEKpaTHTe
NOAaYY H BbIHITIOUHTE 3NIEKTPOHHCTPYMEHT. [posepbTe
MPUYUHY 3aKNUHMBAHUS U YCTPaHWUTE 3aKMMHUBaHWe
pabouero MHCTPyMeHTa.

Ecnu Heo6xoaUMO CHOBA 3anyCTHTb CTAHOK ANA
HOPOHYATOro CBEPJIEHHA, HOTOPbLIH 3aCTpPAN B
3aroToBKe, Nepea BHNHOYEHHEM NpoBepbTe
cnoco6HocTb pa6ouero HHCTpyMeHTa cBo6oaHO
npoBopayHBaThea. Ecnv pabounit UHCTpyMeHT
3aKNMUHUITO, OH MOXKET He I'IpOBOpaHMBaTbCﬂ, 4yTo
MOXKET MNPUBECTU K NeperpysKke UHCTPYMEHTa UNu K
OTAENEHUIO CTaHKa AJ11 KOPOHYaTOro ceepneHua ot
3aroToBKU.

Mpu 3aKpenneHHH CBEPNIHILHON CTOHHH HA 3ar0TOBKE
NPH NOMOLLU BaKYYMHO#H NIHTbI CNEAUTE 32 TeM, YTo6bl
noBepxHocTb Gbina rMaAKoH, YUCTOH H He nopucToi. He
3aHpennA1Te CBEPNIHNbHYH0 CTOHHY Ha
NAaMHHHPOBAHHbIX NOBEPXHOCTAX, Hanp., Ha NJIHTHE H
MOHPBITHAX H3 KOMNO3HUHOHHBIX MaTepHanos. Ecnu
I'IOBerHOCTb 3aroTOBKU HernaAkas, HeposHaa unun
HEAOCTaTOYHO 3aKpenneHHas, BaKyyMHasa nnuTa
MOXKET OTAENUTbCA OT 3aroTOBKU.

Nepen ceepnexneM H B0 BPeMA CBEPNEHHA YOeaAHTeCh,
4TO BaKyyMa AOCTaTO4HO. Ecnu Bakyym
HeAOCTaTOYHbIM, BAKYYMHas MAMUTa MOXKeT
OTAENUTLCA OT 3arOTOBKMU.

HuHoraa He BbINONHAITE CBEPNEHHE HAA TONOBOH HAH
CBEPNIEHHE B CTEHe, ECIH MalHHA 3aHPEenNena ToNbKo
NpH NOMOLLM BaKYYMHOH NAHKTBI. [Mpu noTepe Bakyyma
BaKyyMHasA NnNnTa OTAENAETCA OT 3aroTOBKU.

Mpu cBepneHHH CKBO3b CTEHbI HITH NOTOJNOK CNeauTe 3a
TeM, uto6bl NKOAH U pabouan 30Ha C NPOTHBONOJIOHHOH
CTOPOHbI 6bINH 3aLuHLEHbl. CeeprinmbHaA KOPOHKa
MOXXeT BbIUTU U3 BblCBepJ‘IeHHOFO OTBepCTMSI 7]
BblCBepJ‘IeHHblﬁ KePH MOXKET BbINacTb C
I'IpOTMBOI'IOJ'IO)KHOM CTOpOHbI.

He Hcnonb3yiTe HACTOALLMA HHCTPYMEHT AnA pabor
HaA roN0Bo#H C NOABOAOM HHAHKOCTH. [1poHMKHOBeHMe
XUAKOCTU B BJ'IeKTpOMHCTp)’MeHT )’BeﬂMHMBaeT pMCK
Nopa>KeHUA 3NEeKTpUYeCKMM TOKOM.

CneunanbHble YKa3aHHUA NO TeXHHKe
6e30nacHOCTH.

MpH HaNHYHK NOBPEACHHH 3ALHTHOIO WNaHra ANA
NPOBOAKH HEMEANEHHO OTAAHTE ANEKTPOHHCTPYMEHT B
PEMOHT ANA 3aMeHbl 3aLHTHOTO LUNaHra.
nOBPe)KAeHHbIlji 33LLIMTHbIl:1 LNaHr ANA NpOBOAKMU
MOXKeT Bbi3BaTb Meperpes 3M1eKTPOUHCTPYMEHTa.
Wcnonb3yite 3awuTHoe cHapamenune. Opesaiite B
3aBHCHMOCTH OT NPUMEHEHHA 3aLHUTY ANA NHUA HIH
3aLHUTHbIE OYKH. Henonb3yHTe CPeAcTBa 3aLUHTDbI
OpraHoB cnyxa. 3aLLI.MTHbIe OYKU AOJTXKHbI
obecneunBatb 33lWNTY a3 OT pasfieTaloLmnxesa
4acTuL, Npu BbINONTHEHNN pPa3NUYHbIX PaGOT.
[MpoAOCNKUTENbHBIN CUIBHBIN LLIYM MOXET NpUBECTH
K noTtepe cnyxa.

HuKoraa He npHKacaHTech K OCTPLIM KpaAM
KOpPOHYaTbIX cBepn. CyuiecTByeT OMacHOCTb TPaBM.

Bo u3bemanue TpaBM NpoBEpAHTE Nepea Havyanom
pa6ot cBepnuNbHYH KOPoHKY. Hcnonb3ayiite ToNbHO
HenoBpeHiAeHHble, HeAedOPMHPOBaHHbIE
CBEpMHNbHbIE KOPOHHH. [NoBpexkAeHHbIE UK
AepopMUPOBaHHbIe CBEPUTIbHbIE KOPOHKM MOTYT
MPUBECTU K TAXKENbIM TPaBMaM.
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Mepea nepBbIM HCNONbL30BAHHEM: MOHTHPYHTE Ha
3NEHTPOMHCTPYMEHT 3aLLHTY OT NPHKOCHOBEHHA.

Bceraa 3aKpennsauTe aNEHTPOHHCTPYMEHT
npHnaraembiM KpenemHbiM pemHem. OcobeHHo
Ha HaKTOHHbIX NN HEPOBHbIX MOBEPXHOCTAX
C)’LI.I.eCTB)’eT OMNacHOCTb OI'IPOKMAbIBaHMFI
HE3aKpenneHHOro 3NeKTPOUHCTPYMEHTA.

Mpu pa6otax Hapa ronoBoi GeperuTech NaaaroLKX
NpeaAMEToB, Hanp., BbICBEPNIEHHbIX KEPHOB H CTPYHKH.

BoinonuaAiTe pa6oTbl Ha BEPTHHANbHBIX CTPOHTENbHbIX
aneMeHTax WIH Haj ronoBoi 6e3 pesepsyapa ana
CMa304HO-0XNaMAAIOWEeH MHAKOCTH. B Takmx cnyqasx
NPUMEHANTE CMa304HO-OXMaXKAAIOLLMI Cripen.
[MpoHuKaloLwMe B 3NEKTPOMHCTPYMEHT XUAKOCTU
BEAYT K OMacHOCTW MOPaXKeHUs 3MEeKTPOTOKOM.

W36eraiite CONPHHOCHOBEHHA C BbICBEPNEHHbIM
HEePHOM, BbITAJIKHBAEMbIM LEHTPUPYIOLWHM WTHDTOM
N0 OKOHYaHHH padoyero npouecca. ConpukocHoBeHKe
c rOpﬂHMM Unu naparowmm KepHOM MOXKeT I'IPI/IBECTM
K TpaBMaM.

MoakntouanTe 3NEHTPOHHCTPYMEHT TONbKO K
WITENCeNbHbIM PO3ETHAM C 3a3eMNIAIOLLIHM KOHTAKTOM,
BbINOJIHEHHbIM COMNAcHO npeanucaHuAm. Mpumennire
TONIbKO HEeNOBPEeHACHHbIE NPHCOEAHHUTENbHBIE
WHYPbI H PErynapHo nposepAemMble Kabenu-
YANHHHTESH C 3a3eMNAIOLLHM KOHTAKTOM. Kabenb-
YANMUHUTENDb C NOBPEXKAEHHbIM 3a3eMNIAIOLLIM
KOHTAaKTOM MOXXEeT FIpI/IBeCTM K nopa»(eHmo
3NeKTPNYECKUM TOKOM.

Bo H36emanue TPaBM AEPHHTE PYKH, OACHAY H T. N.
nopanblue OT BpawatoLeica cTpymKH. Crpyixka
MOXKeT I'IpMBeCTM K TpaBMaM. BcerAa MCHOﬂb3)’l>'1Te
3aWMUTY OT CTPY>KKU.

He nbiTaliTtech CHATL Pa604YHH HHCTPYMEHT, KOTAA OH
elle BPalaeTcA. 3TO YpeBaTo TAXKEsbIMU TPaBMaMu.

Cneante 3a CKPbITOH 3NEKTPHUYECKOH NPOBOAKOMH,
ra3onpoBoAOM H BOAONPOBOAOM. Ao Havana paboThl
npoBepuTb pabounit yuacTok, Harpumep,
MeTannouckKaTenem.

He pa6otaiTe ¢ MaTepHanami, COAepHaLIHMH MarHHi.
C)’LIJ.eCTB)’ET OMAaCcHOCTb BO3ropaHuA.

He o6pa6atbiBaiite CFK (ycuneHnyto yrnepoaHbim
BOJIOKHOM nnacTmaccy) u acéecrocoaepmaiue
Ma'repuanbl. 2Tn MaTepmanbl ABNAKOTCA
KaHLl,epOreHHbIMM.

JanpelwaeTca 3aKpenNATb Ha ANEKTPOHHCTPYMEHTE
Ta6yNHYKH H 0603HAYEHHSA C NOMOLLLIO BHHTOB H
3aHNenox. I'Iospex(AeHHaa n3onaumusa He 3almuiaeT
oT I'IOPa)KeHMR BJ'IeKTPW-IecKMM TOKOM. anMeHﬂTb
I'IPMKJ'IEMBaeMbIe TaﬁﬂM‘iKM.

He neperpymaiite 3N1€KTPOHHCTPYMEHT HNH KeHc AnA
XpaHeHHA H He HCNONb3YHTE HX B KAYECTBE JIECTHHUbI
HAH NOAMOCTHOB. [Neperpyska Unu cTosiHWe Ha
3MEKTPOMHCTPYMEHTE UMM KENCe ANA XPaHEHUs MOTy T
NPUBECTU K NEPEMELLIEHUIO NX LLEHTPaA TAXKECTU BBEPX
7] OI'IPOKMAbIBaHMIO.

He npumeHadTe NpHHAANEHHOCTH, KOTOpPbIE He Gbinu
CreuHanbHo CHOHCTPYHPOBAHbI H3TOTOBHTENEM
3MEHTPOHHCTPYMEHTA HIH HA NPHMEHEHHEe KOTOPbIX HeT
pa3peLueHHA H3roTOBHTENA. BesonacHas 3Kcnnyatauusa
He obecrne4YnBaeTcs TONMbKO TEM, YTO
NMPUHAANEIKHOCTU NMOAXOAAT K BaUJeM)'
3MTEKTPOUHCTPYMEHTY.

PerynapHo ouHwLaiiTe BEHTHNALHOHHbIE OTBEPCTHA
3NEKTPOMHCTPYMEHTA HEMeTanIYecKum
HHCTpymMeHTOM. BeHTunATop ABuraTens saTarusaer
NbiNb B KOpNyc. YpesmepHoe ckonneHne
MeTanMn4ecKou nbifit MOXKeET CTaTb I'IPMHMHOM
nopa»(equ 3neKTpMHeCKMM TOKOM.

Mepen xpaHeHHem: U3BneHuTe paboumii HHCTPYMEHT.

XpaHuTe 3NeKTPOHHCTPYMEHT TONbKO B (hyTNAPE WK B
ynakoBKe.

Mepen BHNKOYEHHEM HHCTPYMEHTA NPOBEPbTE CETEBOH
Halenb W BUJIKY HA HaNHYHe NOBPEHACHHH.

Bceraa Hcnonb3yiTe 3NMEHTPOMHCTPYMEHT ¢
YCTPOHCTBOM 3aLUHTHOIO OTHNKUYeHuA (*) (PRCD).
Mepea nauanom pa6otbl BCceraa nposepsaiite
HCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA 3aLLHTHOTO OTHINHOYEHHA (*)
(PRCD) (cm. crp. 58).

Bu6pauus, AeHCTBYIOLLAA HA HHCTb-PYHY
VKasaHHbIN B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOpaLMM
onpeAeneH B COOTBETCTBMU C METOAMKOM M3MEPEHUA,
npeanucaHHoi EN 62841, u moxeT ncnonbsosatbes
ANsi CpaBHEHMs 3NeKTPOUHCTpyMeHToB. OH npuroaeH
TaK>Ke AN NPeABapUTENbHOM OLLEHKM BMGpau,MOHHoﬁ
Harpysku.

YpoBeHb BUOpaLIMM yKa3aH ANl OCHOBHbIX obnacTeit
NpUMeHeHUs 3neKTpouHcTpyMeHTa. OH MoXeT
OTNMUYATLCA MPU UCMONb30OBaHUN
3MEKTPOUHCTPYMEHTA ANl APYTUX MPUMEHEHUIA,
MCMOMNb30BaHUM UHBIX PABOUYMX UHCTPYMEHTOB UMK
HeAOCTaTO4YHOM TexobcnyskusaHun. CrieacTerem
MOXXET SIBUTbCS 3HAYUTENbHOE yBeNnuyeHue
Bm6pau,|40HHoﬁ Harpy3Kku B TeueHue Bcen
MPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

Ans ToUHOM OLLeHKM BUBPALIMOHHOM HarpysKuM HY>HO
YUMTBIBATb TaK>Ke M BPeMsl, KOrAQ MHCTPYMEHT
BbIKITIOYEH UMK, XOTb U BKIIOYEH, HO HE HAXOAMUTCS B
paboTe. DTO MOXET CHU3UTb CPEAHIOIO
BUOPALMOHHYIO HarpysKy B Te4eHWe BCel
NPOAOMKUTENBHOCTU paboTbl.

MpeAycMOTpUTE AOMOMHUTENbHBIE MEPbI
NPeAOCTOPOXHOCTU AN 3aLLUThI MONb30BaTeNs OT
BO3AEMCTBUS BUOPaLLUM, KaK Harp.: TexobcnyKuBaHue
3MEKTPOMHCTPYMEHTA U NMPUHAANEXKHOCTEN, Tenble
PYKM, OpraHusaums TpyAa.

LLiymoBan aMHccHA
LU)’MOBaFI 3MUCCHA OonpeAeneHa B COOTBETCTBUN C
EN 62841-2-1.
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YKa3aHusa no nonb30BaHMI0.

MCI‘IOJ‘IbB)’ﬂTe B Ka4ecTBe CMaBOHHO-OXJ‘Ia)KAaiOLIJ.eﬁ
XKUAKOCTU UCKITIOYUTESNTIbHO TOJSIbKO Macno-
OXNaXKAQIOLLLYIO 3Myrbcuio (pacTsop He6osnbLIoro
Konu4ecTsa machna B BoAe).

CobnioaaitTe yKkazaHusi MPOM3BOAUTENSA
OTHOCUTENbHO OXJ'Ia)KAaIOLIJ.eFi XUAKOCTU.

CneauTe 3a TeM, 4TOGbI NOBEPXHOCTb AJISl YCTaHOBKM
MarHMTHOro OCHOBaHUsA b6bina pOBHOﬁ, ‘-IMCT0171, He
P>KaBoi 1 He obneaeHernoi. Yaanute nak, cnou
LUNaKNeBKM M Mpoyne MaTepuansl. M3beraiite 3a3opos
Me)KA)’ MarHWTHbIM OCHOBaHUEM U I'IOBerHOCTbIO Ana
YCTaHOBKM. 3a30p yMeHbLUIAET yAEP>KUBAIOLLLYIO CUMY
MarHuTa.

He ucnonb3ayiiTe HacToALLYIO MalMHY Ha rOpAYMX
NOBEPXHOCTAX, MOCKOIbKY 3TO MOXXET NPUBECTU K
AnMTeJ‘IbHOM)’ CHUXXEHUIO )’Aep)KMBaIOLLI,eﬁ cunbl
MarHuTa.

I'Ipm pa60Te BCEraa CneaAuTe 3a HannnM4ymem

AOCTAaTO4YHOIo )’CI/IHMSI )’Aep)KaHMﬂ MarHuTa:

- ECJ'IM 3eneHas CUrHanbHasa namMno4ka Hel'lpeprBHO
CBETUTCH, )’AeP)KMBa.IOI.LI.eﬁ CUINbl MarHnTa,
BO3MOXXHO, AOCTAaTOYHO U 31'IeKTpOMHCTp)’MeHT
MoeT paboTaTb C HOPManbHOH NoaaveH.

- ECHM 3erieHas CUrHanibHas namnoYka mMuraert,
)’Aep)KMBaIOLIJ,el:i CUINbl MarHMTa, BO3MOXXHO,
HEeAOCTaTO4YHO U C BJ'IEKTPOMHCTP)’MEHTOM
Heob6X0AMMO paboTaTb C YMEHbLIEHHbIM YCHIIHEM
noAauM.

Takxe 1 Ans paboT Ha CTanbHLIX MaTepuanax c
TONLMHOM MaTepuana meHee 12 MM TpebyeTcs Ans
obecreyeHns MarHUTHOM CUMbl YCUITUTL AETarb
AOMONMHUTENbHON CTanbHOM NAUTOMN.

MarHuTHas nNsTa KOHTPONMPYETC AATHUKOM TOKa.
Ecnu yepes marHuThl He MPOXOAMT TOK, ABUraTenb
BbIKMIOYaeTCs.

Mpu neperpyske ABuratenb aBTOMaTUHECKM
BbIKIMIOYAETCs U ero HeO6XOAMMO 3aMyCTUTb CHOBA.

Bceraa npunaraiite He 6onee YeM Heo6xoAUMOe
ycunuve noaaqm. YpesmepHoe ycunue noaaum MoxeT
NpUBECTU K MOMOMKe CMeHHOro pabouyero
MHCTPYMEHTa U NPEOAOEHUIO YAEPKMUBAIOLLLEN CUTTbI
MarHuTa.
Ecnu npu BKNIOYEHHOM ABUraTene npepbiBaeTcs
MoAaYa HaMpsXKeHUs, TO 3alMUTHas CXeMa UCKIoYaeT
caMocTosTeNbHOE MOBTOPHOE BKIIOYEHUE ABUraTens.
BkniounTte ABuraTensb cHosa.
MepeknioyaliTe NepeAayn peAyKTopa TONMbKO B
COCTOSIHMM MOKOSA UMK Ha Bbibere ABUraTens.
He ocTaHaBnuBaiiTe ABuraTens Bo Bpems CBeprieHus.
BLiHMMalMTe cBEPNUMbHYIO KOPOHKY U3 OTBEpPCTUS
TOMbLKO MpU BKIIOYEHHOM ABUraTerne.
Ecnu cBepnunbHas KOpoHKa 3acTpsna B OTBEpPCTUM, TO
OCTaHOBUTE ABUraTerb U OCTOPOXKHO BLIBEPHUTE
KOPOHKY U3 OTBEpCTUS, Bpallas ee NMpOTUB YacOBOA
CTpenku.
Mocne kaxAoro ceepneHus yaansiiTe CTpy>Ky u
BbICBEPIEHHbII KEpH.
He TporaiiTe cTpy>Ky ronbimm pykamu. Bceraa
0 UCMONb3YITE KPIOYOK AMS YAANEHUS CTPYIKKU
(6 4201001 00 0).
OnacHocTb oxora! MNosepxHocTb MarHKUTa
0 MOXeT CUrbHO HarpeBaTbcs. He npukacaiitecs k
MarHuTy rofioi pyKow.
OcTopoHO npu cMeHe ceepna — He NoBpeAuTe
pexyluue KpOMKU.
lMpu cBepneHMn MHOFOCNOMHBIX MaTepuanos
yAansiTe nocre KaXAOoro NpocBeprieHHOro cnos
KEpH U CTPY>KKY.
He ucrnonb3syiiTe CTaHOK ANSt KOPOHYATOrO CBEPIIEHUS
C HeucnpaeHol cucTemoit oxnaxxaexus. lMepea
HaMAbIM HCNOML30BAHHEM NPOBEpANTE LWMAHTU Ha
repMeTUYHOCTb U Ha OTCYTCTBUE TPELLMH.
MpeaoTspallaiiTe NoNasaHue XMAKOCTU B
3MeKTpUYECKUe AeTanu.

CooG6wenne 06 ownbre/ 3Hauenne
NnoBeAAEHHE CHIHANbHOH

namnoyxu «MarHur»

Mepb! no ycTpaHeHuo

MHamMKaTop roput
3€eMeHbIM LBETOM

Y Aep>KuBaloLLLEN CUMbl MarHWUTA,
BO3MO>KHO, AOCTaTOYHO.

MHamkaTtop muraeTt (1 'w)

Y Aep>KuBaloLLLEN CUMbI MarHWUTA,
BO3MOXXHO, HEAOCTaTO4HO.

TakxKe v npu paboTax Ha CTanbHbIX
MaTepuanax ¢ TOnuHon MeHee 12 Mm
Ansi obecrieyeHUs yAepKMBatOLLLEN
CcnocobHOCTU MarHuUTa obs3aTenbHO
HEOBXOAUMO AOMOMHUTENBHO
yKpennaTb obpabaTbiBaeMyto AeTanb
AOMONHUTENBHOMN CTanbHOMN
NNacTUHOM.

MHaukatop muraet (5 M'u) | = MarHuT HeucnpaseH

= OTpeMoHTUpYiiTe MarHUT

= HenpasunbHoe HanpsxeHue B ceTh
= TemnepaTypa ABuraTens CULIKOM
BbICOKas

- Ob6ecneybTe npasunbHoe
HanpsiKeHue B ceTn
= AaliTe ABuraTenio ocThiTb
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Temnepartypa neperpy3xu

TemnepatypHbIH 3nauenune

AHana3oH

Temnepatypa > Tg1 | Y1cno obopoToe ans
OXMNaXKAEHUsI OYeHb HU3KOE,

6€3 NonesHoM MOLHOCTH

Temnepatypa <Tg1 | Apuratens BbikniovaeTtcs, U

€ro MO>XHO BK/IOYUTb CHOBa

Temnepatypa > Tg2 | ABuratensb BbikniovaeTcs,
MHAMKaTOp MUraeT C
yactoton 5 lNy;

Apuratens AomnxeH ocTbiTh
AO TeMnepaTypbl Huxe Tg2,
npexAe YeMm ero cHoBa
MOXHO ByAET BKIOUMTD

Temnepatypa ot Tg1
Ao Tg2

Yucno obopoTos Ans
oxnaxaeHus 6e3 rnonesHo
MOLUHOCTHU

Tg1, Tg2: MNpeAenbHble TemnepaTypsbl

Ecnu npu nycke aBuratens e nonoxexun LOW
obecneunBaeTcs TONbKO MOHMXKEHHAA MOLLHOCTb,
TeMnepaTypHbLIM AaT4MK HeucripaseH. Ecnu Takoe
NMPOUCXOAMUT HECKONbKO pas, obpaTuTech B
CepBUCHYIO Cryby.

YerpoiicTBo 3awuTHOro oTkntouexus (*) (PRCD)
(cm. cTp. 14)

Vcrpoiictso 3awmTHoro otknioueHums (PRCD)
NpeAHasHa4YeHo CreLuanbHO ANNS 3alLUThI OMepaTopa,
NMosTOMy HE UCTONb3yifTe ero B KayecTse
BbIKMOYaTenNs.

B cnyuyae noBpexkAeHMs yCTPOICTBA 3aLLUTHOIO
oTkntouenus (PRCD), Hanp., #3-3a KOHTaKTa C BOAOH,
6onblue He UCMONb3yiTe ero.

YcTpOMCTBO 3alMTHOrO OTKMOYeHUs TpebyeTcs Ans
3alMThI ONepaTopa 3MeKTPOMHCTPYMeHTa OT
ropakeHusl aneKTpuyieckum TokoM. Mpu oTcyTcTBUM
HeucrpaBHoCTel BO BpeMsi paboTbl KOHTPONbHas
NaMMoYKa yCTPOMCTBA 3aLLUTHOO OTKIIOUEHUS FOpUT
KPacHbIM LIBETOM.

MpoeepbTe nepea Havanom paboTsi
$YHKLMOHANbHOIO CNOCOBHOCTbL YCTpOWCTBa
3alMTHOTO OTKIIOYEHUs:

1. BcTasbTe LiTeKep yCTPOICTBA 3aLUUTHOTO
OTKIIIOYEHUs B PO3ETKY.

2. HaxxmuTe kHonky RESET. KoHTponbHas namnouka
Ha YCTPOWMCTBE 3alLMTHOIO OTKMIOYEHUs 3aropaeTcs
KPacHbIM LiBETOM.

3. M3BnekuTe wrekep u3s poseTku. KpacHas
KOHTPO/bHas NMaMMoYKa racHer.

4. MosTopuTe warn 1 1 2.

5. Haxxmute kHonky TEST, KpacHast KOHTporbHas
namnoyka racHeT. Ecnu kpacHasi KOHTponbHas
NaMMouYKa He racHeT, He BKITioYaiiTe MaluuHy. B Takom
Cny4ae o6paTUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP.

6. Haxxmute kHonky RESET. Ecnu KoHTpornbHas
NaMMoYKa 3aropaeTcs KPacHbIM LIBETOM,
3MEKTPOUHCTPYMEHT MOXHO BKIIOUUT.

He Hcnonb3y#Te YCTPOHCTBO 3ALUHTHOIO OTHNHOYEHHA
AnA BHNHYEHHA H BbIKJIHOYEHHA JJEKTPOHHCTPYMEHTA.

Texo6cnymuBaHHe H cepBHCHAA
cnys6a.

& [Mpu paboTe B 3KCTPeMarnbHBIX YCOBUAX
9 npu ob6paboTke MeTannos BHyTpU
3MEKTPOMHCTPYMEHTa MOXeT
OTKMaAbIBaTbCSl TOKOMPOBOASALLAA Mblflb. DTO MOXET
MMeTb HeraTUBHOE BO3AEMCTBUE Ha 3aLLUTHYIO
M30MALMIO SNEKTPOUHCTpyMeHTa. PerynspHo
NpOAYBaitTe BHYTPEHHIOIO NONOCTb
3MEKTPOUHCTPYMEHTa Yepe3 BEHTUMSALMOHHbIE Lienu
CYXUM U He COAEPXKALLLMM Macen CKaTbIM BO3AYXOM.
O6HoBnAlTe HaKNeMKU U NPeAYNPeXXAEHUS Ha
3MEKTPOUHCTPYMEHTE B CIlyYae UX CTapeHus Unu
M3HOCa.
Mocne HeckonbkMx Yacoe paboTel 3a30p B
Hanpaensiowen B opme NaCTOUKUHOTO XBOCTa
MOXeT yBenuumnThbea. M3-3a aToro ysen asuratens
MOXET HEMpoU3BONIbHO CKOMb3UTb MO
Hanpasnsowel B opme NacTOUKUHOro xBocTa. B
TaKoM Cry4ae NoATsHUTE CopasMepHO Bce pe3bboBbie
WTnThI HanpasnsoLel B Gopme NacTOUKUHOTO
XBOCTa TaK, 4TOObI y3en AguraTens nerko
repemeLLancs Bpy4HyIo, HO He CKOb3un
HenpoussornbHo (cm. cTp. 20).
U3aenus, KOHTaKTMpOBaBLLME C ac6eCTOM, HeMb3s
OTAaBaTb B PEMOHT. Y TUNU3NPYIiTe 3arpsisHEHHbIE
acbecToM U3AENMS B COOTBETCTBUM C AGUCTBYIOLLMMU
HaLMOHaNbHBIMM MPeANMCAHUAMM MO yTUNU3ALLUK
OTXOAOB, COAEPIKALLMX acbecT.
Mpu noBpexxAeHNUM LWHYpa NUTaHUs
3MEKTPOUHCTPYMEHTA LUHYP AOMKEH 3aMeHUTb
NPOU3BOAUTENb UNK €ro NPEACTaBUTENb.
AKTyanbHbI CMIMCOK 3amn4acTei K 3TOMy
3MeKTPOUHCTPYMeHTY Bl HaltaeTe B MiHTepHeTe no
aapecy: www.fein.com.
Mcnonb3yiiTe TONbKO OPUrMHarbHbIE 3an4acTy.
Mpu Heo6xoauMOCTH Bbl MOKiETe CaMOCTOATENbHO
3aMEHHTb CrIeAyHLLHE YaCTH:
pabouune uHcTpymeHThI, emkocTb Anst COXK, obiumeky
AN 3aLKUTBI OT CyYaHOrO NMPUKOCHOBEHUS
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O6s3arennHan rapaHTHa H
AONONHHTENbHAA FapaHTHA
H3roTOBHTENA.

Obs3aTenbHas rapaHTUs Ha UsAenue
NMpeAOCTaBNAETCs B COOTBETCTBUM C
33KOHOTMOJOXXEHUSIMM B CTPaHe nonb3osatens. CBepx
atoro, FEIN npeaocTaensieT sononHuTensHyto
rapaHTUIO B COOTBETCTBUM C FAPaHTUNHBIM
obsizatenbcteom usrotosutens FEIN.

KomnnekT nocraeku Baliero anekTpouHCTpyMeHTa
MOXET He BKNIo4aTb BeCb HABOp OMMCaHHbIX UK
1306paXKeHHbIX B 3TOM PyKOBOACTBE MO
3KCMNyaTaumum NpUHAANEXHOCTEN.

Hlexnapauun cooTBEeTCTBHA.

HAexnapauus CE aeiicTByeT TONbKO AN CTpaH
Esponeiickoro cotosa u EACT (Esponerickoit
accouMaumMmn cBO6OAHOI TOProBnM) U TOMBKO AMS
U3AENUI, NPeAHa3HaueHHbIX Ans peiHKa EC unu
EACT. Mocne BBoAa U3aenus B 060poT Ha puiHke EC
3Hak UKCA cTaHOBUTCS HEAEHCTBUTENbHBIM.
RAexnapauus UKCA aeiicTByeT TONbKO ANS phiHKa
Benuko6putanum (Anrnuu, Yanbca u LlotnaHamm) u
TOMbKO ANA U3AENMUIA, NPEAHa3HaYeHHBIX ANl PbIHKA
BenukobpuTanuu. Mocne BBoaa n3aenus B o6opoT Ha
puiHke Benuko6putanuu sHak CE ctaHoBuTCA
HEAEMCTBUTENbHBIM.

Obs3aTenbHas rapaHTUs Ha U3Aenue
NpeAOCTaBNseTCA B COOTBETCTBUM C
33KOHOMOMOXEHMAMM B CTpaHe nonb3osatens. Ceepx
atoro, FEIN npeaocTasnset AononHuTensbHyio
rapaHTMIO B COOTBETCTBUM C FaPaHTUIMHBIM
obszatenbcTom usrotosutens FEIN.

C uckniounTenbHoM oTeeTcTBeHHOCTLIO dpurpma FEIN
3aABNIfAET, YTO HaCTosllLee U3AENUE COOTBETCTBYET
HOPMAaTUBHBIM AOKYMEHTaM, NMPUBEAEHHbBIM Ha
rocneAHeit CTpaHuLLe HaCTOSLLErO PYKOBOACTBa Mo
3KCMyaTaumu.

TexHuueckas aAokymeHTaums: C. & E. Fein GmbH,
D-73529 Schwibisch Gmiind

OxpaHa OKpymalowei cpesbl,
YTHIH3aUHA.

YnakoBky, NpuLIeALLXEe B HETOAHOCTb
3MEKTPOMHCTPYMEHThI U MPUHAANEXHOCTU CrieayeT
cobupaTb AMNsl SKOMOTUYECKU YUCTOM yTUNMU3ALUU.
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Mepexnan opurinanbHOi IHCTPYKUIT 3 eKcnnyarauii.

BuKoOpHCTaHi CHMBONH, CKOPOYEHHA TA NMOHATTA.

CumBon, no3HauKa

©e

O60B’s13k0BO NpOUUTaIITE AOAGHI AOKYMEHTH, Hamp., IHCTPYKLO 3 eKcrinyaTauii Ta
3arasnibHi BKasiBKM 3 TeXHiKM Ge3nexu.

AoTpuMyiiTecs IHCTPYKLIN, SIKi MICTATbCA B TEKCTi Ta Ha MarnioHKy nopyy!

AoTpuMyiTecs IHCTPYKLIN, SIKi MICTATbCA B TEKCTi Ta Ha MarnioHKy nopyy!

lMepea BUKOHaHHAM L€l poboyoi onepaLii BUTArHITL WTencenb 3 po3eTku. [Hakwe
BUHMKHe Hebe3neka NopaHeHHs BHACTIAOK HEHaBMMCHOTO 3amycKy
€NEeKTPOIHCTPYMEHTY.

(¢

IMia 4ac po6oTH oasrainTe 3aXUCHI OKYNspU.

IMia Yac po6oTH oAsrainTe HaByLIHUKM.

He TopkaiiTecs A0 AeTarneit eneKTPOIHCTPYMEHTY, o obepTatoThbes.

MonepeAXeHHs LWOAO roCcTPUX KpaiB poBGoUMX IHCTPYMEHTIB, IK Hanp., pianbHWUX
KPOMOK HOXiB.

Heb6ezneka kos3aHHs!

Heb6esneka 3aTucHeHHs!

CrepexiTbcs NpeAMeTiB, O NaAaloTh!

S5 Bp >ee o1fe

apsiva nosepxHs!

Hebe3neka nepesepTaHHs!

Bpatucsa pykamu 3abopoHseTbes!

3akpiniTb pemiHb!

3aranbHuit 3a60poHHUI 3HaK. Lis ais 3abopoHeHa.

Aoaatkosa iHpopmaLlis.

niATBepA)KeHHﬂ BiAMOBIAHOCTI €M1eKTPOIHCTPYMEHTY MOMOXKEHHAM AUPEKTUB
Esponeiicbkoro CnisToBapucTsa.

UK
CcA

niATBepA)KeHHR BiAMOBIAHOCTi €M1EeKTPOIHCTPYMEHTA MOJMOMKEHHAM AUPEKTUB
Benukoi Bpuranii (Axrnii, Yenbcy, LLotnaHaii).

o)

AivicHo nuwe ans Kutaio:
TpueanicTb eKonori4HoT 6e3rneku 3a HOpMaribHUX YMOB eKcrinyaTauii BUpoby cknaaae
10 pocis.
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CumBon, no3Hauka

MoAcHeHHA

LLs BkasiBka nosiaomnse NPO MOMNMBICTb BUHUKHEHHS Hebe3rneyHol cnTyaLi, sika
MO>Ke NMPUBECTU AO CEPMO3HUX TPaBM abo cMepTi.

Li-lon

3HaK BTOpPUHHOI NepepobKu: No3Havae MaTepianu, WO NPUAATHI ANSt NOBTOPHOTO
BUKOPUCTAHHSA

hid

BiAnpaLboBaHi eNeKTPOIHCTPYMEHTM Ta iHLUi €NeKTPOTEXHIYHI | eNeKTPOHHI BUpo6M
MOBUHHI 3AaBaTUCA OKPEMO | YTUNi3yBaTMCA €KONOTYHO YMCTUM CrIOCco6oM.

DI

Cranb

© high/low

1-a nepeAava, BMCOKa KinbKicTb 06epTis/HU3bKa KinbKicTb 0bepTis

© 0 high/low

2-a nepeaaya, BUCOKa KinbKicTb 06epTiB/HM3bKa KinbKicTb 0bepTis

@0 0 high/low

3-a nepeaava, BUCOKa KinbKicTb 06epTiB/HM3bKaA KinbKicTb 0bepTie

©0 0 0high/low

4-a nepeaaya, BUCOKa KinbKicTb 0b6epTiB/HU3bKa KinbKicTb 06epTiB

Mana kinbKicTb obepTis

Benuka kinbkicTb obepTie

AocTtaTHa marHiTHa cuna

HeaocTtaTHa marHiTHa cuna

MpucTpiit 3axucHoro BumkHeHHsi (*) (PRCD) yBiMKHEHMIt, KOHTpPOmNbHa Namnoyka
CBITUTBCS YEPBOHWUM KOTIbOPOM.

II@@@%

MpucTpii 3axucHoro sumkHeHHs (*) (PRCD) BUMKHeHMI, KOHTPONbHa NaMMnoYKa He
CBITUTbCA.

MiaBeAeHHS piAVMHYM BiAKpUTe.

[MiaBeAeHHs PiAWHM 3aKkpuTe.

3anyck AuryHa. Hanpsmok obepTaHHs: npaBopyY

3ynuHKa ABUryHa

3anyck AuryHa. Hanpsimok ob6epTaHHs: npasopy4

©

VBiMKHiTb ABUryH. Hanpsmok obepTaHHs: niBopyy

3ynuHKa ABUryHa

VBIMKHEHHS/BUMKHEHHS MarHiTy

e OB

BUCOKa/HM3bKa KinbKicTb 06epTie

*) Mpuctpitt 3axucHoro BumkHeHHst (PRCD) Moske 6yTi nepeabavueHuin B KpaiHi, Ae
BUKOPUCTOBYETLCA IHCTPYMEHT, 3riAHO 3 HaLLIOHaNbHUMM MPUNUCAMU 3 OXOPOHU
npaui a6o 3aBKOHOAABYUMM MPUMMCAMM.

(**) MoXe MicTUTK uudpu abo nitepu
(Ax - Zx) Mo3HaveHHs ANs BHYTPILWHIX Linen
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No3Hauka Mimnapoana HauionanbHa MoAcHeHHA
OAHHHUA OAHHHUA
Py W Bt CroxuBYa NoTyXHICTb
P, W Bt KopucHa noTyxHicTb
noR /min, min”, rpm, |/xsun. KinbkicTb 06epTis xonocToro xoAy
r/min (obepTaHHs npaeopy4)
in inch AloViM Posmip
U \ B PospaxyHkoBa Hanpyra
f Hz My YacroTa
M. mm MM AiameTp MeTpuuHoT pizbbu
%] mm MM AiameTp Kpyrnoi YactuHu
HMI1E o 97, Fe 400 mm MM Makc. AlameTp cBepAfNiHHS y cTani Ao
400 H/mm~- TBepAMit cninae (KopoHuari
cBepAsia)
HSS 18 o J7, Fe 400 mm MM Makc. AiameTp cBepAniHHSA y cTani A0

400 H/Mm~ - wenAKopi3anbHa cTanb
(kopoHuaTi caepana)

HSS 9 o 9% Fe400 | mm MM Makc. AlaMeTp ceepAniHHA y cTani Ao
400 H/Mm”- wBMAKopi3anbHa cTanb
(cnipanbHi ceepana)

L)) mm MM Makc. MIiCTKICTb CBEPANTUITBHOIO MaTpoHa
2 o mm MM AiameTp possepTku
=2, 0 mm MM AiameTp 3eHkepa
s mm MM MiTumk
MK /MT/CM Po3mip koHyca MT Poamip koHyca Mopsze (ISO 296)
Mopse (ISO 296)
i kg KK Bara BianosiaHo Ao EPTA-Procedure 01
7, °C °C AonycTuma TemnepaTypa 30BHiLLHLOrO
cepeAOBULIA
Loa dB Ab PiBeHb 3ByKOBOrO TUCKY
Loy dB Ab PiBeHb 3ByKOBOI MOTYXHOCTi
Lpcpeak dB Ab [MikoBuit piBeHb 3BYKOBOrO TUCKY
K. Moxun6ka
a m/s? m/c? Bi6pauis y BianosiaHocTi Ao EN 62841

(cyma BeKTOpIB TPbOX HanNpsIMKIB)

M HE 3HAYEHHS 3BaXKEH
a, m/s? /2 CepeAH€ 3Ha4eHHs 3BaXKeHOro
NPUCKOPEHHSs (KOpOHYaTe CBEpPAMEHHS)

m, s, kg, A,mm, V, [ M, ¢, kr, A, MM, B, | OcHoBHi Ta noxiAHi oAMHULI MixkHapoaHoT
W, Hz, N, °C, dB, | BT, 'y, H, °C, aAB, | cucremun oanHuus S

min, m/s XBun., m/c
I1na Bawoi 6e3nekH. He 3acTocoByiiTe Lieit eneKTPOIHCTPYMEHT, He
_ NpounTaiiTe Bci npasuna 3 MPOYMTABLUM YBXKHO Ta He 3p03yM|§m|%AaHy .
TexHiKH 6e3nexy | BRaIBHK. IHCTpYyKLLilO 3 eKcnnyaTauii Ta AOAaHi «3aranbHi

BKa3iBKM 3 TEXHIKM Ge3rekn» (Homep AOKyMeHTa

HesukoHaHHs npaBun 3 TEXHIKKU 6e3reKku i BKasiBok 3 41 30 465 06 0) 36epira171Te Ha3BaHi AOKYMEHTH

MOXKe |-|P|43B°A|4T|4 AO )'Aapy erIEKTpMHHI/IM CTP)’MOM, - .
noXKexi Ta/a60 Ba>XKUX TpaBM. Ans nOA?J'lbLlJOrO BMKOPMC;FaHHﬂ Ta AOA?.BaMTe IX AO
36epiraiite Bci npaBHNa 3 TeXHiKK 6e3nexu i BRasiBru S 'SKTPOIHCTPYMEHTY Mpu 1oro nepeaadi 8
Ha MaidyTHE. KOpUCTyBaHHs a60 Npu NPOAAsKy.
3BakaiiTe TaKOX Ha YMHHI HaLliOHaNbHI NpUnUcK 3
OXOPOHM npadi.
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Mpu3HaueHHA eNexTPOIHCTPYMEHTY:

BepcraT Anst KOpoHUaTOro CBepANEHHs KOPOHYaTUMM
Ta CyUinbHUMU CBEPATIaMM, ATl PO3BEPTaHHS,
3eHKepyBaHHs Ta Hapi3aHHs pi3bbu B MaTepianax 3
HaMarHi4yBaHOIO MOBEPXHEIO ANl POGOTM B 3aKPUTUX
NpUMILLLEHHSX 3 AonywieHumn ¢pipmoto FEIN
po6OUMMM IHCTPYMEHTAMM Ta MPUMAAASM.

3a HafBHOCTI 3HAYHMX MeEPeLLKOA MOXIMBE
noripLueHHs siKocTi po6oTu, Hanp., TMM4acoBi 3601,
TUMYacoBe NoripLIeHHs npatesaaTHocTi abo
Hane>XHUX eKCryaTauifHUX XapakTepUCTUK, ANs
YCYHEHHs IKUX NOTPiGHe BTPy4aHHs onepartopa.
Lleit enekTponpunaa npuMAaTHUIA ANs eKcrinyaTauii
BiA reHepaTopie 3MiHHOTO CTPYMy i3 AOCTaTHbOIO
MOTY>KHICTIO, O BianoBsiaaloTb Hopmi ISO 8528, knac
BUKOHaHHS G2. Lls HopMa He BUKOHYETbCS, 30Kpema,
SKLLO TaK 3BaHUI KOediLLIEHT rapMOHIK nepeBuLLye
10 %. V pasi cymHiBis nouikasTecs iHpopmauieio npo
reHepatop, skui Bu 3actocosyete.

AoTpumyiiTecs Npu LbOMy iHCTPYKLLT 3 eKcrinyaTauii i
HaLiOHaNbHUX NPUMUCIB LLLOAO MOHTaXy M
eKcnnyaTauil reHepaTopa 3MiHHOIO CTpyMy.

BKa3iBKM 3 TEXHIHH 6e3neKu.

Mia vac po6it 3i ceepaneHHn, AKi BHMaraoTh
BHHOPHCTaHHA PiAHHH, BiABOAbTE PiAHHY BiA po6ouoi
30HH a60 BHKOPHCTOBYHTE YNOBNIOBAY ANA PiAUH. Taki
3acTepeXkHi 3aX0AM AO3BONSAIOTb TPUMaTH poboyy
30HY CyXOIO i 3HUXYIOTb PU3UK YPAXKEHHS
€eneKTPUYHUM CTPYMOM.

Min yac po6it, Konu pizanbHKA IHCTPYMEHT MOHE
3aYenuTH 3aX0BaHy eNeKTPONPOBOAKY a6o BNacHHH
LUHYP HMHUBJIEHHA, TDUMAHTE ENIEKTPOIHCTPYMEHT 32
i3011b0BaHi PYKOATHH. 3avenneHHs pizanbHUM
IHCTPYMEHTOM NMpPOBOAKMH, LLLO 3HAXOAUTLCA MiA
Harpyroto, MoXKe TaKO>X MoAaTK Hanpyry Ha meTanesi
AeTani eneKTPOIHCTPYMeHTa Ta NPU3BeCTU A0
YPaXXeHHS €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

Mia yac po6ort 3i cBepAneHHA HOciTb 3aco6H
iHAKBiAYanbHOIo 3aXHCTy opraxis cnyxy. LLlym moxe
MOLUKOAUTHU cnyx.

Y pasi sacTpaBaHHA po6oy4Ooro iHCTPYMEHTa 3YNHHITL
noaauvy i BAMKHiTh ENeKTPOoiHCTPYMeNT. [MepesipTe
NPUYUHY 3aCTPABAHHA 1 YCyHbTE 3aCTPSABaHHA
po6o4Ooro iHCTpyMeHTa.

flxio noTpiéHo 3aHOBO YBIMKHYTH BepcTaT AnA
HOPOHYATOro CBEPANEHHA, AKHA 3acCTPAT Y 3aroToBLi,
nepesipre 3aarHicTb po6oyoro iHCTpPyMeHTa BiNlbHO
o6epraTHca. Akwo pobounit IHCTpYMeHT 3acTpsr, BiH
MOXKe He 0bepTaTnCs, a Lie MOXe NPU3BECTU AO
MepeBaHTaXKeHHs IHCTPyMeHTa abo AO BiA’€AHaHHS
Be€pcTaTa AN KOPOH4YaTOro CBepAneHHs BiA
3aroTOBKM.

Mia yac 3aHpinneHHA CBePANHNbHOI CTAHHHH Ha
3aroToBLi 3a AONOMOIOH0 BaKYYMHOI NIHTH CRiAKYHTE
3a THM, W06 noBepxHa 6yna rnaaka, YKcTa i He
nopucra. He 3aKpinnioiTe cBepANUIbHY CTaHHHY Ha
NnamiHOBaHHX NOBEPXHAX, HANP., HAa NIKTLI | NOKPHTTAX
3 KOMNO3HTHHX MaTepianis. fAkuwo nosepxHs
3aroToOBKU He € rMaAKoto, piBHOIO abo AOCTaTHbO

3aKPpinneHoto, BaKyyMHa NinTa MOXE BiA'€AHATUCA BiA,
3aroTOBKM

Nepen BHHOHaHHAM a60 nia yac ceepAnNiHHA
nepexKoHaHTecs, Wo BaKyyM AOCTaTHINH. Akwio Bakyym
HEAOCTATHIM, BaKyyMHa MnTa MO>Ke BiA'€AHATUCA Bi
3aroToBKU.

Hikonu He BHHOHYHTE Po6oTH 3i cBepANiHHA HaA
rOSI0BOK) i Y CTIHAX, AKLLO MALUWHA 3aKPinNneHa nuwe 3a
AONOMOTO0 BAKYYMHOI MJIHTH. Y pasi BTpaTh Bakyymy
BaKyyMHa nnurta BiA’€AH)’€TbCﬂ BiA 3aroTOBKM.

Mlia yac ceepaniHHA KPi3b CTiHK a6o cTento
nepexoHaHTecs, Wo noax i po6oua 3oHa 3
NPOTHNEKHOro 60Ky 3axHweHi. CeepAnunbHa KOpoHKa
MOXXe NPONTHU Kpi3b BUCBEPANIEHWUI OTBIp i
BMCBepAJ‘IEHMﬁ KEpH MO>Xe BUNaCTU 3 NPOTUNEXKHOIo
60Ky.

He BMKopHCTOBYiiTE LIEH IHCTPYMEHT HaA roNoBOH 3
NiABEAEHHAM PiAHHK. [MoTpannaHHsA piAuHK B
€/TEKTPOIHCTPYMEHT MIABULLLYE PUSUK YPAXKEHHA
€rneKTPUYHUM CTPYMOM.

CneuudiuHi BKa3iBKH 3 TEXHiKH 6e3NeKH.

Mpu nowHoAHEHHAX HeraiHo BiaAanTe
€NEeKTPOIHCTPYMEHT B PEMOHT ANA 3aMiHH 3aXHCHOI0
WNaHra Anf NPOBOAKH. [TOWKOANKEHUIA 3aXUCHUI
LTaHT ANA MPOBOAKK MOXKe CMPUYNHUTHU
neperpisaHHs eneKTPOIHCTPYMeHTa.
BuKOpHCTOBYIiTE 3aXHCHE CNOPAAKEHHA. BanAraiite B
3aNemHOCTi BiAA BHKOPHCTAHHA MacKy AnA 06n1yus aéo
3axHCHi OKynApH. Basraiite HaByWHUKH. [ia vac
poboTu BAAraiiTe 3aXMCHI OKynsapH, LLO
3a6e3neyyBanu 6 3aXMCT ouel BiA HaCTUHOK, LLO
posniTaloTbcs AoBKona. TpuBanuii CUnbHUM LWyM
MOXKE MpU3BECTU AO BTPATU CIyXy.

He TopHaiiTeca rocTpux Kpais HOPOH4YaTOro ceepana.
IcHye HeGe3neKa nopaHeHHs.

[lna 3ano6iraniA TpaBmam nepesipaiTe nepen
noyaTtHom po6it KopoHuate cBepano. Buiopucrosyite
NMWe HenowKoAMeHi, HeaedopmoBaHi HopoHYari
cBepana. MowkoaxxeHi ab6o AedpopMoBaHi KopoHUaTi
CBepAna MOXYTb npmasecm AO BaXXKUX TpaBM.

Mepen nepwum BHHOPHCTAHHAM: MOHTYHTE Ha
€NeHKTPOIHCTPYMEHTI 3aXUCT BiAl AOTHHY.

3aBHAH 3aHPINNIOATE ENEeKTPOIHCTPYMEHT
AOAAHHM CTAHHHM pemeHeM. Ocobnumeo Ha
HaxXuneHiit a6o HepiBHIi1 NoBepXHi icHye
Hebe3neka nepesepTaHHA He3aKpinr|eHoro
€NeKTPOIHCTPYMeHTa.

Mip uac po6it Haa ronoBolo CNiAKYHTE 32 NPEAMETaMH,
110 NaAal0Tb, HaNp., BACBEPANEHHMH KEPHaMH i
CTPYHKOIO.

BuKoHy#HTE po6oTH Ha BEpPTHHANbHHUX GyAIBENbHHX
HOHCTPYHUiAX a60 y BUCAYOMY NONOHEHHI 6e3
BHHOPHCTAHHA 6ayHa 3 OXONOAMHYBaNbHOK PiAAUHOID.
3acTOCOBYITE B LibOMY BUMAaAKY OXOMOAXYBarbHY
PiAMHY Yy BUrnsiAl cripeto. BHacniAoK NpoHUKHeHHS B
€eKTPOIHCTPYMEHT PiAUHM BUHMKaE Hebe3neka
YPXX€HHS €NeKTPUYHUM CTPYMOM.
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YHHHalHTE TOPHAHHA BHCBEPANEHOro KepHa, Wwo
ABTOMaTHYHO BHLUTOBXYETLCA LEHTPYBaNbHOH
onpaBHOK nicnA 3aHiHyeHHA po6ouoi onepauii.
TOpKaHHSI AO rapsa4oro abo naAalo4oro KepHa moxxe
NpU3BECTU AO TINECHUX YLIKOAXEHb.

NinxnioyaiTe enexTPONpPHUNAA NHILE A0 WTENCENbHHX
PO3ETOH i3 3aXMCHHM KOHTAKTOM, BAKOHAHHM
BiANOBiAHO A0 npHNKciB. BAKOpPHCTOBYHTE NHLIE
HENOLKOAMEHI WHYPH HHUBNEHHA Ta NOAOBHYBaui i3
3aXHCHHM KOHTAKTOM, AIKi perynapHo nepesipAOTLCA.
3axMCHUMIt MPOBIAHUK i3 PO3PUBOM MOXKe MpU3BECTM
AO )’Pa)KeHHSl eJ'IeKTPMLIHMM CTP)’MOM.

LLllo6 3ano6irth nopaHeHHAM, 3aBHAH TPHMAHTE CBOI
PYKH, OAAT i T. 1. NOAaNi BiA CTPYHHKH, W0 06epTaeTbeA.
CTpy>KKa MOXXe CNpUUYMHUTM MOPaHEHHS. 3aBXAM
KOPUCTYMTECA 3aXMCTOM BiA CTPYXKKM.

He npoGy#Te BUTAITH POGOYHH IHCTPYMEHT, AKLLO BiH Wwie
o6epraeTbeA. Lle Moxe NpusBecTU AO TAXKKUX
TinecHmnx )’LIJKOA)KeHb.

3BepraiiTe yBary Ha NPUX0BaHY ENEKTPONPOBOAKY,
ra3onpoBoAH Ta BOAONPOBOAH. [Tepea noyaTkom
poboTu nepesipTe 30Hy po6oTH, Hanp., 32
AOMNOMOrolo MeTasnollyKa4a.

He o6po6naiite matepiany, wo MicTATL MarHil. IcHye
Hebesneka Noxexi.

He o6po6nanTe CFK (nnacTmacu nocunexi Byrneuesum
BONOKHOM) i He 06po6nAiiTe MaTepiany, Wo MiCTATL
as6ecr. LLi matepianu BBaXKaloTbCst KaHLLEPOreHHUMM.

3a60poHAETLCA 3aHPINNIOBATH HA ENEKTPOIHCTPYMEHTi
Ta6yNHYKHK Ta NO3HAYKK 32 AONOMOrOH FBHHTIB a60
3aKnenoH. MowkoaXkeHa izonauis He 3aXMLLAE BiA
YPaXKEHHS eNleKTPUYHUM cTpymMoM. Tabnuuku Tpeba
npm(rlerosam.

He nepeHaBaHTamyHTe ENEHTPOIHCTPYMEHT a6o HeHc
Aansa 36epiraHHA i He BHHOPUCTOBYHTE iX B AKOCTI
Apa6uHKu a60 PHLITOBAHHA. SKLLO NepeBaHTAXKUTK
€neKTPOIHCTPYMeHT abo Keiic Ans 36epiraHHs abo
BCTAaTU Ha HUX, L& MOXXe I'IpMBBeCTM AO 3MiUJ,eHHR
LLeHTPY Baru yropy i nepesepTaHHA
eneKTpoiHCTPyMeHTa abo Keitca Ans 36epiraHHs.

He BHHOpHCTOBYiTE NpUnaaan, Ake e 6yno
CHOHCTpyHoBaHe BHPOOHHHOM ENeKTPOiHCTPYMEHTY
came ANA AAaHOTO eNeKTPoIHCTPYMeHTy a6o Ha
3acTocyBaHHA AKOIO HEMAE A03BoNy BHPo6HMKA. Cama
NMLLE MOXKINMBICTDb 3aKPiNneHHa NpunaaAa Ha BaLuomy
€NeKTPOIHCTPYMEHTI He € rapaHTicio ioro 6esneyHol
eKcnnyaTauii.

PerynapHo ouHwaiTe BEHTHNALIAHI WINHHH
€NEeHKTPOIHCTPYMEHTY HEMETaNeBHMH THCTPYMEHTaMH.
BeHTMJ‘IFlTOp ABMF)’Ha 3aT;|rye nun e KOPI‘I)’C. Cm'lee
HaKoOMu4eHHsA MeTaneBoro nuny MOXXe I'IPM3BeCTVI AO
eneKTpUYHOI Hebe3neku.

NMepen 36epiranHam: Bumits npunapan.

36epiraiiTe enexTpoiHcTPyMeHT nuwe y dyTnapi aéo B
ynaKosui.

Mepen yBiMKHEHHAM iHCTPYMEHTY nepesipTe WHyp
HUBJIEHHA Ta WITENCeNb Ha NPeAMET NOWKOAMEHb.

3aBHAH EKcnnyaTyiHTe eNeHTPOIHCTPYMEHT pa3oM 3
NPHCTPOEM 3aXHCHOT0 BHMKHeHHA (*) (PRCD). Mepea
novyatHom pobit 3aBHAK nepesipARTe CNPaBHICTL
NPHCTPOIO 3aXHCHOTO BUMKHEHHSA (*) (PRCD) (awus.
crop. 65).

Bi6pauis pyxu

3asHa4YeHUI B LIMX BKasiBKax piBeHb BibpaLLil
BUMIpIOBaBCA 32 MPOLLEAYPOIO, BU3HAYEHOIO B

EN 62841; Heto MOXXHa KOpUCTYBaTUCS AN
nopisHAHHsA npunaaie. Llieio umdpoto MoxxHa
KOPUCTYBaTUCA TaKOXK i ANA NONepeAHbOT OLLIHKK
BiOPaLLIMHOrO HaBaHTaXKeHHS.

3a3HaveHuit piBeHb BiGpaLLii CTOCYETbCS FONOBHMUX
pobiT, Ha sIKi pO3paxOBaHMUit eNeKTPOIHCTPYMEHT.
OAHaK npu 3acToCyBaHHI €NeKTPOIHCTPYMEHTY ANsi
iHWMX pobiT, poboTi 3 iHWMMK pobounmu
iHCTpymeHTaMu a6o Npu HEAOCTaTHLOMY TeXHIYHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb BibpaLlii Moxke ByTu iHLIMM.
Lle Moke 3Ha4yHO 36inblIMTK BibpaLiiiHe
HaBaHTa)XeHHsl MPOTSAroM BCbOro Yacy poboTu.

Ans TouHOI OUiHKK Bi6pau,il71Horo HaBaHTaXKeHHSA
Tpeba ypaxoByBaTH TakoX i iHTepBanu, Konu npunaa
BUMKHYTUI aBO KOMM BiH XOM i YBIMKHYTUIA, ane He
BUKOPMCTOBYETbCA. Lle MoXe 3HauHO 3MeHLINTH
Bi6pau,i171He HaBaHTa>KEHHSA MPOTArOM BCbOroO 4acy
pobotu.

BusHauTe A0AaTKOBI 3ax0AM 6e3neKn ANs 3aXUCTY BiA
BibpaLyii NpaLLiolo4oro 3 iHCTPYMEHTOM, K Hanp.:
TeXHi4He 06CcnyroByBaHHs €NeKTPOIHCTPYMEHTY i
poboumX IHCTPYMEHTIB, TPUMaHHSA pyK y Tenni,
opraHisauis pobounx npouiecie.

PiseHb 3ByHOBOI emicii
3HaveHHs 3ByKOBOI eMicil BU3Ha4eHi BiAMOBIAHO AO
EN 62841-2-1.

BrasiBKM 3 eKcnnyarauil.

BuKopUCcTOBYITE B IKOCTI OXONOAXYBANbHOI PiAMHM
NULLIE MaCTUITbHO-OXONOAMXYBalbHY eMynbcito (Macno
B BOAI).

BukoHyiMTe BKa3iBKM BUPOGHMKaA LLLOAO
OXONMOAXYBaNbHOT PiAMHU.

CniakyiiTe 3a TUM, 1106 NOBEPXHS AMNsl BCTaHOBIEHHS
MarHiTHol n’saTu 6yna pieHolo, YMcTolo Ta 6e3 ipi i
nboay. Buaanite nak, wnaknisky Ta iHwWi MaTepianu.
3anobiraiiTe yTBOpeHHIO MPOMIXKKIB Mi>XK MarHiTHOIO
M’ATOIO | MOBEPXHEIO ANs BCTaHOBMEHHs. Mpomixok
3MEHLUYE MarHiTHy cuny.

He BMKOpUCTOBYIMTE LIIO MalLMHY Ha raps4mx
NOBEPXHAX, OCKINbKK Lie MOXe NpU3BECTU AO
TPUBANOro 3MeHLWeHHs MarHiTHOI cunu.

BuKopucToByiiTe 3aBXAM MiA Yac poboTH ONOpHY

MarHiTy n’aTy i CniAKyiTe 3a AOCTaTHBLOIO MarHiTHOIO

cunoio:

= SKwo 3eneHa cUrHanbHa NamroyKa ceiTUTbCs
6e3nepepBHO, MarHiTHa CUMa, MOXIIMBO, AOCTaTHS
" eneKTPOIHCTPYMEHT MOXHa BUKOPUCTOBYBATH 3
HOpMarbHOK NoAavero.

= SAkwo 6nrmae 3eneHa cUrHanbHa namnouKa,
MarHiTHa cMna moxe 6)’TM HEAOCTaTHSA i
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM NOTPiGHO KopUCTyBaTUCS
3i 3HHHEHOI0 CHNOKO noAavi.
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Mpu po6oTax Ha cTaneBux MaTepianax i3 TOBLMHOIO
maTepiany meHwe 12 MM Ans 3a6esneveHHs MarHiTHOl
cunu Tpeba NIACUNIUTY 3arOTOBKY AOAATKOBOIO
CTanesoo NAUToIo.

MarHiTHa n'sTa KOHTPOMIOETLCA AATUYMKOM CUNU
CTpyMy. SKLLO KPpi3b MarHiTU He MPOXOAUTbL CTPYM,
ABUTYH BUMMKAETbCS.

Mpu nepesaHTaXeHHI ABUryH aBTOMaTM4HO
3YMUHAETLCSA, MOro NOTPIGHO 3HOBY 3aMyCTUTU.
3aBXAM BUKOPUCTOBY#Te nuLIe HeobXiaHy cuny
rnoAaui. 3aHaATO BUCOKa cuia MoAadi Moxe rnpusBecTH
AO NOJIOMKM 3MIHHOTO po60oYoro iHCTpyMeHTa i
BTPaTU MarHiTHOI cunu.

AKuwio npu yBIMKHEHOMY ABUIyHi MoAaya Hanpyru
repepBsanacs, 3aX1cHa cxema 3arnobirac NOBTOPHOMY
CaMOBINbHOMY 3anycKy ABUIyHa. 3HOBY YBIMKHITb
ABMIYH.

MepemukaiiTe nepeaadi nuile B CTaHi cnokoto abo B
CTaHi iHepLLiitHOro BUGIry ABUryHa.

He 3ynuHsiiTe ABUryH MiA Yac cBepAneHHs.
BuiimaiiTe kopoHYaTe cBepAMo 3 OTBOPY NuLLE MpK
Npauioo4oMy ABUrYH.

SKwo KopoHyaTe CBEpPANO 3acTpArIO B MaTepiani,
3YMUHITb ABUIYH | 06epeXXHO BUKPYTiTb CBEPANO

NpOTKU CTPINKN FOAUHHUKA.
MMicna KoXHOT onepauii cBepAneHHs BUAaNsanTe
CTPY>KKY | BUCBEPANIEHMI KEPH.
0 He 6epiTbcs ronoto pykoto 3a CTpyKKy. 3aBXAM
KOPUCTYWUTECS rayKOM ANA CTPY>KKM
(6 42 01 001 00 0).
He6e3neka obnikaHHs! MNosepxHs MarHiTy
0 MOXKe Ay>Ke CUIbHO HarpisaTucs. He 6epiTbes
rofiol0 PyKOIO 33 MarHiT.
IMia yac 3aMiHKM cBepANa He MOLIKOAbTE MOro pi3anbHi
KPOMKM.
IMpyn KopoH4aTOMy CBepATeHHI LapyBaToro MaTepiany
BUAANAWTE NICNA KOKHOTO NPOCBEPANIEHOTO LWapy
KEPH i CTPY>KKY.
He kopucTyiiTecs BepcTaToM AN KOPOHYaTOro
CBEPAJIEHHS 3 MOLIKOAXEHOIO CUCTEMOIO
oxonoaxeHHs. HOMHOro pasy nepea BHKOPHCTaHHAM
nepesipsiTe WNAHIU Ha FEPMETUYHICTb Ta BIACYTHICTb
TPILLMH. 3axuLLanTe eneKTpUYHI AeTani Bia
NOTPan/IsAHHA B HUX PiAUHMU.

MoBiaomnenHs npo nomunKy/ | 3HaueHHA
noBeAiHKa CHrHanbHoi

namnoyxu «Marsir»

Lo po6uTH

IHAMKaTOp CBITUTLCA 3€NeHUM
KOnbopom

MarHiTHa cuna, MOXNMBO, AOCTaTHS.

IHAMKaTop 6nnmace (1 T'w)
HeAOCTaTHS.

MarHiTHa cuna, MOXKnuBo,

Mpu poboTax Ha cTaneBux MaTepianax
i3 TOBLLMHOIO MaTepiany MeHLwe 12 Mm
Ans 3a6e3neYeHHs MarHiTHOI cunu
noTpi6HO MIACUNNUTH 3arOTOBKY
AOAATKOBOIO CTarneBolo NNIUTOIO.

IHAMKaTop 6numae (5 Iu) = MarHhiT HecnipaBHuit

BUCOKa

= HenpaeunbHa Hanpyra B Mepexi
= Temnepatypa ABUryHa 3aHaATO

- BiapeMoHTylTe MarHiT

~ 3abesneyTe NpaBunbHy Hanpyry B
mepexi

= Aaitte ABUryHY OXONOHYTH

TemnepaTypa nepeBaHTaMeHHA

TemnepatypHui 3HaueHHn

AianasoH

Temnepatypa > Tg1 | KinbkicTb obepTie Ans
OXONOAXEHHS AY)Ke HU3bKa,
HEMa€ KOPUCHOI MOTYXXHOCTI

Temnepatypa <Tgl1 | ABuryH BUMMKaeTbCA i Moro
MOXHa 3HOBY YBIMKHYTM

Temnepatypa > Tg2 | ABUryH BUMMKaETbCA,

iHAMKaTOp 6nMMac 3
vactoToto 5 Ny;

ABuryH nos1HeH oXonoHyTH
AO TemnepaTypu, HUX4OT
3aTg2, nepea TUM, siK Horo
MO>KHa ByAe 3HOBY BMUKaTH

Tg1, Tg2: I'paHnuHi TemnepaTypu

TemneparypHuu 3HayeHHA

Aiana3oH

TemnepaTypaBia Tgl | Kinbkictb obepTis ans

Ao Tg2 OXONOoAXeHHs 6e3 KopucHoT
NOTY>KHOCTI

Tg1, Tg2: MpaHunuHi Temnepatypu

Akwo y pasi yBiMKHEHHs ABUTyHa y nonoxeHHi LOW
HasiBHa NULLIE Mana MOTYXXHICTb, TeMNepaTypHUit
AATHYUK € HecnpaBHUM. AKLLO Lie TPannseTbes
AeKinbKa pasiB, 3BepHiTbCsl AO CepBICHOT CryX6u.

Mpuerpii 3axucHoro BAMKHeHHA (*) (PRCD)
(Aus. cTop. 14)

MpucTpin 3axucHoro BumkHeHHs (PRCD) cneuiansHo
NPUBHAYEHUI ANS 3aXUCTY KOPUCTYBaYa, OTXKe He
BUKOPUCTOBYMTE MOFO B AKOCTi BUMMKaYa.

SAKwo npucTpit 3axmcHoro sumkHeHHs (PRCD)
MOLIKOAXEHUI, Harp., Yepe3 KOHTaKT 3 BOAOIO,
6inblue He BUKOPUCTOBYITE iOrO.
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MpUcTpiit 3aXUCHOTO BUMKHEHHS NOTPIGHMI ANs
3aXMUCTY OnepaTopa efieKTPOIHCTPYMEHTA BiA
YPaXXEHHSA eneKTPU4HUM cTpymoM. Y pasi BiACyTHOCTI
HeMonaAoK y poboTi KOHTPObHa NaMmnoYKa
MPUCTPOIO 3aXMCHOFO BUMKHEHHS CBITUTbCA
4YEpPBOHMM KONbOPOM.

lMepesipTe nepea no4aTkoM po6oTh ¢yHKLIOHANbHY
3AATHICTb MPUCTPOIO 3aXMCHOFO BUMKHEHHS:

1. BcTpomiTh WiTencenb NpUCTPOIO 3aXUCHOTO
BUMKHEHHS B PO3eTKY.

2. HaTucHiTb kHonky RESET. KoHTponbHa namnouka
Ha NpUCTPOT 3aXMCHOrO BUMKHEHHS CBITUTbCA
4epPBOHMM KOMNbOPOM.

3. BuTarHiTe wrencens 3 poseTku. YepeoHa
KOHTPOIbHa N1aMMNo4Ka racHe.

4. MosTopiTb onepauii 1 Ta 2.

5. HatucHitb kHonky TEST, 4epBoHa KOHTpOrnbHa
NaMrMoyKa racHe. fKLLO YepBOHa KOHTPOSIbHA
NaMroyKa He racHe, He BMUKaliTe MaluHy. Y Takomy
pasi 3BepHiTbCsi AO CepBiCHOT Cry6u.

6. HatucHiTb kHonky RESET. Akuwio 4epsoHa
KOHTPOJ/IbHA NTaMMNOYKa CBITUTLCA YEPBOHUM
KONbOPOM, eNeKTPOIHCTPYMEHT MO>KHa BMMKATH.

He BMHOpPHCTOBYHTE NPHUCTPIH 3aXHCHOTO BHMKHEHHA
ANnA YyBiMKHEHHA | BAMKHEHHA eNeKTPoiHCTpYMeHTa.

PeMoHT Ta cepBicHi nocnyru.

B B ekcTpemanbHUX yMOBax 3aCTOCyBaHHS

e Ans o6pobKu MeTanis ycepeAHi
€MEKTPOIHCTPYMEHTY MOXe OCiAaTH

enekTponpoBiaHMiA Nun. Lle Moxke nosHaumTuCs Ha
3aXMCHiN i3onsauil enekTponpunaay. Yacto
NpoAyBanTe BHYTPILLIHI YaCTUHU IHCTPYMEHTY Yepes
BEHTUNALIMHI LINUHU CYyXMM Ta HEXUPHUM
CTUCHEHWM MOBITPAM.
BiaHOBRIOMTE Haninku i nonepeAXeHHs Ha
€NeKTPOIHCTPYMeHTI y pasi iXHbOro CTapiHHA a6o
3HOLUEHHSA.
Yepes Aekinbka roauH ekcrnyaTauii 3a3op y
HarnpsMHIN, WO Ma€ BUrNAA NacTiBYMHOrO XBOCTA,
Mo>Ke 36inbmnTHcs. BHacniAoK Lboro ABUryH Moxke
MUMOBIfNIbHO COBAaTUCA Y3AOBX HaMNpPAMHOI Y BUIMAAI
NacTiBYMHOro XBOCTa. Y LibOMY BUMAAKY MIATATHITL
BiANOBIAHUM YMHOM BCi pi3b6osi WTUPTH Ha
HarpsIMHI Y BUTTISIAT NAcTIBYMHOTO XBOCTA, 06
ABUIYH MO>XHa Byno nerko nepecyBati Bpy'Hy, arne
BiH He coBascsi MuMoBoni (AuB. ctop. 20).
Bupo6bu, ki KOHTaKTyBanu 3 asbecTom, He MOXXHa
BiAAQBaTU B PEMOHT. Y TUNi3yiTe 3a6py AHEHI
a36ecToM BUPOGU BIAMOBIAHO AO YMHHMX
HauioHanbHMX NPUMMUCIB CTOCOBHO YTHAI3awil
BiAXOAIB, LWLO MicTATb a3becT.

V pasi NOLWKOAXKEHHA MepPEXHOro LHYypa
€/TeKTPOIHCTPYMEHTA LUHYP NOBUHEH 3aMiHUTH
BUPOBHUK ab0 110ro NpeACTaBHUK.

AKTyanbHUWI Nepenik 3an4acTH A0 LibOro
€neKTPOoiHCTpyMeHTy Bu 3HaltaeTe B IHTepHeTi 32
aapecoto: www.fein.com.

BukopucTosyiTe nuwie opuriHanbHi 3anacHi YacTUHK.
3a Heo6xiaHicTio BH MoneTe caMOCTIHHO 3aMIHHTH
HacTynHi perani:

poboui iHCTpyMeHTH, 6aHOK ANl OXOMNOAXKYBaNbHOI
PiAVMHM, 3aXMCT BiA AOTUKY

Fapanris.

FapaHTiﬂ Ha BMpi6 HaAQETbCA BIiANMOBIAHO AO
33KOHOAABUMX Mpasun KpaiHu 36yTy. Kpim uporo,
¢ipma FEIN Haaae 3aBoACbKy rapaHTilo BiANOBIAHO AO
rapaHTIHOrO TanoHa BUPOBHMKa.

Moxnueo, o B obcar noctasku Baworo
€NeKTPOIHCTPYMEHTY BXOAUTb He Bce onucaHe abo
306paxkeHe B AaHIM IHCTPYKLLT 3 ekcrninyaTauii
npunaaas.

3anBa npo BiANOBIAHICTb.

HAexnapauin CE sie nuwe ans kpaiH €sponeiicbkoro
coto3y Ta EFTA (Esponeiicbkoi acouiaLlii BinbHOT
Toprieni) i n1wwe Ans BUpo6ie, NPU3HaYEHUX ANS
punky €C abo EFTA. lNicns 3anycky Bupoby B o6ir Ha
puHky €C 3Hak UKCA BTpayae YnMHHICTb.
Aexnapauina UKCA aic nuwe ans puHky Benukor
Bputanii (AHrnii, Yenbcy i LoTnanaji) i nuwe ans
BUpOGiB, NpU3HaYeHUX ANA puHKY Benukoi BpuTanii.
MMicns 3anycky Bupoby Ha puHKy Benukoi BpuTanii
3Hak CE BTpayvae umHHicTb.

apaHTis Ha BMPI6 HaAaETbCA BiAMOBIAHO AO
33KOHOAABUMX MpaBun KpaiHu 36yTy. Kpim Lporo,
¢ipma FEIN Haaae 3aBoACbKy rapaHTilo BiANOBIAHO AO
rapaHTiIMHOTO TafoHa BUPOBHMKa.

®ipma FEIN 3asBnse nia ceoto ocobucty
BiAMOBIAANBbHICTD, LWO Lieit BUPI6 BiAMNOBIAAE YUHHMM
NPpUMNMCaM, BUKNAAEHUM Ha OCTaHHIN CTOPIHLI L€l
IHCTPYKUIT 3 ekcninyaTauii.

TexHiuHa AokymeHTauis: C. & E. Fein GmbH,
D-73529 Schwibisch Gmiind

JaxHCT HAaBHONMLUHLOIO CepenoBHLLA,
yTHnizauis.
YnakoBky, BiANpaLbOBaHi €NeKTPOIHCTPYMEeHTH Ta

NpUNasAs NOTpiGHO yTUNI3yBaTH €KOMOTIUHO YUCTUM
cnocobom.



npenon Ha OPUrHHANHaTa HHCTPYKLUHUA 32 EKCnoaTauuAa.

W3non3saHH CHMBOJH, CbKPALLEHHA U TEPMHHH.

CumBon, o3nauenune | MoscHenne

@ HenpemeHHO npoueTeTe BCUUKM BKIIOYEHWU B OKOMMIIEKTOBKaTa Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTa AOKYMEHTH, KaTO PbKOBOACTBO 3a eKCioaTaums 1 obim
yKa3aHus 3a besonacHa pabora.

0 CrieaBaiiTe yKasaHMATa Ha TEKCTa, pecrl. pUrypute B CbCceACTBO!

C CrieaBaiiTe yKasaHMATa Ha TEKCTa, pecrl. pUrypute B CbCeACTBO!

@ MpeAn Aa M3BbPLLIMTE Tasu CTbMKA U3BAAETE LLEMCENa OT KOHTaKTa. B npoTuseH cnyyai
CbLLLECTBYBa OMACHOCT OT HapaHsABaHe MpU HEBOSHO BKIIIOYBaHE Ha
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA.

PaboTeTe c wymosarnywmTtenu (aHTUPOHHM).
@ He AonupaiTe BbpTALLMTE C& ACTANNM HA ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

BHuMaBaiiTe 32 ocTpuTe pb60oBa Ha PAGOTHMTE UHCTPYMEHTH, Harp. OCTPUETO Ha
HO>KOBe.

OnacHocT oT noaAxnb3saHe!

OnacHocT oT npuwmneaqe!

/A

BHumagaiTe 3a napawm npeameTn!

©
®
A

lopelua nosbpxHocT!

V2N
JAN

OnacHocT oT npeo6pbluate!

@ PaboTeTe c npeanasHu oymna.
‘
s
2

/)

@ 3abpaHsBa ce AoKocBaHeTo!

@ 3akpeneTe KonaHa!

® O6uw, 3a6paHsBaly, cumeon. Tosa AeicTBUe e 3abpaHeHo.

AonbnHuTtenHa nHpopmaums.

C € YAocToBepsiBa CbOTBETCTBMETO Ha €M1EKTPOMHCTPYMEHTA Ha AUPEKTUBU Ha
EBponeiickus cbios.

UK YAocToBepsiBa CbOTBETCTBMETO HA €M1EKTPOUMHCTPYMEHTA Ha AUPEKTUBUTE Ha

cA Benukobputanus (AHrnus, Venc, LWotnanaums).

r\ Baxkn camo 3a Kuran:
'10’ CpoKbT 32 eKONTOrocbobpasHoO MoN3BaHe Ha MPOAYKTa MpU HOPMareH PeXuM Ha paboTa

e 10 roanHu.
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CumBoONn, 03HayeHue

To3sm 3HaK yKasBa Bb3MOXKHa OMacHa CUTyaLMs, KOSTO MOXKE Aa MPEAU3BUKA TEXKM
TPaBMM MU CMBPT.

&
@O

Li-lon

3Hak 3a peLMKnMpaHe: 0603Ha4aBa peLMKNUpyemMn MaTepuanu

)i4

AMOpPTU3MPaHM €NEKTPOUHCTPYMEHTU U APYTU €NEKTPOHHU U eNEKTPUUECKU MPOAYKTU
TpsibBa A2 6bAaT CbOUPaHU OTAENHO OT GUTOBUTE OTNAABLM U A2 ObAAT NpeAaBaHH 3a
BTOPUYHA NpepaboTKa Ha CbAbPXKALLMTE Ce B TAX CYPOBMHM.

prd

CromaHa

© high/low

1. MNMpeaaBka BUCOKa CKOPOCT Ha BbpTeHe/HUCKa CKOPOCT Ha BbpTeHe

@ ® high/low

2. lpeaaBKa BUCOKA CKOPOCT Ha BbpTeHe/HUCKA CKOPOCT Ha BbpTeHe

©0 @ high/low

3. MNpeAaBKa BUCOKa CKOPOCT Ha BbpTeHe/HUCKAa CKOPOCT Ha BbpTeHe

00 00high/low

4. I'IpeAaBKa BMCOKa CKOPOCT Ha BbPTeHe/HMCKa CKOPOCT Ha BbpTEHE

Hucka ckopocT Ha BbpTeHe

Bucoka ckopocT Ha BbpTeHe

AOCTaT'b‘-IHa CUNa Ha 3axXBallaHe Ha MarHMTHaTa cuna

MarHuTHaTa cuna Ha 3axBallaHe He € AOCTaTb4Ha

AedexTHoTOKOBaTa 3awmTa (*) PRCD e BKNio4eHa, KOHTPONHATA 1amna CBETU YEPBEHO.

AedekTHOTOKOBaTa 3awmTa (¥) PRCD e msknioyeHa, KOHTPONHATa flamMna He CBETU.

OTBOpLT 3a TEHHOCT OTBOPEH.

OTBOPBT 3a TEYHOCT 3aTBOPEH.

CrapTupaHe Ha npobuBalLus enekTpoAguraten. BopteHe HaascHo

CnupaHe Ha enekTpoABuUraTens

CrapTupaHe Ha npobuBallus enekTpoaguraten. BopteHe HaascHo

BkniouBaHe Ha enekTpoaguratens. [Nocoka Ha BbpTeHe HansABo

CnupaHe Ha enekTpoABuUraTens

BknioyBaHe/u3KnoUBaHE Ha MarHUTa

BMCOKa/HUCKa CKOPOCT Ha BbpTeHE

Bb3 ocHOBa Ha HaLMOHanHaTa HOpMaTUBHA ypeAba No 6e30MacHOCT Ha TpyAa UMK Ha
3aKOHOBM pasnopeAbu aepekTHoTOKoBaTa 3awwmnTa (PRCD) moske Aa ce AocTaes u B
CTpaHaTa Ha BHOCUTens.

MOXKe Aa CbAbpPXKa Lmdppu unm Gyken

O603Ha4eHMe 32 BbTPELLUHU Lienu




Cumeon Meniaynapoauo | Hauvonanho NoAcHeHne

03HauyeHHe 03Ha4YeHHe

Py W W KoHcymmnpaHa mowHocTt

P, W W MonesHa mowHocT

nor /min, min~!, rpm, | /min CKopocT Ha BbpTeHe Ha npaseH XoA

r/min (BbpTEHE HAASICHO)

in inch MHY pasmep

U \ \4 HomuHanHo Hanpexexue

f Hz Hz YectoTa

M... mm mm Pasmep, MeTpuyHa pesba

%) mm mm AmnamMeTbp Ha Kpbrbn AeTain

HMI1E o 95 Fe 400 mm mm Makc. AMaMETBD Ha OTBOP B CTOMaHa C AKOCT
A0 400 N/mm~*- TBbpAa cnnas (Kyxwu
CBpeAna)

HSS 18 o 97, Fe 400 mm mm Makc. AMameTbp Ha OTBOP B CTOMaHa C AKOCT
A0 400 N/mm*- 6bp3opesHa cTomaHa (Kyxu
cBpeAna)

HSS 1S9 o g Fed00 | mm mm Makc. AMamMeTbp Ha OTBOP B CTOMaHa € IKOCT
A0 400 N/mm“- 6bp3opesHa cTomaHa
(cnupantu cepeana)

mm mm Makc. KanaumuTeT Ha NaTPOHHMKa
mm mm AnameTbp Ha paiibep

=z, 0 mm mm AvameTbp Ha 3eHKep

T mm mm MeTumnk

MK /MT/CM Pasmep Ha MT Pasmep Ha Mop3osus koHyc (ISO 296)

MOp30BWS KOHYC
(1SO 296)

i kg kg Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01

7, °C °C AOMYCTMMa OKOJTHa TeMrepaTypa

Loa dB dB PaBHuLLe Ha 3ByKOBOTO HansraHe

Lya dB dB PaBHuWe Ha MOLLHOCTTa Ha 3ByKa

LpGpeak dB dB M1koBoO paBHMLLE Ha 3BYKOBOTO HansiraHe

K. HeonpeaeneHocr

a m/s? m/s? l'eHepupaHu Bubpaumm cornacHo EN 62841
(BeKTOpHa CyMa Mo TpUTE HanpasneHus)

a, m/s? m/s? CpeAHO HUBO Ha BUGpaummuTe (npobusaHe c
KYXM CrUparnHu cBpeAna)

m, s, kg, A,mm, V, [ m,s, kg, A,mm,V, | OcHOBHU 1 NPOU3BOAHU EAUHULIM OT
W, Hz, N, °C,dB, | W, Hz, N, °C, dB, | MexxayHapoAHaTa cucTema 3a MepHM
min, m/s min, m/s? eanHuum Sl

3a Bawara CHIYPHOCT.

_ Mpouerete BCHYHH YHA3aHUA 32
6e3onacHa pa6ora 1 3a pa6ora ¢

EJIEKTPOMHCTPYMEHTA. [ponycku npu cnassaHeTo Ha

yKasaHusTa 3a 6e3onacHa paboTa 1 3a paboTa ¢

eﬂeKTpOVIHCTp)’MeHTa Morat Aa FIpeAM3BMKaT TOKOB

yAap, Noxap U/unu TexKKu TpaBMu.

CnxpaHnBaiiTe BCHYKH YHa3aHuA 3a 6e3onacHa pa6ora

M 3a pa6ora ¢ eneKTPOHHCTPYMEHTA 3a NoN3BaHe B

G6baewe.

He usnonssaiiTe To3M eneKTPOUHCTPYMEHT,
MpeAU BHUMATENHO A2 POYETETE U HAMbIIHO Ad
pasbepeTe ToBa PbKOBOACTBO 32 eKCroaTaums,
KakTo 1 npunoxerunte «O6LM yKazaHKA 32
6e3onacHa paboTta» (Homep Ha ny6nukaums
3 41 30 465 06 0). CoxpaHsBaiiTe MocoveHUTe
MaTepuarnu 3a non3ssaHe No-KbCHO M Npu NpoAaxba Ha
€rIeKTPOUHCTPYMEHTA UMK KOraTo ro Aagate 3a
ron3ssaHe oT APy N1La M1 MpeAaBainTe 3aeAHO C
Hero.
CubnioaaBaitTe CbLLO BaTMAHUTE HAaLMOHANHU
pasnopeAGU Mo oxpaHa Ha TpyAa.
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Mpeana3HayeHHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEeHTa:
MatumHa 3a Nnpo6uBaHe B 3aKPUTU NOMELLLEHUS C KYXU
1 0BUKHOBEHU CBPeAna, 3a paitbepoBaHe,
3eHKepOBaHe M Hapsi3BaHe Ha pe3ba B MaTepuanu ¢
¢$epoMarHMTHa MOBLPXHOCT C AOMyCHaTMTE OT Ppupma
FEIN paboTHM MHCTPYMEHTU U AOMBIHUTENHM
npucrnocobneHus.

B cpeaa c NoBuLLIEHO HUBO Ha CMYLLLEHMS € Bb3MOXHO
BrOLUABaHe Ha Ka4eCTBOTO Ha paboTa, Harp. BpeMeHHM
NpeKbCBaHS, BpEMEHHU CMYLULEHUS BbB
bYHKLMOHANHOCTTA MU NMOBEAEHWUETO Ha MALLIMHATA,
33 YUETO OTCTPaHsBaHe e HEOGXOAMMA HamecaTa Ha
onepatop.

To3u eneKTPOUHCTPYMEHT € MPOEKTUPaH CbLLO U Ad
6bAe 3aXpaHBaH OT reHepaTopM Ha NPOMEHIIMB TOK C
AOCTaTbYHa MOLLHOCT, KOMTO CbOTBETCTBAT Ha
craHpaapTa ISO 8528, knac Ha usnbnHeHune G2. EanH
OT CbLUECTBEHUTE MPU3HALIM 32 HEMOKpMBaHe Ha
M3MCKBAHMSATA Ha TO3M CTaHAAPT € MpeBuLLaBaHe Ha
T.Hap. knup-pakTop 10 %. B cny4ait Ha cbMHeHUe
noTbpceTe NOAPO6Ha MHPOPMaLMA 3a U3MON3BaHMA
oT Bac reHepatop.

IMpu ToBa cnasBsaiiTe pbKOBOACTBOTO 3a eKCroaTaLus
1 HalMOHanHaTa HopmaTueHa ypeaba 3a
MHCTanIMpaHeTo M paboTa C MPOMEHNIMBOTOKOBM
reHepaTopu.

YKa3aHua 3a GesonacHa pa6ora

MpH H3NbAHEHHE HA AEHHOCTH, KOHTO H3UCKBAT
NON3BAHETO HA 0X/IaMAALL0-CMa3BalLa TEYHOCT, A
OTBEH{AalTe N0 NOAXOAALL HAYHH OT 30HaTa Ha padoTa
WIIH H3NON3BaHTe NPHCTaBKa 3a cblHpaHe Ha
0X/1aHAALL0-CMA3BALLH TEYHOCTH. Takmea npeAnasHu
MepKM NOAABPXKAT paboTHATa 30Ha Cyxa U Hamanseat
OMAaCcHOCTTa OT TOKOB YAap.

Korato H3nbnHABaTE AEHHOCTH, NPH KOKTO CHLLECTBYBA
ONacHOCT PEMELLMAT HHCTPYMEHT a NoNaaHe Ha
CHPHTH NOA NOBLPXHOCTTAa NPOBOAHHLM NOA
HanpemeHwe, ro AONHpaHTe camo Ao
€NEKTPOH30MPAHHTE APLIKA HA PbHOXBATKHTE. [pu
KOHTaKT Ha peXeLLys UHCTPYMEHT C MPOBOAHMK MOA
HampeXKeHUe TO MOXXe Aa Ce MpeAaAe No MeTarHuTe
4acTU Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA M TOBa Aa NMPeAU3BMKa
TOKOB yAap.

Mpu npo6uBane paboTere C WYMO3arnyWHTENH
(anTndoHH). NpoAbNKUTENHOTO Bb3AEICTBUE Ha
CUJIEH LUYM MOXKe Aa NpeAn3BUKa 3ary6a Ha cnyx.

AHO pa6OTHHAT HHCTPYMEHT Ce 3aKNHHK, NpeKparere
HaTHCHA W U3KNHOYETE ENEKTPOUHCTPYMEHTA.
I'Ipoaepe're KaKBa € I'IpMHMHaTa 3a 3aKINMMHBaHeE U A
OoTCTpaHeTe.

Horato nchate Aa BHNHOYHTE NOBTOPHO MalLHHA 32
npo6uBaHe ¢ 60PHOPOHH, AOKATO CBPEANOTO € B
npo6MBaHHA AeTaHs, NpeABapHTENIHO NPoBepABaHTe
Aan4 CBPeAnoTo MoHe Aa ce BbPTH cBo60AHO. Axo
paGOTHMﬂT MHCTP)’MeHT Ce € 3aKITUHUI, € Bb3MOXXHO
TOM Aa He ce 3aBprM U TOBa MOXXe Aa I'IpeAM3BMKa
npeTOBapBaHe Ha MallMHaTa UM OTAENAHETO U OT
AeTanna.

Mpu 3aKpensane Ha cTeHAa 3a Npo6UBaHe KbM
AeTaina c NoMoLLTa Ha BaKYyYMHa Nno4ya BHUMaBaiTe
NOBbLPXHOCTTA A1a € INajAKa, YHCTa U Aa He e NopecTa.
He 3arpensaiite cTeHAa 3a Npo6HBaHe KbM
NaMHHHPaHH NOBbLPXHOCTH, HaNP. KbM (hasHCOBH
MJIOYKH H NOBLPXHOCTHH CJioeBe HA KHOMMNO3HUTHH
maTepHani. Ako NoBbpPXHOCTTA Ha A€Taiina He e
rnaaka, PaBHa Unn AOCTaTb4HO 3ApaBa, BaKyyMHaTa
nroYa MOXKe Aa Ce OTAENU OT AeTanna.

Mpeau u no Bpeme Ha Npo6MBaHETO OCHIYpPABaiTe
AOCTaTbYHO NOAHANATaHE. AKO MOAHANAraHeTo He e
AOCTaTb4HO, BaKyyMHaTa Nnjio4a MOXKE Aa Ce OTAENU
OT AeTanna.

Hunora ne npo6uBaiTe B TaBaHHA NOSHUHA HIH
BEPTHHANHO Ha CTEHa, aKO MaLIMHATa e 3aXBaHaTa
Camo C NOMOLUTA HA BaKYyMHa nnoya. [pu 3aryba Ha
BaKyyM BaKyyMHaTa njioda ce OTAeNA OT AeTaina.

Mpu npo6HBaHe Ha CTEHH HNH TaBaHH Ce yBepABaiiTe, ue
OT Apyrata cTpaHa HAMA 3aCTPALUIEHH HLA H
pabornata 3o0Ha e cBo6oaHa. bopkopoHaTa Moxe Aa
npo6ue NPOXoAeH OTBOP U SAPOTO MOXKE Aa U3MaAHE
OT ApyraTa cTpaHa.

He H3non3BaiiTe TO3H ENEKTPOHHCTPYMEHT 3a
npo6HBaHe B TaBaHHa NO3ULUKUA C NOAABAHE HA
0XNamAaaL0-cMa3Balla TeYHOCT. [1poHnKBaHeTo Ha
TEYHOCT B €NEeKTPOMHCTPYMEHTA yBenm4yasa
OMacHOCTTa OT TOKOB yAap.

CneunanH4 ykazaHnua 3a 6esonacHa paéora.

Mpx noBpeaaHe Ha NpeAnasHUA Wnayxa Ha
3axpaHBaliuA Ka6en He3a6aBHO ro 3aMeHANTE.
MoBpeaeH npeanaseH LWinayx MoXe Aa NpeAMsBMKa
nperpsasaHe Ha malluHaTa.

W3nonasaiite nMuHK Nnpeana3Hu cpeacTsa. B
3aBMCHMOCT OT KOHKPETHOTO NPHJIOHEHHE H3NO0N3BaHTE
npeAnasHa MacHa 3a NIMLETO HNH NpeaAnasHH O4YHna.
Pa6otere ¢ wymosarnywurTeny (aHTHGOHH).
MpeanasHuTe ounna Tpsabea Aa MoraT Aa OTOMbCKBaT
4acTUUH, KOUTO I'IpM pa3aHe Morat Aa OTXBbp‘-laT C
ronama CKopocT. npOAbl'I)KMTerIHOTO Bb3AENCTBUE HA
CUNEH LWYM MOXe Aa NMPpeAU3BMKA YaCTU4YHa 33[’)’63 Ha
cnyx.

He ponupaiite ocTpuTe pbGoBE Ha KYXOTO CBpEANO.
Cbu.l.eCTB)’Ba OMNacHOCT Aa Ce HapaHuTe.

3a na uaberHere HapaHABaHHA, NPeH 3aN04BaHe Ha
npo6uBaHeTo nposepABaiiTe GopxopoHara.
W3nonaBaiite camo HeyBpeAeHH H HeaedopMUpaHH
6opKopoHH. [NoBpeaseHn unu aedpopmupanu
6OPKOPOHM Morat Aa I'IpeAM3BMKaT TEXKH
HapaHHBaHMﬂ.

MNpean nycHaHe B @KCNNOATaUKUA: MOHTHpaiiTe
NpeanasHHA eKpaH Ha MaliWHaTa.

BuHarH ocHrypABadTe MaLMHATA C BHIKOYE-HHA B

0 OHOMNJEKTOBKATa HonaH. CbliecTsyBa
OMacHOCT oT npeobpbliaHe, 0cobeHo ako
MalliMHaTa € NOCTaBeéHa BbpXY HaKNoHeHa nnu
HepaBHa NOBbPXHOCT U He € OCUrypeHa.
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Mpu pa6ora B TaBaHHa NO3HUKA BHUMaBaH-Te 3a
nafaly npeaAMeTH, Hanp. OTHbPTEHH NPH NPo6HBaHETO
napyera WAM AAPOTO NpH npo6UBaHe C KYXH cBpeana.

Mpu U3nbNHABaHE HA AGHHOCTH HA BEPTHHANHH
€fIeMEeHTH HIH B TaBaHHa NO3HUUA paloTere 6e3
H3N0JI3BaHe Ha pe3epBoapa 3a 0XJ1amAalla TeYyHocT. B
TaKMBa CllyYaMn U3MOM3BaiTe OXNaXKAalL, Ccrpen.
ChluecTByBa OMAaCHOCT OT TOKOB YAAp BCIIeACTBUE Ha
ﬂpOHMKBaHe Ha TeYHOCT B eJ'IeKTpOMHCTp)’MeHTa.

Mpu cnupane Ha pa6ora BHHMaBaWTe Aa He AonHpare
M3XBbPJIAHOTO ABTOMATHYHO OT LEHTPOBALLUA WHhT
chpue Ha NPo6GHBaHHA OTBOP. AonupbT AO ropeLLoTo
Unu napaaulo C'bPU.e MOXKe Aa I'IpeAM3BMKa TpaBMM.

BHntouBaiiTe eNEKTPOHHCTPYMEHTa CaMo A0 H3NPaBHH
HOHTaKTH CbC 3aLUKTEH NPOBOAHKK. H3non3Baiite camo
3axpaHBallH Kabenu B H3PAAHO CbCTOAHHE H
YAbNHHTENHH HaGenH Cbe 3aLUHTEH NPOBOAHHH, YHETO
TEXHHYECHO CbCTOAHHE Ce NPOBEepABA NEPHOAHYUHO.
Axo 3alUMTHUAT NPOBOAHUK Ha 3aXpaHBallua Kaﬁen e
HEeM3MpaBeH, TOBa MOXKE A2 MPEAU3BUKA TOKOB YAap.

3a na usbernere HapaHABaHHSA, APbITE BHHATH pbleTe,
APEXHUTE CH U T. H. Ha 6e30nacHo pa3cToAHHKE OT
BbPTALLHTE Ce CTPYMHKH. CTpy>KKMTe MoraT Aa
NpeAMU3BMKAT HapaHaBaHus. BuHarn usnonssaiite
npeAnasuTens 3a CTPY>KKU.

He ce onuTBaiTe na AemoHTHpaTe paboTHHA
HHCTPYMEHT, A0KATO OLLE Ce BbPTH. ToBa MOXKe A
npeAM3BMKa TEXKHU TpaBMM.

BHHMaBaHTe 32 CKPUTH NOA NOBLPXHOCTTA

@/IEKTPHYECHH NPOBOAHHLH, Fa30NPOBOAHH H
BOAONPOBOAHH TPLOH. [Mpean Aa 3anoyHeTe paboTa

nposepsBaiiTe paboTHaTa 30Ha, Harp. C MeTanoTbpcay.

He o6pa6oTBaiiTe MaTepHany, CbAbPHALLH MarHe3uH.
Cbu.I.ECTB)’Ba OMACHOCT OT NOXKap.

He o6padoTBalTe KOMNO3HTHH MaTepHasNH Ha OCHOBaTa
Ha NNacTMaca, YAKYEHH C BbINEPOJAHH HHLIKHK H
MmarepHani, cbAbpHalK asbecr. Te ce cumTat 3a
KaHLl,epOFeHHM.

JabpannABa ce 3aXBallaHETO HbM HOpnyca Ha
€JIeHKTPOHHCTPYMEHTA Ha Ta6enKH K 3HALH C BHHTOBE
HNH HHTOBE. [oBpeAeHa M3oMaLMsA He ocurypsea
3alMTa OT TOKOB YAap. M3nonsBaitTe camozanensaliu
ce Tabenku.

He nperosapBaiite eneHTPOMHCTPYMEHTa WK Kydapa H
HE TH H3NON3BaiiTe, 3a Aa CTbNBATE BbLPXY TAX.
MpeToBapBaHeTO MMM CTBbMBAaHETO BbPXY
€MeKTPOUHCTPYMEHTa UK Kydapa MoXe Aa
MpeAU3BMKa M3MECTBAHE Harope Ha LieHTbpa Ha
TeXKecTTa U npeobpbluaHe.

He u3non3BaiiTe AONLIHKTENHK NPHCNOCO6NEHHA,
HOMTO HEe Ca H3PHYHO NPOEKTHPAHH HAH AONYCHATH 32
ynorpe6a 0T NPOH3BOAKTENA HA ENEKTPOHHCTRYMEHTa.
DakTbT, Ye AaaeHO npucriocobrieHne Moxe Aa Bbae
MOHTMPAHO KbM €MEeKTPOMHCTPYMEHTa, He O3HaYaBa,
Ye nonssaHeTo My e 6esomnacHo.

Pei0BHO NOYHCTBAHTE BEHTHNALUHOHHHTE OTBOPH Ha
€JIEKTPOHHCTPYMEHTa C HeMeTaNHH HHCTPYMEHTH.
TypbuHKaTa Ha eneKTPOABMraTens 3acMyKBa npax B
kopnyca. [pu npekomepHa 3anpalleHocT ¢ MeTareH
npax TOBa MOX€ Aa YBPeAU eneKTpousonaumsTa Ha
€rleKTPOUHCTPYMeHTa.

Mpeau npubupane 3a cbxpaHaBaHe: AeMOH-THpaHTe
Pa6OTHHA HHCTPYMEHT.

CbxpansBaiiTe efIeKTPOMHCTPYMEHTa camo B Kydapa
WIH ONAKOBHaTa My.

Npeau pa6ota nposepaABaiTe AaNH 3aXPaHBALLHAT
Ka6en H wencenbT Ca H3PAAHH.

BuHaru non3sanTe eNneKTPOMHCTPYMEHTa ¢
AederTHOTOHOBA 3awuTa (*) PRCD. BuHaru npeau
3ano4BaHe Ha pa6ota nposepABaiTe NPaBHIHOTO
tyHHuHOHHpaHe Ha AeEHTHOTOKOBATa 3awuTa (*)
PRCD (BumiTe cTpanuua 73).

MpenaBanu Ha pbuere BUOPaUUK

MocoyeHoTo B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCrnoaTaums
paBHuLLE Ha BUGPaLIMUTE e OMpPeAENeHO CbrNacHo
npotLieAypa, nocoyeHa B ctaHaapTa EN 62841, u moxe
Aa 6bAe M3MOM3BaHa 3a CPaBHsIBaHe Ha PasnnUyHK
€NeKTPOUHCTPYMeHTU. TO e MOAXOASLLO CbLLO U 33
rpy6a npeABapuTEnHa OLLEHKa Ha HATOBapBaHETO OT
BUGpaumu.

Moco4eHoTO paBHMLLE Ha BUGpaLMMTE e
MPEeACTaBUTENHO 32 HA1-4ECTO CpeLaHnTe
NMPUNOXKEHUs Ha eNeKTPOUHCTpyMeHTa. Ako obave
€NEeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce M3MON38a NpU ApyTu
paboTHM yCrOBMS U 33 APYTU NPUTTOXKEHUS, C
PasnnYHM PaBOTHM UHCTPYMEHTM UMK aKo He Gbae
NMOAABP)KaH B U3PAAHO CbCTOAHWE, PABHULLETO Ha
BUGpaLIMMTE MOXKE Aa Ce OTNIMYABA CbLLLECTBEHO OT
nocoyeHoTo. ToBa 61 MOrMO 3HAUUTENHO Aa yBENUUU
HaTOBapBaHeTO OT BMGPaLIMM 3a Lienus
MPOU3BOACTBEH LIMKBI.

3a TouyHaTa NpeL,eHKa Ha HaTOBapBaHETO OT BUGpaLIMK
Tpsi6Ba A2 Ce OTYMTAT U MHTEPBANUTE OT BpPeMe, Npes
KOMTO €MeKTPOMHCTPYMEHTBT € U3KIIOUeH UMK
paboTu, HO He ce M3Mon3ea. TOBa MOXe 3HAUYMTENHO
A2 HaManu HaToOBapBaHETO OT BUGpaLMK 3a Lenus
NPOU3BOACTBEH LIMKbIL.

B3umaliTe AOMBNHMTENHM MePKM 3a NpeAnasBaHe Ha
paboTeLums C eNeKTPOMHCTPYMEHTa OT BIIMSHUETO Ha
BUGpaLIMKTE, Hamp.: NOAABP)KaHe Ha
€MEeKTPOMHCTPYMEHTa U pabOTHUTE MHCTPYMEHTH B
U3PAAHO CbCTOsIHUE, MOATPSIBaHE U MOAADBPXKaHE Ha
pbLieTe TOMMM, MOAXOAALLA OPraHU3aLIMs Ha
NoCreAOBaTeNTHOCTTa Ha PabOTHUTE LIMKNU.

H3nbyBaH wym
CroMHOCTUTE 32 U3NbYBaHMSA LUYM Ca onpeAaeneHu
cbrnacHo EN 62841-2-1.
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YKazanua 3a nonssaHe.

KaTo oxnaaall, peareHT usnonseaiTe camo
OXNaXAaLLLo-CMa3BaLLa emMyricus (Macno BbB BOAa).
CnasBaliTe yKasaHMUsITa Ha NPOU3BOAMTENS 32
OX/TAXKAALLOTO CPEACTBO.

BHuMaBaiTe KOHTaKTHaTa MOBbPXHOCT Ha MarHUTHUS
KpaK Aa e paBHa, Y1CTa U 6e3 pbXKAa UK obneAsBaHe.
OrTcTpaHsBaiTe NakoBU MNOKPUTUS, 3aMasKu U APYTU
MaTepuanu. M36sreaitTe o6pasyBaHeTO Ha MEXAMHM
MEXAY MarHMTHUSA KPak M KOHTAaKTHAaTa MOBbPXHOCT.
MoAOGHU MEeXAMHM HamMansaBaT cunaTa Ha 3axBallaHe.
He usnonsgaiiTe Tasu MalumHa BbpXy HaropeleHu
MOBLPXHOCTU, MOXeE Ad Ce CTUTHE AO yCTOM4MBA
3ary6a Ha MarHMTHa cuna.

Mo Bpeme Ha paboTa BMHarK M3Non3BaitTe MarHUTHUS

KPaK; BUHArM ocurypsBaiiTe AOCTaTbYHO ronsama

MarHMTHa cuna:

= AKo curHanHaTa namna cBeTu HerpeKkbCHaTo,
CMMaTa Ha 3aAbpXKaHe Ha MarHWTa BEPOSITHO e
AOCTaTbYHa U MalLMHaTa MOXe Aa GbAe Mon3saHa
C HopmasnHa cHna Ha noaasaHe.

= AKo 3eneHaTa CUrHasnHa Namna Mura, BeposiTHO
CUNaTa Ha 3aAbP>KaHe Ha MarHUTa He e AOCTaTbuYHa
1 MaliMHaTa TpsbBa Aa GbAe NonseaHa c Hamanesa
CHNa Ha nopaBake.

Mpu paboTa Haa cTOMaHeHU AeTaitnu ¢ AebenuHa Ha
CTeHaTa, no-marnka oT 12 mm, 3a ocurypsiBaHe Ha
AOCTaTbYHa MarHUTHa 3aAbp)Kallla cuna Tpsbea Aa ce
U3MON3Ba AOMbITHUTENHA yCUBaLLA CTOMaHeHa Mrova.
MarHuTHUAT Kpak ce cneAm oT ceHsop 3a Tok. Korato
rpes MarH1Ta He NpPeMMHaBa TOK, eNeKTPOABUraTensT
ce U3KMioYBa.

Mpu npeToBapBaHe eneKTPOABUraTensT cnmpa
aBTOMaTUYHO M TPsAGBa Aa GbAe BKMIOYEH MOBTOPHO.

M3nonssaiiTe camo MMHUManHaTa Heo6XoAMMaTa cuna
Ha noaasaHe. TBbpAe ronsAiMa c1a Ha MoAaBaHe MOXe
Aa NPeAU3BMKA CHYMBaHEe Ha PAGOTHMS UHCTPYMEHT U
3ary6a Ha MarHMTHaTa cuna.
Ako npu paboTeLl enekTpoABUraTen 6bae
MpeKbCHaTO 3aXpaHBaHETO, NpeAMNaseH Npekbcsad
NpeAOTBpaTABa CAMOCTOATENTHOTO MOBTOPHO
BKIIOYBaHe. M3knioyeTe 1 BKMloyeTe
€neKTPoABUraTens OTHOBO.
lMpeBKnioyBaiiTe NpeAaBKUTE B MOKOM UMM KOraTo
€NeKTPOABUraTeNAT Ce BbPTH MO MHEPLMA CrieA,
U3KMIOYBaHe.
He cnupaiite enekTpoaBuMraTens, 3aABMXXBaLL,
CBPEANOTO, MO BpeMe Ha NpobuBaHe.
M3BaXkpaniTe KyXOTO CBPEANO OT NpobusaHus oTBop
CaMo KOraTo eneKTpPOABUraTensT paboTu.
AKO CBPEAIOTO Ce 3aKNMHM B Npo6uBaHUA AeTaurn,
cripeTe eneKTPOABMraTeNs 1 3aBbpTeTe CBPEANIOTO
BHMMaTenHO 06paTHO Ha YaCOBHMKOBaTa CTPerKa.
Cnea Bcsiko Npo6uBaHe NOYUCTBaANTE CTPYXKKUTE U
M3BaXKAATe U3PA3AHOTO CbpLie Ha OTBOPa.
He AoKocBaliTe CTPy>KKMTe C rona pbKa.
0 ManonssaiTe Kyka (6 42 01 001 00 0).
OnacHocT oT usrapsHe! NoebpxHocTTa Ha
0 MarHMTa MOXe Aa Ce Harpee AO BUCOKa
TemnepaTypa. He AonupaiiTe mariuTa ¢ ronu
pbie.
BH1MaBaiiTe Npyu cMsAHA Ha CBpPeAsaTa Aa He
roBpeAMTe pexelluTe UM pbbose.
Mpn npo6buBaHe MHOroOCNIOEH MaTepuan crea,
npobuBaHeToO Ha BCEKM COW OTCTpaHsABalTe
CbpLEBUHATA U CTPYXKKMTe.
He usnonssaiiTe 6opmatmHaTa c noBpeaeHa
oxnaxaaiua cuctema. BHHarn npeau sanousaxe Ha
pa6oTa npoBepsiBaiiTe AaNM OXIAaXAALLATA CUCTEMA He
Teue M AanM MapKyuMTe ca HamyKaHu. He aomyckaiTe
NMPOHUKBaHE Ha TEYHOCT B €NTEKTPUYHECKUTE eNleMEHTU.

Cnobuienne 3a rpewna/ 3Hauenue
WHauKauua Ha cHrHanHarta

namna 3a marHuTa

OrcTpansBane

NH AWNKaTOpPBLT CBETU

3eieHo AOCTaTb4Ha.

Cunata Ha MarHuTa BEPOATHO €

MHamuKaTopbT Mura (1 Hz)
MarHuTa.

OnacHOCT OT HamaneHa cuna Ha

Mpu paboTa 1 BbpXy cTOMaHeHU
AeTainu c AebenmHa Ha cTeHaTa no-
marnka ot 12 mm c ornea ocurypssaHe
Ha AOCTaTb4Ha CMNa Ha 3aAbPiKaHe Ha
MarHuTa AeTainbT TpsbBa Aa 6bae
YCUNEH C AOMbIIHUTENHA CTOMaHeHa
nnova.

UuamkatopbT mura (5 Hz) | = MarHuTbT e noepeaeH

HarpexxeHue

€ TBbpA€ BMCOKa

= Henoaxoasawo 3aXpaHBaLlo

- TemnepaTypaTa Ha eneKTpoOABUraTens

- lMonpaseTe marHuTa

- VBepeTe ce, Ye HanpeXXeHUETO e C
NOAXOASLLA CTOMHOCT

= M3uakaiiTe eneKTpoOABUraTensT Aa ce
OoXraAn




Temnepatypa Ha npetoBapsaHe

Temneparypex 3navenune

AHanNasoH

Temnepatypa > Tg1 | MHoro Hucka ckopocT Ha
BbpTeHe 3a OXNaXxAaHe, 6e3
HaToBapBaHe

Temnepatypa <Tg1 | EnektpoapuratensT ce
U3KIIOYBA U MOXKe Aa Bbae
BKIIOYEH OTHOBO

TemnepaTtypa > Tg2 | Enektpoapuratenst ce
U3KIIOYBa, MHAVUKATOPbLT
mura ¢ 5 Hz;
EnekTpoasuratensT Tpsbea
Aa ce oxnaam noa Tg2 npeau
A2 MOXe Aa Bbae BKMOYeH

TemnepaTypa mexxay | CKkopocT Ha BbpTeHe 3a

TglnTg2 oxnaxaaHe 6e3 HaToBapBaHe

Tg1, Tg2: rpaHuyHmM TemnepaTypu

AKo npw BKIMIOYBaHE Ha ENEKTPOABUTaTENSs B MO3ULLUS
LOW MoluHOCTTa e HamaneHa, TeMnepaTypHUAT
ceH30p e noBpeAeH. AKO TOBa Ce Cly4 MHOFOKPaTHO,
ce 06bpHeTe KbM CepBU3.

JedexTHoToKoBa 3awura (*) PRCD

(BHmTe cTpanuua 14)

AebeKTHOTOKOBUAT NpeKbCBayY € NpeAHasHayeH
cneumanto 3a Bawara 3awiuTa, 3aToBa He ro
M3MOor3BaiiTe KaTO MyCKOB MpeKbCBay.

AKO AepEeKTHOTOKOBUAT NPEKbCBaY ce MOBPeAU,
Harp. BCeACTBUE Ha KOHTAKT C BOAR, He ro rnonssanTe
roseue.

MawimHata He 61Ba Aa ce nonsea 6e3 AepeKTHOTOKOB
MPEeKbCBaYy, TOM CYXXM 3a 3aliMTa Ha NoTpebuTens
cpellly TOKOB yAap. Korato HaMa noBpeaa,
KOHTpPO/HaTa famna Ha AepeKTHOTOKOBUS MPeKbCBaY
CBETU C YepBeHa CBETNIMHA.

Mpean 3anouBaHe Ha paboTa npoeepsBanTe
M3NpaBHOTO GyHKLIMOHMPaHe Ha AeeKTHOTOKOBMSA
NpeKbcBay:

1. BknioueTe wiencena Ha AepeKTHOTOKOBUS
MpeKbCBaY KbM KOHTaKTa.

2. HaTtucHeTe 6yToHa RESET. KoHTponHata namna Ha
AedpeKTHOTOKOBMS NMPeKbCBaY CBETU C YepBeHa
CBET/IMHA.

3. U3BaaeTe wiencena ot KoHTakTa. YepBeHaTa
KOHTpO/Ha namna yracea.

4. MNoeTtopeTe cTbrikn 11 2.

5. HatucHeTe 6yToHa TEST, yepBeHaTa KOHTpornHa
namna yracsa. AKO YepBeHaTa KOHTPO/IHA NaMna He
yracHe, He nonsgaiTe MalinHaTa. B Takbe cnyyaii ce
obbpHeTe KbM CepBu3.

6. HatucHete 6yToHa RESET; ako 4epBeHaTa
KOHTpPOIHA Namna CBeTH, eNleKTPOUHCTPYMEHTLT
MoXe A2 6bae BKMIOUEH.

He H3non3saite ned)eHTHOTOHOBHA NPEKbCBAY 3a
BHNKOYBAHE H H3KNHOYBAHE HA ENIEKTPOHHCTPYMEHTA.

m -
NMoaabpaHe W CepBH3.

B, Ipu ekcTpeMHO TeXKM paboTHMU ycriosus
9 npu o6paboTBaHETO Ha MeTanu no
BbTPELLHUTE MOBbPXHOCTM Ha KOpryca Ha
€NEeKTPOMHCTPYMEHTA MOXe Ad Ce OTMOXM MeTareH
rnpax. ToBa MOXe A3 HapyLUM 3alUTHATA M30MaLIMSA Ha
€eNeKTPOUHCTpyMeHTa. [poayxBaliTe YecTo
BbTPELLHOCTTA Ha ENTEKTPOUHCTPYMEHTA Mpes
BEHTUNMALIMOHHUTE OTBOPYU CbC CyX U obe3MacrneH
CrbCTeH Bb3AYX.
lMpu 3axabsBaHe 1 U3HOCBaHe MOAHOBSBaNTE
CTUKEpUTE U NPeAyNpeAUTENHUTE yKa3aHWUS BbPXY
€NeKTPOUHCTPYMeEHTa.
Cnea usBecTHO BpeMe paboTa ny¢TbT B
HanpasrisBalLaTa NSCTOBMYA OMaALLKa MOXe Aa ce
yBenuuu. BcneacTeue Ha ToBa enekTpoABUraTensT
MO3Ke Aa 3aroYHe A2 Ce M3MeCTBa CAMOCTOSITENHO MO
NPOAbIIKEHME Ha HanpaBnsBallaTa NACToBMYa
onauuka. B Takbe cnyyait AosaterHeTe pesbosuTe
wndTOoBE Ha HaNpaBnABaLLaTa NACTOBUYA OMALLK],
TaKa Ye eneKTPOABUraTENAT A2 MOXKE AA Ce M3MecTBa
Ha PbKa, HO He U MOA CMMaTa Ha TeXecTTa cu (BUXKTe
cTpaHuua 20).
MpoAyKTH, KOUTO Ca BNIU3anM B CbMPUKOCHOBEHUE C
asbecT, He TpsGBa Aa Ce NMPeAaBaT 3a PEMOHT.
M3xebprsiiTe NPOAYKTH, BNU3anu B
CbMpUKOCHOBEHME C a36eCT, CbrNacHo BanMAHaTa B
CTpaHaTa HOpMaTWBHa ypeAba 32 oTnaAbLM,
CbAbpXKaluy asbecT.
Ako 6bAe NoBpeAeH 3axXpaHBalLMAT Kaben Ha
€NeKTPOUHCTPYMeHTa, Toit Tpsibea Aa 6bae 3aMeHeH
oT pUpMaTa-NPOM3BOAUTEN UMM OT OTOPU3MPAH
cepaus.
AKTyarneH Cucbk € pe3epBHM 4acTK 3a TO3U
€NeKTPOMHCTPYMEHT MOXeTe Aa HaMepuTe B
MHTepHeT Ha aapec www.fein.com.
M3nonsgaiiTe caMo OpUrMHanHKU pesepBHU HacTu.
NpH Heo6XoAUMOCT MOMETE CaMH 1a 3aMEHHTE
CNEAHHTE eNEMEHTH:
PaboTHM MHCTPYMEHTU, pe3epBOap 3a OXIaXKAALLO-
CMasBallia TEYHOCT, MpeAnasuTen

FapaHuua ¥ rapaHUMOHHO 06cnymBaHe.
lapaHUMOHHOTO O6Cny)KBaHE Ha
€NEeKTPOMHCTPYMEHTA € CbINacHO 3aKOHOBUTE
pasnopea6u B cTpaHaTta-BHocuTen. OcseH ToBa pupma
FEIN ocurypsiBa rapaHLMOHHO 06Cry»KBaHe CbrnacHo
lapaHuUMOHHATa AeKnapaLa Ha NPOU3BOANTENS Ha
FEIN.

B okomnnekToBKaTa Ha Balums enekTpoMHCTpyMeHT
MO>Ke Aa Ca BK/TIOYEHM CaMO YacT OT OMNMUCaHUTE B TOBa
PbKOBOACTBO M M306paseHu Ha durypute
AOMBITHUTENHU NpUCocobneHus.
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Jleknapauua 3a cCbOTBETCTBHE. Ona3BaHe Ha OKONHaTa cpepa,

Hennapauuara CE ce otHacs camo 3a cTpaHuTe OT 6panyBaHe.
Esponeiickus cbios u EFTA (European Free Trade
Association — EBponeiicka acoumaums 3a ceoboaHa
TbProBMs) U CaMO 3a MPOAYKTH, KOMTO ca
npeaHasHavenu 3a EC unu EFTA. Tpu BHoc Ha
npoAykTa Ha nasapa Ha EC cumeonbt UKCA ry6u
BaNIMAHOCTTa CU.

RAexnapauuara UKCA ce oTHaca camo Ao nasapa BbB
Benuko6putanus (Anrnus, Yenc u LoTtnaHaus) u
€amo 3a NMPOAYKTH, KOUTO Ca NpeAHasHayYeHu 3a
6puTaHckus nasap. [pu BHOC Ha MPOAYKTa Ha
6puTaHckus nasap cumeonsT CE ry6u BanuaHocTTa
ou.

lapaHumMoHHOTO 06CnyKBaHe Ha
€NEeKTPOMHCTPYMEHTa € CbITIaCHO 3aKOHOBMUTE
pasnopeAbu B cTpaHaTta-BHocuTen. OcseH ToBa pupma
FEIN ocurypsBa rapaHUMOHHO obcnyskBaHe CbracHo
apaHLMOHHATa AeKnapaLms Ha MPOM3BOAMTENS Ha
FEIN.

®upma FEIN rapaHTupa c MbnHa oTroBOpHOCT, Ye TO3U
MPOAYKT CbOTBETCTBA Ha BaNIMAHUTE HOPMaTUBHU
AOKYMEHTH, MOCOYEHM Ha MOCNeAHaTa CTPaHULA Ha
TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCMloaTalus.

TexHuyecka pokymeHTaums npu: C. & E. Fein GmbH,
D-73529 Schwibisch Gmiind

OnakoBkuTe, U3nesnuTe ot ynotpeba
erleKTPOVIHCTP)’MeHTM n AONbITHUTENHU
npucriocobnexus TpsbBa Aa ce NpeAaBaT 3a
OMONM30TBOPSIBAHE HA CbABPXKALLMUTE Ce B TSAX
CYPOBUHM.



Originaalkasutusjuhendi tdige.

Kasutatud siimbolid, liihendid ja moisted.

Siimbol, tihis

Selgitus

2]

Lugege tingimata labi seadmele lisatud kasutusjuhend ja iildised ohutusnduded.

Jargige korvaltoodud tekstis voi joonisel sisalduvaid juhiseid!

Jargige korvaltoodud tekstis vai joonisel sisalduvaid juhiseid!

Enne seda to6operatsiooni tdmmake toitepistik pistikupesast vilja. Vastasel korral véib
elektriline t66riist soovimatult kdivituda ja kasutajat vigastada.

Tootades kandke kaitseprille.

Tootades kandke kdrvaklappe voi -troppe.

Arge puudutage elektrilise téériista pérlevaid osi.

Ettevaatust: tarvikute servad, nt I5iketerade servad on teravad.

Libisemise oht!

Muljuda saamise oht!

Ettevaatust allakukkuvate esemete suhtes!

Kuum pind!

Umbermineku oht!

Puutumine keelatud!

Kinnitage rihm!

Uldine keelumirk. See toiming on keelatud.

Lisateave.

Kinnitab elektrilise t&oriista vastavust Euroopa Liidu direktiividele.

Kinnitab elektritodriista vastavust Suurbritannia (Inglismaa, Wales, Sotimaa) direktiividele.

O
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Kehtib ainult Hiina kohta.
Keskkonnakaitse kestus toote tavakasutuse korral on 10 aastat.

Markus viitab véimalikule ohuolukorrale, mis v&ib kaasa tuua tdsised vigastused v&i surma.
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Siimbol, tihis

Selgitus

Li-lon

Ringlussevotu tihis: tahistab korduskasutatavaid materjale

)4

Kasutusressursi ammendanud elektrilised to6riistad ja teised elektrotehnilised ja
elektrilised seadmed tuleb sorteeritult kokku koguda ja keskkonnahoidlikult ringlusse
votta.

i

Teras

® high/low

1. kdrgete péoretega/madalate péoretega kdik

00 high/low

2. kdrgete podretega/madalate p&dretega kiik

©0 0 high/low

3. kdrgete pSoretega/madalate pSoretega kidik

00 00high/low

4. kdrgete podretega/madalate p&dretega kiik

Madalad p&6rded

Korged poorded

Magneti hoidejéud on piisav

Magneti hoidejoud ei ole piisav

Isikukaitseldliti (*) PRCD on sisseliilitatud, margutuli pleb punaselt.

Isikukaitseldiliti (*) PRCD on vilja liilitatud, mérgutuli ei pSle.

Vedeliku juurdevool avatud.

Vedeliku juurdevool suletud.

Kiivitada mootor. P66rlemissuund paremale

Mootor seisata

Kiivitada mootor. P66rlemissuund paremale

©

Kiivitada puurimismootor P66rlemissuund vasakule

Mootor seisata

Magnet sisse/vilja lilitada

mEme o

Kérged/madalad p66rded

—_
*
~

Isikukaitseliiliti (PRCD) v&ib olla olemas lihtuvalt turustava maa riiklikest
tookaitseeskirjadest voi kehtivatest digusaktidest.

voib sisaldada arve véi tihti

P
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Tahistus sisekasutuseks




Tahis Rahvusvaheline | Riiklik iihik Selgitus
iihik
Py W W Sisendvéimsus
P, W W Viljundv&imsus
nor /min, min"", rpm, |/min Tiihikdigupsérded (parem kaiik)
r/min
in inch inch Moot
U \ \4 Nimipinge
f Hz Hz Sagedus
M. mm mm Meetermdddustik
(%] mm mm Detaili 12bim&6t
HMI1E o 95 Fe 400 mm mm Puuri max libim&3t terases kuni 400 N/mm?
- K&vametall (siidamikpuur)
HSS 18 o J7, Fe 400 mm mm Puuri max lbima3t terases kuni 400 N/mm?
- HSS-kiirlgiketeras (siidamikpuur)
HSS 9 o g Fed00 | mm mm Puuri max lbimaat terases kuni 400 N/mm?
- HSS-kiirlgiketeras (spiraalpuur)
P mm mm Max. Padrunisse kinnitatava tarviku max
1ibimd6t
zZl% @ mm mm Hééoritsa 1abimdot
=%, 0 mm mm Senkpuuri labim&ét
Jase) mm mm Puur keermete I6ikamiseks
MK/MT/CM Morse koonuse MT Morse koonuse suurus (ISO 296)
suurus (ISO 296)
i kg kg Kaal EPTA-Procedure 01 jargi
7, °C °C iimbritseva keskkonna lubatud temperatuur
Loa dB dB Helirdhu tase
LA dB dB Helivéimsuse tase
Lpcpeak dB dB Heliréhu maksimaalne tase
K.. M&dtemadramatus
a m/s? m/s? Vibratsioonitase EN 62841 jirgi (kolme suuna
vektorsumma)
a, m/s? m/s? keskmine vibratsioonitase (siidamikpuur)
m, s, kg, A,mm,V, | m,s, kg, A,mm,V, | Rahvusvahelise méétiihikute siisteemi SI
W, Hz, N, °C, dB, | W, Hz, N, °C, dB, | p&hiiihikud ja tuletatud iihikud.
min, m/s min, m/s

Tooohutus.
_ Lugege lahi koik ohutusnduded ja
juhised. Ohutusn&uete ja juhiste
eiramine voib tuua kaasa elektril66gi, tulekahju ja/vai
rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnduded ja juhised edaspidiseks
kasutamiseks alles.
Enne elektrlise t&oriista kasutuselevottu lugege
pohjalikult Iabi kasutusjuhend ja juurdekuuluvad
tildised ohutusnduded (dokumendi nr
3 41 30 465 06 0). Hoidke kaik juhised edaspidiseks
kasutamiseks alles ja elektrilise tSriista edastamisel
kolmandatele isikutele pange kaasa ka nimetatud
dokumendid.
Pidage kinni ka asjaomastest siseriiklikest
todkaitsenduetest.

Elektrilise titriista otstarve:

Stidamikpuurmasin puurimiseks siidamik- ja tavaliste
puuridega, hddritsemiseks, stivistamiseks ja keermete
Idikamiseks magnetiseeritava pinnaga materjalide puhul;
kasutada tuleb FEIN heakskiidetud tarvikuid ja otsakuid;
t6id on lubatud teha vaid kuivas keskkonnas.
Torketundlikus keskkonnas véib téokvaliteet langeda,
niditeks vib seade moneks ajaks lakata téotamast,
seadme funktsioon v&i nduetekohane t&6 voib olla
mdne aja jooksul hairitud; hiirete kdrvaldamiseks on
vajalik seadme kasutaja sekkumine.

Elektrilist tooriista saab Gihendada ka piisava véimsusega
vahelduvvoolugeneraatoriga, mis vastab standardile
ISO 8528, klassile G2. Standardiga vastavus puudub
eeskitt siis, kui nn moonutustegur tiletab 10 %.
Vajaduse korral hankige kasutatud generaatori kohta
teavet.
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Vahelduvvoolugeneraatori paigaldamisel ja kaitamisel
juhinduge kasutusjuhendist ja riiklikest t&okaitse-
eeskirjadest.

Ohutusnouded

Vedelike kasutamist ndudvate puurimistodde tegemisel
juhtige vedelik tddpiirkonnast eemale vdi kasutage
vedeliku kokkukogumise seadist. Sellised
ettevaatusabindud hoiavad t&6piirkonna kuivana ja
viahendavad elektril66gi ohtu.

Hoidke elektritodriista kasutamisel isoleeritud
haardepindadest, kui teete sellega tdid, kus
loiketdoriist voib tabada varjatud elektrijuhtmeid voi
oma toitekaablit. Loiketooriista kokkupuutel
pingestatud juhtmega voib elektritdoriista metallosad

samuti pingestuda ning pShjustada sel moel elektril66gi.

Puurimisel kasutage kuulmiskaitsevahendeid. Mura
voib kahjustada kuulmist.

Kui tarvik blokeerub, lopetage ettenihe ja liilitage
elektriline tooriist vélja. Tehke kindlaks tarviku
kinnikiilumise pShjus ja kdrvaldage see.

Kui soovite toorikus kinnikiilinud siidamikpuurmasinat
uuesti kiivitada, kontrollige enne sisseliilitamist, kas
tarvik saah vabalt pddrelda. Kui tarvik on kinni
kiilunud, ei pruugi see enam p&érelda ning tagajarjeks
voib olla técriistale tilekoormuse avaldumine voi
stidamikpuurmasina vabanemine tooriku kiiljest.

Kui kinnitate statiivi tooriku kiilge vaakumplaadi abil,
siis veenduge, et pind on sile, puhas ja mittepoorne.
Arge kinnitage statiivi lamineeritud pindadele, nt
keraamiliste plaatide ja komposiitmaterjalidest katete
kiilge. Kui tooriku pind ei ole sile, ihetasane ja piisavalt
stabiilne, voib vaakumplaat tooriku kiiljest lahti tulla.

Enne puurimist ja puurimise ajal veenduge, et alarohk
on piisav. Kui alaréhk ei ole piisav, v3ib vaakumplaat
tooriku kdiljest lahti tulla.

Arge kunagi puurige pea kohal ja seina suunas, kui
seade on kinnitatud vaid vaakumplaadi abil. Vaakumi
kadumise korral tuleb vaakumplaat tooriku kiiljest lahti.

Libi seinte voi lagede puurimisel tagage teisel pool
voib ulatuda iile puuritava ava ja puursiidamik véib
teisele poole vilja kukkuda.

jaoks, mis nouavad vedeliku kasutamist. Vedeliku
sissetungimine elektrilisse t&oriista suurendab
elektriloogi ohtu.

Ohutusalased erinduded.

Kui kaablikaitsevoolik on kahjustada saanud, siis laske
see viivitamatult vilja vahetada. Defektne
kaablikaitsevoolik v6ib kaasa tuua seadme
tlekuumenemise.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Olenevalt konkreetsest
tidost kasutage ndomaski voi kaitseprille. Kasutage
kuulmiskaitsevahendeid. Kaitseprillid peavad kinni
pidama erinevatel t66del materjalidest lenduvaid
osakesi. Pidev miira voib kahjustada kuulmist.

Arge puudutage siidamikpuuri teravaid servi. Vigastuste
oht.

Vigastuste viltimiseks kontrollige siidamikpuur enne
tio alustamist iile. Kasutage ainult kahjustamata ja
deformatsioonideta siidamikpuure. Kahjustatud v&i
deformeerunud stidamikpuurid v&ivad p&hjustada
raskeid vigastusi.

Enne esmakordset kasutamist: Paigaldage seadme
kiilge puutekaitse.
Kinnitage seade alati tarnekomplekti kuuluva
pingutusrihmaga. Eeskitt kaldpindadel v&i
ebatasastel pindadel té6tades voib kinnitamata
seade imber minna.

Pea kohal tehtavate tidde kohal olge tihelepanelik
allakukkuvate esemete suhtes nagu puursiidamikud ja
laastud.

Vertikaalseid detaile toddeldes voi pea kohal todtades
drge kasutage jahutusvedeliku mahutit. Kasutage
aerosoolpakendis jahutusvedelikku. Elektrilisse
tooriista tungiv vedelik pShjustab elektrilédgi ohu.

Parast too lopetamist viltige kokkupuudet
puursiidamikuga, mille tsentreerimisvarras
automaatselt vélja viskab. Kokkupuude kuuma vai
allakukkuva siidamikuga véib p&hjustada vigastusi.

ilhendage elektriline toriist iiksnes nduetekohasesse
kaitsekontaktiga varustatud pistikupessa. Kasutage
ilksnes vigastusteta iihendusjuhtmeid ja
kaitsekontaktiga pikendusjuhtmeid, mida regulaarselt
kontrollitakse. Defektne kaitsejuhe v&ib pShjustada
elektrilodgi.

Vigastuste viiltimiseks hoidke kied, riided jmt
poorlevatest laastudest eemal. Laastud vdivad tekitada
vigastusi. Kasutage alati laastukaitset.

Arge iiritage eemaldada veel paorievat tarvikut. See
voib pShjustada raskeid vigastusi.

Pddrake tahelepanu varjatult paiknevatele
elektrijuhtmetele, gaasi- ja veetorudele. Enne t66
algust kontrollige t66piirkond iile nt metalliotsijaga.

Arge tiddelge magneesiumi sisaldavat materjali.
Esineb pdlengu oht.

Arge tiddelge siisinikkiuga tugevdatud plasti (CFK) ja
ashesti sisaldavat materjali. Need materjalid on
kantserogeense toimega.

Elektrilisele tioriistale ei tohi kruvide vdi neetidega
kinnitada silte ja mirgiseid. Kahjustatud isolatsioon ei
taga kaitset elektril66gi eest. Kasutage kleebiseid.

Arge rakendage elektrilisele tidriistale ega
siilituskohvrile iilekoormust ja édrge kasutage neid
redeli ega alusena. Ulekoormuse v&i elektrilise
tooriistale voi sdilituskohvrile astumise tagajirjel v3ib
t6oriista voi kohvri raskuspunkt kanduda iles ning
tooriist voi kohver voib iimber minna.

Arge kasutage teiste tootjate tarvikuid, mida elektrilise
tioriista tootja ei ole heaks kiitnud. Asjaolu, et tarvikut
saab tooriista kiilge kinnitada, ei taga veel to6riista
ohutut t66d.
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Puhastage seadme ventilatsiooniavasid regulaarselt
mittemetalliliste todriistadega. Mootori ventilaator
tdmbab tolmu korpusse. Metallitolmu liigne
kogunemine v&ib olla ohtlik.

Enne hoiulepanekut: Eemaldage tarvik.

ja toitepistikut kahjustuste suhtes.

Kasutage elektritioriista alati koos isikukaitseliilitiga
(*) PRCD. Kontrollige isikukaitseliiliti tiokorda alati
enne tiddega alustamist (*) PRCD todkorda (vt
lehekiilg 80).

Kae-randme-vibratsioon

Kdesolevas juhendis toodud vibratsioon on mé&detud
standardi EN 62841 kohase m&&temeetodi jirgi ja seda
saab kasutada elektriliste toGriistade omavaheliseks
vdrdlemiseks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks
hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase kehtib t&oriista kasutamisel
ettendhtud otstarbel. Kui aga elektrilist to6riista
kasutatakse muudeks td6deks, rakendatakse teisi
tarvikuid voi kui to6riista hooldus pole piisav, v3ib
vibratsioonitase kdikuda. See v&ib vibratsiooni t&6
koguperioodi jooksul tunduvalt suurendada.
Vibratsiooni tipseks hindamiseks tuleks arvesse votta
ka aega, mil seade oli vilja liilitatud v&i kiill sisse
liilitatud, kuid tegelikult t56le rakendamata. See voib
vibratsiooni t66 koguperioodi jooksul tunduvalt
vihendada.

Kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni eest vtke tarvitusele
tdiendavad ohutusabindud, niiteks: hooldage td6riistu
ja tarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv
téokorraldus.

Miiraemissioon

Jahutusvedelikuna kasutage alati mairdeemulsiooni (dli
vees).

Jargige jahutusvahendi tootja juhiseid.

Veenduge, et pind, kuhu asetatakse magnettald, on
tihetasane, puhas ning vaba roostest ja jadst. Eemaldage
lakk, pahtel ja teised materjalid. Veenduge, et
magnettalla ja aluspinna vahele ei jad Shuvahet.
Ohuvahe vihendab magneti hoidejudu.

Arge kasutage seadet kuumadel pindadel, vastasel
korral véib viheneda magneti hoidejoud.

Tootamisel kasutage alati magnettalda, veenduge, et

magneti hoidejoud on piisav:

= Kui roheline signaaltuli pleb pidevalt, on magneti
hoidejud piisav ning seadet v3ib kasutada tavalise
ettenihkega.

= Kui roheline signaaltuli vilgub, ei pruugi magneti
hoidejoud olla piisav ja seadet tuleb kasutada
vihendatud ettenihkejouga.

Ka té6deldes terasmaterjale, mille paksus on vdiksem
kui 12 mm, tuleb magneti hoidejéu tagamiseks
tugevdada toorikut tdiendava terasplaadiga.
Magnetjalga kontrollib elektriandur. Kui elekter
magneteid ei lbi, lilitub mootor vilja.
Ulekoormuse korral seiskub mootor automaatselt ja
see tuleb uuesti kdivitada.
Kasutage vaid sellist ettenihkejéudu, mis on tingimata
vajalik. Liiga suur ettenihkejéud v&ib pohjustada tarviku
purunemise ja magneti hoidejou kao.
Kui vooluvarustus katkeb t&&tava mootori korral,
takistab kaitseldliti mootori automaatset
taaskdivitumist. Liilitage mootor uuesti sisse.
Tooreziimi liilitage Gimber siis, kui to6riist ei to6ta voi
kui mootor on seiskunud.
Arge seisake mootorit puurimise ajal.
Tommake stidamikpuur puuritud august vilja ainult siis,
kui mootor seisab.
mootor ja keerake siidamikpuur ettevaatlikult
vastupdeva vilja.
Iga kord pirast puurimist eemaldage laastud ja
véljapuuritud stidamik.
Arge katsuge laaste palja kiega. Kasutage selleks
alati laastukonksu (6 42 01 001 00 0).
P&letuse oht! Magneti pind v&ib muutuda viga
kuumaks. Arge puudutage magnetit paljaste
kitega.
Puuri vahetamisel drge vigastage puuri tera.
Kihilise materjali sidamikpuurimisel eemaldage iga
kord, kui olete iihe kihi libi puurinud, siidamik ja
laastud.
Arge kasutage siidamikpuurmasinat, kui selle
jahutussiisteem on defektne. Iga kord enne kasutamist
kontrollige, kas siisteem on hermeetiline ja veenduge,
et voolikutes ei ole pragusid. Viltige vedelike
sissetungimist elektridetailidesse.

Veateade/Magneti Téahendus

signaaltule kditumine

Korvaldamine

Niit pSleb rohelise tulega

Magneti hoidejoud on ilmselt piisav.

Naidik vilgub (1 Hz)

Magneti hoidejoud ei pruugi olla piisav.

Ka to6deldes terasmaterjale, mille
paksus on vaiksem kui 12 mm, tuleb
magneti hoidejou tagamiseks tugevdada
toorikut tdiendava terasplaadiga.

Niidik vilgub (5 Hz) - Magnet defektne

= Vale vorgupinge

= Mootori temperatuur liiga kdrge

- Remontige magnet
- Tagage Gige vorgupinge
= Laske mootoril jahtuda
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iilekoomrustemperatuur

Temperatuurivahemi | Tahendus

k

Temperatuur > Tg1 | Kiilmpodrete arv viaga madal,
véimsus puudub

Temperatuur <Tg1 | Mootor liilitub vilja ja seda
saab uuesti kdivitada.

Temperatuur > Tg2 | Mootor liilitub vilja, ndidik

vilgub 5 Hz-ga;

Mootor peab alla Tg2 maha
jahtuma, enne kui seda saab
uuesti sisse lilitada

vahemikku Tg1 ja Tg2

Kilmpoorete arv ilma
voimsuseta

Tg1, Tg2: Piirtemperatuurid

Kui mootori kiivitamisel asendis LOW t&6tab see vaid
vihendatud véimsusel, on temperatuuriandur vigane.
Kui olukord kordub, siis poérduge teenindusse.

Isikukaitseliiliti (*) PRCD (vt Ik 14)

Isikukaitseldliti PRCD on m&eldud spetsiaalselt kasutaja
kaitseks, sestap @rge kasutage seda sisse-vilja-liilitina.
Kui isikukaitseliiliti PRCD on kahjustatud, nt
kokkupuutest veega, siis ei tohi seda enam kasutada.
Isikukaitseliiliti on hadavajalik, sest see aitab
elektritooriista kasutajat kaitsta elektriloogi eest.
Torgeteta reZiimis pSleb isikukaitseldliti margutuli
punaselt.

Kontrollige enne t66 alustamist isikukaitseliiliti
téokorda:

1. Pistke isikukaitseliliti pistik pistikupessa.

2. Vajutage RESET-nuppu. Isikukaitseliiliti margutuli
poleb punaselt.

3. Témmake pistik pistikupesast vilja. Punane mirgutuli
kustub.

4. Korrake 1. ja 2. etappi.

5. Vajutage TEST -nuppu, punane margutuli kustub. Kui
punane mirgutuli ei kustu, ei tohi masinat kasutada! Sel
juhul vétke teenindusega tihendust.

6. Vajutage RESET-nuppu; punase mirgutule korral
v8ib elektritddriista sisse liilitada.

Arge kasutage isikukaitseliilitit seadme sisse ja viilja
lillitamiseks.

Korrashoid ja hooldus.

B Adrmuslike tostingimuste korral véib
¥ metallide totlemisel koguneda seadmesse

elektrit juhtivat tolmu. Seadme

kaitseisolatsioon voib kahjustuda. Puhastage to6riista
sisemust ventilatsiooniavade kaudu korrapiraselt kuiva
ja Slivaba surudhuga.
Seadme kulumise korral uuendage seadmele kinnitatud
kleebis ja hoiatused.

Pdrast mone to6tunni moéddumist voib 16tk
kalasabajuhikus suureneda. Selle tagajirjel v6ib mootor
hakata iseeneslikult libisema piki kalasabajuhikut.
Sellisel juhul pingutage k&iki kalasabajuhiku
keermestatud tihvte nii palju, et mootorit saaks liigutada
kisitsi, kuid et mootor ei hakkaks iseeneslikult liilkuma
(vt Ik 20).

Asbestiga kokku puutunud tooteid ei tohi remonti
saata. Asbestiga saastunud tooteid kdidelge vastavalt
riigis kehtivatele asbesti sisaldavate jaitmete kditlemise
eeskirjadele.

Kui elektrilise tooriista tihendusjuhe on kahjustada
saanud, peab selle vilja vahetama tootja v&i tootja
volitatud isik.

Elektrilise tooriista varuosade ajakohastatud loetelu
leiate Internetist veebilehelt www .fein.com.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

Vajaduse korral vdite ise vélja vahetada jargmisi
detaile:

vahetustarvikud, jahutusvedeliku mahuti, puutekaitse

Garantii.

Tootele antakse garantii vastavalt maaletooja riigis
kehtivatele nduetele. Lisaks sellele annab FEIN garantii
vastavalt FEIN tootjavastutuse deklaratsioonile.
Elektrilise tooriista tarnekomplekt ei pruugi sisaldada
koiki kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud v&i
kujutatud tarvikuid.

Vastavusdeklaratsioon.

Tookidik CE-mérgise selgitus Kehtib ainult Euroopa
Liidu ja EFTA riikides (Euroopa Vabakaubanduse
Assotsiatsioon) ja ainult toodetele, mis on mdeldud EL-
voi EFTA-turu jaoks. Pidrast toote ELi turule toomist
kaotab UKCA mirgis oma kehtivuse.

Tookdik UKCA-mérgise selgitus Kehtib ainult briti turul
(Inglismaa, Wales ja Sotimaa) ja ainult toodetele, mis on
moeldud Briti turu jaoks. Pérast toote Briti turule
toomist kaotab CE-mirgis oma kehtivuse.

Tootele antakse garantii vastavalt maaletooja riigis
kehtivatele nduetele. Lisaks sellele annab FEIN garantii
vastavalt FEIN tootjavastutuse deklaratsioonile.

Firma FEIN kinnitab ainuvastutusel, et kdesolev toode
vastab kasutusjuhendi viimasel lehekiiljel toodud
asjaomastele nduetele.

Tehnilised dokumendid on saadaval aadressil:

C. & E. Fein GmbH,

D-73529 Schwibisch Gmiind

Keskkonnakaitse, utiliseerimine.
Pakendid, kasutusressursi ammendanud elektrilised
toSriistad ja tarvikud tuleb keskkonnahoidlikult iimber
téodelda ja ringlusse votta.



Originalios instrukcijos vertimas.

Naudojami simboliai, trumpiniai ir terminai.

Simbolis, Zenklas Paaiskinimas

@ Batinai perskaitykite pridétus dokumentus, pvz., naudojimo instrukcija ir bendrasias
saugos nuorodas.

Laikykités 3alia esan¢iame tekste ar grafiniame vaizde pateikty reikalavimy!

Laikykités Salia esanc¢iame tekste ar grafiniame vaizde pateikty reikalavimy!

Prie atlikdami §j darbo Zingsnj, i§ kiStukinio lizdo iStraukite kiStuka. PrieSingu atveju,
elektriniam jrankiui netikétai jsijungus iskyla suzalojimo pavojus.

Dirbkite su akiy apsaugos priemonémis.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis.

Nelieskite besisukanciy elektrinio jrankio daliy.

Saugokités astriy darbo jrankio briauny, pvz., pjovimo peilio aSmeny.

Pavojus paslysti!

Suspaudimo pavojus!

Saugokités krentanéiy daikty!

Karstas pavirsius!

NSRS

Virtimo pavojus!

5>

DraudZiama kisti rankas!

Pritvirtinkite dirZa!

Bendrojo pobiid¥io draudziamasis zenklas. Sis veiksmas yra draudziamas.

Papildoma informacija.

Patvirtina elektrinio jrankio atitiktj Europos Bendrijos direktyvoms.

Patvirtina elektrinio jrankio atitiktj DidZiosios Britanijos (Anglijos, Velso, §kotijos)
direktyvoms.

Netaikoma Kinijai:
Aplinkos apsaugos trukmé jprastai naudojant gaminj yra 10 mety.

I@ 8% I~ r-@@@

Si nuoroda jspéja apie galima pavojinga situacija, kuriai susidarius galima sunkiai ar mirtinai
susiZaloti.
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Simbolis, Zenklas

PaaiSkinimas

&
@O

Li-lon

Utilizavimo Zenklas: Zenklina pakartotinai panaudojamas medZiagas

hi4

Nebetinkamus naudoti elektrinius jrankius bei kitus elektrinius ir elektroninius gaminius
surinkite atskirai ir nugabenkite j antriniy Zaliavy tvarkymo vietas perdirbti aplinkai
nekenksmingu badu.

prd

Plienas

© high/low

1-asis greitis didelis stkiy skai¢ius/maZas sukiy skaicius

© 0 high/low

2-asis greitis didelis stkiy skai¢ius/mazas stkiy skaicius

©0 0 high/low

3-asis greitis didelis stkiy skaicius / mazas stkiy skaicius

00 00high/low

4-asis greitis didelis sukiy skai¢ius/mazas sukiy skai&ius

Mazas sukiy skaicius

Didelis stkiy skai€ius

Pakankama magnetinés traukos jéga

Nepakankama magnetinés traukos jéga

Asmens apsaugos jungiklis (neiojamasis liekamosios srovés jtaisas) (*) PRCD jjungtas,
kontroliné lemputé 3viecia raudonai.

Asmens apsaugos jungiklis (nesiojamasis liekamosios srovés jtaisas) (*) PRCD i3jungtas,
kontroliné lemputé nesviecia.

Atvertas skyscio tiekimas.

Uzvertas skyscio tiekimas.

Grezimo variklj paleisti. DeSininé sukimosi kryptis

Variklj sustabdyti

Grezimo variklj paleisti. Desininé sukimosi kryptis

GreZimo variklj paleisti. Kairiné sukimosi kryptis

Variklj sustabdyti

Magneto jjungimas ir iSjungimas

EDWQC@Hﬂgll@@g&
©

didelis/mazas sukiy skaicius

(*) Asmens apsaugos jungiklis (neSiojamasis liekamosios srovés jtaisas PRCD) gali bati dél
nacionaliniy, gaminio pateikimo j rinka Salyje taikomy darbuotojy sveikatos ir saugos arba
jstatymy nuostaty.

(%) gali bati skaiciai arba raidés

4
|
N
X

Zenklinimas vidinéms reikméms




Zenklas Tarptautinis Nacionalinis Paaiskinimas
vienetas vienetas
Py W W Naudojamoiji galia
Py W W Atiduodamoiji galia
ngR /min, min”!, rpm, | /min TusCiosios eigos sukiy skaicius (Desininis
r/min sukimasis)
in inch coliai Dydis
U \ \ Nustatyta jtampa
f Hz Hz Daznis
M. mm mm Dydis, metrinis sriegis
%) mm mm Apskritos dalies skersmuo
HMI1E o g7, Fe 400 mm mm Maks. greZinio skersmuo pliene iki
400 N/mm?2- Kietlydinis (Ziedinis graZtas)
HSS 18 o 97, Fe 400 mm mm Maks. greZinio skersmuo pliene iki
400 N/mm?- Didelio atsparumo greitapjovis
plienas (Ziedinis graZtas)
HSS 9 o 97, Fed00 | mm mm Maks. greZinio skersmuo pliene iki
400 N/mm?- Didelio atsparumo greitapjovis
plienas (spiralinis graZtas)
mm mm Griebtuvo maks. atvérimo ribos
mm mm Pléstuvo skersmuo
mm mm Gilintuvo skersmuo
mm mm Sriegimo jrankis
MK /MT/CM Morzés kigio MT Morzés kagio dydis (ISO 296)
dydis (ISO 296)
i kg kg Masé pagal ,,EPTA-Procedure 01
T, °C °C LeidZiama aplinkos temperatira
Lop dB dB Garso slégio lygis
Loy dB dB Garso galios lygis
Lycpeak dB dB Auksciausias garso slégio lygis
K. Paklaida
a m/s? m/s? Vibracijos emisijos verté pagal EN 62841
(trijy kryp¢iy atstojamasis vektorius)
a, m/s? m/s? Vidutiné vibracijos verté (greZiant Ziediniais
graztais)
m, s, kg, A,mm, V, | m,s, kg, A,mm,V, | Tarptautinés matavimo vienety sistemos Sl
W, Hz, N, °C, dB, | W, Hz, N, °C, dB, | baziniai ir iSvestiniai vienetai.
min, m/s min, m/s

Jusy saugumui.

_ Perskaitykite visas saugos
nuorodas ir reikalavimus.

Nesilaikant saugos nuorody ir reikalavimy gali trenkti

elektros smagis, kilti gaisras, galima susiZaloti ar suZaloti

kitus asmenis.

ISsaugokite Sia instrukcija, kad ir ateityje galétuméte ja

pasinaudoti.

Nepradékite naudoti Sio elektrinio jrankio, kol

atidZiai neperskaitéte ir gerai nesupratote $ios

naudojimo instrukcijos bei pridéty ,,Bendryjy
saugos nuorody* (leidinio numeris 3 41 30 465 06 0).
I$saugokite iSvardytus dokumentus, kad ir ateityje
galétuméte jais pasinaudoti, ir atiduokite juos kartu su
elektriniu jrankiu, jei perduodate ar parduodate jj kitam
savininkui.
Taip pat laikykités specialiyjy nacionaliniy darbo saugos
reikalavimy.
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Elektrinio jrankio paskirtis:

Ziedinio greZimo masina skirta greZti su Ziediniais ir
pilnaviduriais graztais, plésti, gilinti ir sriegti skyles
medZiagose su jmagnetinamais pavirSiais, naudojant
FEIN aprobuotus darbo jrankius ir papildoma jranga
nuo atmosferos poveikio apsaugotoje aplinkoje.
Aplinkoje, kurioje yra trikdZiy, galimas eksploatavimo
kokybés sumazéjimas, pvz., laikinas gedimas, laikinas
funkcijos arba tam tikros darbinés charakteristikos
suprastéjimas, kuriam pasalinti reikalingas operatoriaus
jsikiSimas.

Sj elektrinj jrankj taip pat galima naudoti su pakankamos
galios kintamosios srovés generatoriais, atitinkandiais
ISO 8528 standarta, gaminio kokybés G2. |rankis $io
standarto neatitinka, jei vadinamasis netiesiniy
iskraipymy koeficientas virsijamas 10 %. Jei abejojate,
iSsiaiSkinkite apie naudojama generatoriy.

Laikykités kintamosios srovés generatoriaus naudojimo
instrukcijos ir nacionaliniy instaliavimo ir naudojimo
taisykliy.

Saugos nuorodos.

Atlikdami grezimo darbus, kuriy metu reikia naudoti
skystj, nukreipkite skystj nuo darbi srities arba
naudokite jranga skysciui surinkti. Tokios atsargos
priemonés padés islaikyti darbo sritj sausa ir sumaZins
elektros smigio rizika.

Laikykite elektrinj jrankj uz izoliuoty rankeny, kai
atliekate darbus, kuriy metu pjovimo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus arba paties prietaiso
maitinimo laida. Pjovimo jrankiui prisilietus prie
jtampingojo laido, kuriuo teka elektros srove,
metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti
elektros smagis.

Grezdami naudokite klausos apsaugos priemones. Dél
triukSmo poveikio galima prarasti klausa.

Jei darbo jrankis uzstrigty, nestumkite daugiau ir
iSjunkite elektrinj jrankj. Patikrinkite uZstrigimo
prieZastj ir pasalinkite stringanciy darbo jrankiy
prieZastj.

Jei norite vel paleisti Ziedinio grezimo masina,
uzstrigusia ruosinyje, pries jjungima patikrinkite, ar
laisvai sukasi darbo jrankis. Jei darbo jrankis uZstriges,
jis galimai nesisuks ir dél to galima jrankio perkrova arba
galimas Ziedinio greZimo masinos atsilaisvinimas i§
ruosinio.

Tvirtindami grezimo stova prie ruosinio su vakuumine
plokste, atkreipkite démesj, kad pavirSius bty lygus,
Svarus ir neporingas. Netvirtinkite grezimo stovo prie
laminuoty pavirsiy, pvz., ant plyteliy ir kompoziciniy
medziagy dangy. Jei ruosinio pavir3ius néra lygus arba
yra nepakankamai pritvirtintas, vakuuminé ploksté gali
atsiskirti nuo ruosinio.

Pries grezdami ir grezimo metu uztikrinkite, kad bty
pakankamas neigiamas slégis. Jei neigiamas slégis
nepakankamas, vakuuminé ploksté gali atsiskirti nuo
ruosinio.

Niekada negrezkite virS galvos arba j siena, jei masina
pritvirtinta tik vakuumine plokste. Dingus vakuumui,
vakuuminé ploksté atsilaisvina nuo ruosinio.

Pries grezdami per sienas ar lubas, pasirapinkite, kad
ty apsaugoti asmenys ir darbo zona kitoje puséje.
Grezimo kariina gali iljsti pro greZimo anga ir grezimo
Serdis gali iSkristi kitoje puséje.

Sio jrankio nenaudokite darbams su skys&io tiekimu,
kuriuos reikia atlikti virS galvos. | elektrinj jrankj
patekes skystis padidina elektros smigio rizika.

Specialiosios saugos nuorodos.

Nedelsdami paveskite pakeisti pazeista apsaugine
laido Zarna. Jei paZeista apsauginé laido Zarna, masina
gali perkaisti.
Naudokite apsaugos priemones. Priklausomai nuo
atliekamo darho naudokite atitinkamas veido apsaugos
priemones ir apsauginius akinius. Dirbkite su klausos
apsaugos priemonémis. Apsauginiai akiniai turi bati
skirti nuo lekianciy daleliy atliekant jvairius darbus
apsaugoti. Nuolat esant dideliam triukSmui galima
prarasti klausa.
Nelieskite astriy Ziedinio grazto briauny. I3kyla
susiZalojimo pavojus.
Kad iSvengtuméte suzalojimy, prieS pradédami dirbti
patikrinkite Ziedinj grazta. Naudokite tik nepazeista,
nedeformuota ziedinj grazta. PaZeisti arba deformuoti
Ziediniai graZtai gali sunkiai suZaloti.
Pries$ naudojant pirma karta: Prie masinos pritvirtinkite
apsauga nuo prisilietimo.
Masing visada fiksuokite kartu pateikiamu
tvirtinamuoju dirZu. Ypac ant pasvirusiy ir ant
nelygiy plokstumy neuZfiksuota masina gali virsti.

Atlikdami darbus virs galvos saugokités krentanéiy
daikty, pvz., grezinio Serdziy ir drozliy.

GrezZdami vertikalius statyhbinius elementus ar atlikdami
darbus vir$ galves, nenaudokite auSinimo priemonés
bakelio. Tokiu atveju naudokite purskiamaja ausinimo
priemone. | elektrinj jrankj patekes skystis kelia
elektros smigio pavojy.

Saugokités, kad neprisiliestuméte prie grezinio Serdies,
kuria baigiant darbine operacija automatiskai iSstumia
centruojamasis kaistis. Prisilietus prie kar3tos arba
iSkrentancios Serdies iskyla pavojus susiZeisti.

Elektrinj jrankj junkite tik j reikalavimus atitinkantj
kistukinj lizda su apsauginiu kontaktu. Naudokite tik
nepazeistus jungiamuosius laidus ir reguliariai
tikrinamus ilginamuosius laidus su apsauginiu
kontaktu. Apsauginis laidas, kuriuo neprateka elektros
srové, gali sukelti elektros smugj.

Kad apsisaugotuméte nuo suzalojimy, rankas,
drabuZzius ir kt. laikykite toliau nuo besisukanéiy
droZliy. DroZlés gali suZaloti. Visada naudokite apsauga
nuo drozliy.

Nebandykite iSimti darbo jrankio, kai jis dar sukasi.
Galite sunkiai susiZaloti.

Atkreipkite démesj j pasléptus elektros laidus, dujy

vamzdynus ir vandentiekio vamzdzius. Prie$ pradédami
dirbti, darbo sritj patikrinkite, pvz., metalo ieskikliu.



Neapdorokite medziagy, kuriy sudétyje yra magnio.
Kyla gaisro pavojus.

Neapdorokite CFK (anglies pluostu armuoto plastiko) ir
medZiagy, kuriy sudétyje yra ashesto. Sios medZiagos
laikomos vézZj sukelian¢iomis.

DraudZiama prie elektrinio jrankio prisukti ar
prikniedyti lenteles ar Zenklus. PaZeista izoliacija
neapsaugo nuo elektros smigio. Naudokite
klijuojamuosius Zenklus.

Elektrinio jrankio ir jo lagamino neperkraukite ir
nenaudokite jy kaip kopeciy arba pastoliy. Elektrinj
jrankj ar lagamina apkrovus per didele apkrova arba ant
jo stovint, elektrinio jrankio ar lagamino svorio centras
gali pasislinkti j vir8y ir jis gali nuvirsti.

Nenaudokite jokios papildomos jrangos, kurios
specialiai nesukuré arba neaprobavo elektrinio jrankio
gamintojas. Tai, kad papildoma jranga galima pritvirtinti
prie jrankio, nereiskia, kad bus saugu naudoti.

Nemetaliniais jrankiais reguliariai valykite elektrinio
jrankio ventiliacines angas. Variklio ventiliatorius j
korpusa traukia dulkes. Jei metalo dulkiy prisirenka per
daug, iSkyla elektros smigio pavojus.

Prie$ padédami saugoti nenaudojama: iSimkite darho
jrankij.
Elektrinj jrankj laikykite tik lagamine arba pakuoteéje.

Pries pradédami eksploatuoti, patikrinkite, ar
nepazeistas maitinimo laidas ir tinklo kistukas.

Elektrinj jrankj visada naudokite kartu su asmens
apsaugos jungikliu (neSiojamuoju liekamosios srovés
jtaisu) (*) PRCD. Prie$ pradédami darha visada
patikrinkite, ar tinkamai veikia asmens apsaugos
jungiklis (nesiojamasis liekamosios srovés jtaisas) (*)
PRCD (zr. 86 psl.).

Plastakas ir rankas veikianti vibracija

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 62841 normoje standartizuota
matavimo metoda, ir lyginant elektrinius jrankius jj
galima naudoti. Jis skirtas vibracijos poveikiui laikinai
jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taiau jeigu
elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su
kitokiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai
techniskai prizidrimas, vibracijos lygis gali kisti. Tokiu
atveju vibracijos poveikis per visa darbo laikotarpj gali
Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo i§jungtas
arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai
jvertinus, vibracijos poveikis per visa darbo laika Zymiai
sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones, pvz.:
elektriniy ir darbo jrankiy technine prieZidra, ranky
Sildyma, darbo eigos organizavima.

TriukSmo emisija

Triuk§mo emisijos vertés nustatytos pagal

EN 62841-2-1.
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Valdymo nuorodos.

Kaip ausinimo priemone naudokite tik ausinimo ir
tepimo emulsija (alyva vandenyje).

Vykdykite ausinimo priemonés gamintojo instrukcijoje
pateiktus nurodymus.

Pasirapinkite, kad pavirsius, ant kurio pastatote
magnetine kojele baty lygus, $varus, neapridijes ir
neapledijes. Pasalinkite daZus, laka, glaista ir kitas
medZiagas. Tarp pavirSiaus ir ant jo statomos
magnetinés kojelés neturi bati tarpo. Jei susidaro tarpas,
mazéja magneto traukos jéga.

Nenaudokite Sios masinos ant karsty pavirsiy, nes gali
visam laikui sumazéti magnetinés traukos jéga.

Dirbdami visada naudokite magnetineg kojelg ir
stebékite, ar pakankama magnetinés traukos jéga:
= Jei nuolat $viecia zalia signaliné lemputé, vadinasi
magnetinés traukos jéga galimai yra pakankama ir
masina galima naudoti su normalia pastima.
= Jei mirksi Zalia signaliné lemputé, vadinasi
magnetinés traukos jéga galimai nepakankama ir
masina reikia naudoti su sumazinta pastiimos jéga.
GreZiant medZiagas i§ plieno, kuriy storis maZesnis kaip
12 mm, kad baty uZtikrinama pakankama magnetinés
traukos jéga, ruosinj reikia sutvirtinti papildoma plieno
plokste.
Magnetine kojele kontroliuoja srovés jutiklis. Jei
magnetu neteka srové, variklis iSsijungia.
Esant perkrovai, variklis automatiskai sustabdomas ir jj
reikia paleisti i$ naujo.
Dirbkite ne didesne negu batina pastiimos jéga. Dél per
didelés pastimos jégos gali lZti darbo jrankis ir dingti
magnetinés traukos jéga.
Jei veikiant varikliui nutriksta elektros srove, apsauginis
jungiklis varikliui vél automatiSkai pasileisti neleidZia.
Variklj jjunkite i§ naujo.
Pavaros pakopas perjunkite tik tada, kai variklis yra
sustojes arba kai jis nustoja suktis.
GreZdami nestabdykite greZimo variklio.
Ziedinj grazta i§ greZiamos skylés istraukite tik veikiant
varikliui.
Jei Ziedinis graZtas jstringa medZiagoje, sustabdykite
greZimo variklj ir atsargiai sukdami Ziedinj graZta prie$
laikrodZio rodykle jj iSimkite.
Po kiekvienos greZimo operacijos pasalinkite droZles ir
iSgrezta Serdj.
Nelieskite droZliy plikomis rankomis. Visada
0 naudokite droZliy kabliuka (6 42 01 001 00 0).
Nudegimo pavojus! Magneto pavirsius gali jkaisti
0 iki aukstos temperatiiros. Nelieskite magneto
plikomis rankomis.
Keisdami grazta nepazZeiskite jo pjaunamyjy briauny.
GreZdami Ziediniais graZtais skyles sluoksniuotose
medZiagose, po kiekvieno pragrezto sluoksnio
pasalinkite Serd; ir droZles.
Nenaudokite Ziedinio greZimo masinos su paZeista
ausinimo sistema. Kiekviena karta pries naudodami
patikrinkite, ar Zarnos sandarios ir nejtrakusios.
Saugokite, kad j elektrines dalis nepatekty skys¢iy.
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Klaidos pranesimas/ ReikSme
Signalinés lemputés

Magnetas hiisena

Pasalinimas

Indikatorius $vieéia Zaliai
jéga.

Galimai pakankama magnetinés traukos

Indikatorius mirksi (1 Hz)
traukos jéga.

Galimai nepakankama magnetinés

GreZiant medZiagas i3 plieno, kuriy
storis mazesnis kaip 12 mm, kad bty
uZtikrinama pakankama magnetinés
traukos jéga, ruosinj reikia sutvirtinti
papildoma plieno plokste.

Indikatorius mirksi (5 Hz) |= Sugedes magnetas

= Netinkama tinklo jtampa
= Per auksta variklio temperattra

- Suremontuokite magneta
= Uztikrinkite tinkama tinklo jtampa
= Palaukite, kol variklis atvés

Perkrovos temperatura

Temperatiiros ribos | ReikSmé

Temperatira > Tg1 | Labai maZas auSinamosios
eigos sukiy skaicius, be galios

Temperatira <Tg1 | Variklis i$sijungia, ir jj galima
paleisti i$ naujo

Temperatira>Tg2 | Variklis i$sijungia, indikatorius
mirksi 5 Hz daZniu;
Variklio temperatiira turi
nukristi Zemiau Tg2, ir tik tada
ji galima vél jjungti

Temperatiranuo Tg1 | AuSinamosios eigos stkiy

iki Tg2 skaicius, be galios

Tg1, Tg2: Ribinés temperatdros vertés

Jei paleidZiant variklj LOW padétyje i§vystoma tik
nepilna galia, yra sugedes temperatiros jutiklis. Jei tai
pasitaiko daZniau, kreipkités j servisa.

Asmens apsaugos jungiklis (*) PRCD (Zr. 14 psl.)
Asmens apsaugos jungiklis (neSiojamasis liekamosios
srovés jtaisas PRCD) skirtas jasy saugumui uztikrinti,

todél nenaudokite jo kaip jjungimo-isjungimo jungiklio.

Jei asmens apsaugos jungiklis (neSiojamasis liekamosios
srovés jtaisas PRCD) paZeistas, pvz., dél saly€io su
vandeniu, jo daugiau nebenaudokite.

Asmens apsaugos jungiklis PRCD yra batinas jtaisas,
skirtas dirbanéiajam su elektriniu jrankiu nuo elektros
smagio apsaugoti. Jrankiui veikiant be trik¢iy, asmens
apsaugos jungiklio PRCD kontroliné lemputé Sviecia
raudonai.

Prie§ pradédami dirbti, patikrinkite, ar asmens apsaugos
jungiklis PRCD tinkamai veikia:

1. Asmens apsaugos jungiklio PRCD kistuka jjunkite j
tinklo kistukinj lizda.

2 Paspauskite RESET (grjZties) mygtuka. Asmens
apsaugos jungiklio PRCD kontroliné lemputé $viecia
raudonai.

3 1§ kistukinio lizdo idtraukite ki$tuka. Raudona
kontroliné lemputé uzgesta.

4. Pakartokite 1-ajj ir 2-ajj Zingsnius.

5 Paspauskite TEST (patikros) mygtuka, raudona
kontroliné lemputé uZgesta. Jei kontroliné lemputé
neuZgesta, masinos nenaudokite. Tokiu atveju
kreipkités j servisa.

6 Paspauskite RESET (grjzties) mygtuka; Svieiant
raudonai kontrolinei lemputei elektrinj jrankj galima
jjungti.

Asmens apsaugos jungiklio PRCD nenaudokite
elektriniam jrankiui jjungti ir iSjungti.

Techniné prieziira ir remonto dirbtuvés.

= Esant ekstremalioms eksploatavimo
salygoms, apdorojant metalus elektrinio
jrankio viduje gali susikaupti laidZiy dulkiy.
Gali biti paZeidZiama elektrinio jrankio apsauginé
izoliacija. Elektrinio jrankio vidy per ventiliacines angas
daznai prapuskite sausu suslégtu oru, kuriame néra
alyvos.
Atnaujinkite pasenusius ir nusitrynusius lipdukus ir
jspéjamasias nuorodas.
Po keliy eksploatavimo valandy tarpas trapecinio dygio
(»kregZdés uodegos*) kreipiamojoje gali padidéti. Tada
grezimo variklis gali pradéti automatiskai judéti palei
trapecinio dygio (,,kregZdés uodegos*) kreipiamaja.
Tokiu atveju visus ant trapecinio dygio (,,kregzdés
uodegos*) kreipiamosios esancius srieginius kaiS¢ius
uzverzkite tiek, kad greZimo variklj baty galima lengvai
pastumti ranka, bet jis neslysty savaime (Zr. 20).
Gaminius kurie lietési su asbestu, draudZiama perduoti
remontui. Asbestu uZterStus gaminius $alinkite pagal
jasy Salyje asbesto turinciy atlieky tvarkyma
reglamentuojancius tesés aktus.
Jei pazeidziamas elektrinio jrankio jungiamasis laidas, jj
turi pakeisti gamintojas arba gamintojo atstovas.
Sio elektrinio jrankio atsarginiy daliy naujausia sarasa
rasite internete www.fein.com.
Naudokite tik originalias atsargines dalis.
Sias dalis, jei reikia, galite pakeisti patys:
Darbo jrankius, ausinimo priemonés bakelj, apsauga
nuo prisilietimo.




Istatyminé garantija ir savanoriska
gamintojo garantija.

Gaminiui jstatyminé garantija suteikiama pagal 3alyje,
kurioje buvo pateiktas rinkai, galiojancius jstatyminius
aktus. Be to, FEIN suteikia garantija pagal FEIN
gamintojo garantinj rasta.

Jasy elektrinio jrankio tiekiamame komplekte gali bati
tik dalis Sioje naudojimo instrukcijoje aprasytos ar
pavaizduotos papildomos jrangos.

Atitikties deklaracija.

CE deklaracija galioja tik Europos Sajungos ir ELPA
(Europos laisvosios prekybos asociacijos) $alyse ir tik
ES arba ELPA rinkai skirtiems gaminiams. Pateikus
gaminj j ES rinka, UKCA Zenklas netenka galios.

UKCA deklaracija galioja tik Jungtinés Karalystés
(Anglijos, Velso ir Skotijos) rinkai ir tik Jungtinés
Karalystés rinkai skirtiems produktams. Pateikus gaminj
i JK rinka, CE Zenklas netenka galios.

Gaminiui jstatyminé garantija suteikiama pagal $alyje,
kurioje buvo pateiktas rinkai, galiojancius jstatyminius
aktus. Be to, FEIN suteikia garantija pagal FEIN
gamintojo garantinj rasta.

Firma FEIN savo atsakomybés ribose patvirtina, kad $is
produktas atitinka Sios instrukcijos paskutiniame
puslapyje nurodytus specialiuosius reikalavimus.
Techniné byla laikoma:

C. & E. Fein GmbH,

D-73529 Schwibisch Gmiind

Cie I
Aplinkosauga, Salinimas.
Pakuotés, nebetinkami naudoti elektriniai jrankiai ir
papildoma jranga turi bati perdirbami aplinkai
nekenksmingu badu.
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Originalas lietoSanas pamacibas tulkojums.

Lietotie simboli, saisinajumi un jédzieni.

Simbols, apzimegjums

Izskaidrojums

2] )

Noteikti izlasiet izstraddjumam pievienotos dokumentus, tai skaita lietoSanas pamacibu
un vispargjos drosibas noteikumus.

levérojiet blakusesosaja teksta vai grafiskaja attéla sniegtos noradijumus!

levérojiet blakusesosaja teksta vai grafiskaja attéla sniegtos noradijumus!

Pirms $is darba operacijas atvienojiet izstradajuma kontaktdaksu no elektrotikla
kontaktligzdas. Pretéja gadijuma elektroinstruments var péksni sakt darboties, radot
savainojumus.
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®
@
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Darba laika izmantojiet ierices acu aizsardzibai.

Darba laika izmantojiet ierices ausu aizsardzibai.

Nepieskarieties elektroinstrumenta rotg&josajam dajam.

levérojiet piesardzibu, izmantojot darbinstrumentu ar asam $kautném, pieméram,
veicot grie$anu ar griez&jasmeni.

Paslidésanas briesmas!

Saspie3anas briesmas!

Sargieties uzkapt nokrituSiem priek§metiem!

Karstas virsmas!

Apgasanas briesmas!

Aizliegts pieskarties!

Nostipriniet jostu!

Visparéja aizlieguma zime. Sada darbiba ir aizliegta.

+

Papildu informacija.

Sis apzim&jums norada uz elektroinstrumenta atbilstibu Eiropas Kopienas direktivam.

Apstiprina elektroinstrumenta atbilstibu Lielbritanijas (Anglija, Velsa, Skotija)
direktivam.

SR NN NN

Attiecas tikai uz Kinu:
vides aizsardzibas ilgums izstradajuma normalas lieto3anas gadijuma ir 10 gadi.
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Simbols, apzZimgjums

Izskaidrojums

Sis noradijums ir saistits ar iesp&jamu bistamu situaciju, kas var izraisit smagu
savainojumu vai pat navi.

Reciklésanas zime: §adi tiek apziméti atkartoti parstradajamie materiali

Nolietotie elektroinstrumenti, ki arf citi elektrotehniskie un elektriskie izstradajumi
jasavac atseviski un janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Térauds

® high/low 1. parnesums: augsts/zems grie$anas atrums
@0 high/low 2. parnesums: augsts/zems grieSanas atrums
©0 0 high/low 3. parnesums: augsts/zems grie$anas atrums
00 00high/low 4. parnesums: augsts/zems grieSanas atrums

Neliels grieSanas atrums

4"\ %7.

Liels grieSanas atrums

Pietiekams magnétiskais noturspeks

Nepietiekams magnétiskais noturspéks

Drogibas aizsargrelejs (*) PRCD ir ieslégts, kontrollampa deg sarkana krasa.

Drogibas aizsargrelejs (*) PRCD ir izslégts, kontrollampa nedeg.

HII@@a

Skidruma pievads ir atvérts.

a8

Skidruma pievads ir aizvérts.

Urbjmasinas dzinéja palaiSana. GrieSanas virziens pa labi

Dzingja apturésana

Urbjmasinas dzingja palai$ana. GrieSanas virziens pa labi

Urbjmasinas motora palai$ana. GrieSanas virziens pa kreisi

Dzingja apturésana

Magnétu ieslégsana un izslégsana

= R EEEE
e

Augstakais/zemakais grieSanas atrums

*) Drogibas aizsargrelejs (PRCD) var tikt lietots izplati§anas valsti saskana ar nacionalajiem
darba aizsardzibas noteikumiem vai spéka esosSo likumdoSanu.

(**) Var saturét ciparus vai burtus

(Ax - Zx) Marké&sana iek$&jam vajadzibam
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Apziméjums Starptautiska Nacionala Izskaidrojums
mérvieniba mérvieniba
Py W W Patéréjama jauda
P, W W Piegadata jauda
noR /min, min”!, rpm, | /min GrieSanas atrums brivgaita (grieSanas
r/min virzienam pa labi)
in inch colla 1zmérs
U \ \ Izméritais spriegums
f Hz Hz Frekvence
M. mm mm Izmérs metriskai vitnei
(%] mm mm Apalas dalas diametrs
HMI1E o 97, Fe 400 mm mm Maks. urbumu diametrs térauda ar izturibas
robezu lidz 400 N/mm?- Cietmetals
(gredzenurbjiem)
HSS 18 o J7, Fe 400 mm mm Maks. urbumu diametrs térauda ar izturibas
robezu lidz 400 N/mm?- Atrgriezéjtérauds
(gredzenurbjiem)
HSS 19 o g Fed00 | mm mm Max. urbumu diametrs térauda ar izturibas
robezu lidz 400 N/mm2- Atrgriezéjtérauds
(spiralurbjiem)
g mm mm Maks. urbjpatronas aptverspéja
zi% o mm mm Diametrs rivurbjiem
=2, D mm mm Diametrs gremdurbjiem
s mm mm Vitnurbis
MK /MT/CM Morzes konusa MT Morzes konusa izmérs (ISO 296)
izmérs (ISO 296)
i kg kg Svars atbilstosi EPTA-Procedure 01
T, °C °C Pielaujama apkartéja gaisa temperatira
Loa dB dB Troksna spiediena [imenis
Lya dB dB Troksna jaudas limenis
Lpcpeak dB dB Troksna spiediena pika vértibu lTmenis
K.. Izkliede
a m/s? m/s? Vibriacijas paitringjuma vértiba atbilstosi
standartam EN 62841 (vektoru summa trim
virzieniem)
a, m/s? m/s? Vidéja vibracijas paitrinajuma vértiba (veicot
urbsanu ar gredzenurbi)
m, s, kg, A,mm,V, [ m,s, kg, A,mm,V, | Pamata un atvasinatas mérvienibas atbilst
W, Hz, N, °C, dB, | W, Hz, N, °C, dB, | starptautiskajai mérvienibu sistémai SI.
min, m/s min., m/s

Jusu drosihai.

Nelietojiet $o elektroinstrumentu, pirms

Uzmanigi izlasiet visus
droSihas noteikumus un

noradijumus. Drosibas noteikumu un noradijumu

neievérosana var radit priek$noteikumus elektriskajam

triecienam, izraisit aizdegSanos un/vai bit par céloni

smagam savainojumam.

Uzglabajiet drosibas noteikumus un noradijumus

turpmakai izmantosanai.

uzmanigi un ar pilnigu izpratni nav izlasita $i

lietoSanas pamaciba, ka ari tai pievienotie
»Visparéjie droibas noteikumi (izdevuma numurs
3 41 30 465 06 0). Uzglabajiet minétos
pavaddokumentus turpmakai izmanto$anai un
elektroinstrumenta talaknodo$anas vai pardosanas
gadijuma nododiet tos jaunajam Tpasniekam.
levérojiet arT spéka eso3os nacionalos darba
aizsardzibas likumdoganas aktus.
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Elektroinstrumenta pielietojums:
Gredzenurbjmasina, kas paredzéta urbsanai ar
gredzenurbjiem, monolitajiem urbjiem, rivurbjiem un
gremdurbjiem, ka ari vitnu grieSanai materialos ar
magnétisku virsmu, izmantojot darbinstrumentus, kuru
lietoSanu atjavusi firma FEIN, un stradajot no
nelabvéligiem laika apstakliem pasargatas vietas.
Nelabvéligos darba apstaklos var paradities instrumenta
darbibas traucé&jumi, kas var izpausties ka Tslaiciga
klame, funkciju ierobeZojumi vai darbibas trauc&jumi
izvélétaja lietoSanas rezima un kuru novérsanai ir
nepiecieSama lietotaja iejauksanas.

Sis elektroinstruments ir paredzéts darbinasanai arf no
mainstravas generatoriem, kas sp&j nodroginat
pietiekamu jaudu un atbilst standartam ISO 8528, ka ari
izpildijuma klasei G2. Sis standarts nav piemérojams, ja
ta saucamais nelinedro kroplojumu koeficients
parsniedz 10 %. Saubu gadijuma ievaciet sikaku
informaciju par izmantojamo generatoru.

Uzstadot un darbinot mainstravas generatoru,
ievérojiet lietoSanas pamaciba sniegtos noradijumus un
valsti spéka esoSos drosibas noteikumus.

Drosthas noteikumi.

Izpildot urhsanas darbus, kuru veiksanai ir
nepiecieSams pievadit iideni, nodroSiniet tidens
aizvadiSanu prom no apstrades vietas vai ar lietojiet
Skidrumu uztverSanas ierici. Sadi piesardzibas
pasakumi |auj uzturét tiru darba vietu un samazina
elektriska trieciena sanemsanas risku.

Veicot darbu, kura laika grieSanas darbinstruments var
skart sleptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli, turiet instrumentu tikai aiz izoletajam
noturvirsmam. Griesanas darbinstrumentam skarot
spriegumnesosus vadus, spriegums var nonakt ari uz
elektroinstrumenta metala dalam un izraisit elektrisko
triecienu.

Urhsanas laika lietojiet ierices dzirdes organu
aizsardzibai. Troksna iedarbiba var izraisit dzirdes
zudumu.

Ja iestiprinamais darbinstruments ir iestrédzis,
partrauciet ta padevi un izsledziet elektroinstrumentu.
Noskaidrojiet iestiprinama darbinstrumenta
iestrégsanas céloni un to novérsiet.

Ja vélaties no jauna iesleégt magnétisko urbjmasinu,
kura iestiprinatais darbinstruments atrodas
apstradajamaja priekSmeta, pirms elektroinstrumenta
ieslégSanas parliecinieties, ka darbinstruments var
brivi griezties. Ja darbinstruments ir iestrédzis, to
iespé&ju robeZas jacensas negriezt, jo tas var izraisit
darbinstrumenta parslogoSanu vai ari magnétiskas
urbjmasinas norausanu no apstradajama priekSmeta.

Nostiprinot urhSanas statni uz apstradajama
priekSmeta ar vakuumplaksnes palidzibu, sekojiet, lai
ta virsma biitu gluda, fira un hez poram. Nemeginiet
nostiprinat urbsanas statni uz lamingtam virsmam,
pieméram, uz fizém un kompozito materialu
parklajumiem. Ja apstradajama priek$meta virsma nav
gluda, plakana vai pietiekosi cieta, vakuumplaksne var
noslidét no apstradajama priekSmeta.

Sekojiet, lai pirms urbSanas un urbSanas laika tiktu
nodroSinats pietiekams gaisa retinajums. Ja gaisa
retinajums nav pietiekams, vakuumplaksne var tikt
norauta no apstradajama priek§meta.

Nekad neméginiet veikt urbSanu virs galvas vai urbumu
veidoSanu siena, ja elektroinstruments ir nostiprinats
vienigi ar vakuumplaksnes palidzibu. Sada gadijum3,
izzGdot vakuumam, vakuumplaksne nokritis no
apstradajama priekSmeta.

Veidojot urbumus siena vai griestos, parupgjieties, lai
tiktu pasargatas blakusesosas darba vietas un tajas
stradajosas personas. Kronurbis var izk|at cauri sienai
un urbsanas gaita izveidojies serdenis var izkrist sienas
otraja pusé.

Nelietojot So instrumentu darbam virs galvas, ja ta
veikSanai apstrades vietai nepiecieSams pievadit
udeni. Udenim iek]astot elektroinstrumenta, pieaug
elektriska trieciena sanemsanas risks.

Ipasie drosibas noteikumi.

Nekavéjoties nomainiet kabela aizsargSkiiteni, ja ta ir
hojata. Bojata kabela aizsargs|Gtene var izraisit
instrumenta parkarsanu.

Lietojiet aizsargaprikojumu. Atkariba no veicama darha
rakstura, izmantojiet sejas aizsargu vai aizsargbrilles.
Nesajiet ausu aizsargus! Aizsargbrillém jaspéj aizturét
promlidojosas materiala dalinas, veicot dazadus darbus.
ligstosa troksna iedarbiba var izraisit dzirdes
pasliktinasanos.

Nepieskarieties gredzenurbju asajam malam. Tas var
radit savainojumus.

Lai izvairitos no savainojumiem, pirms darba sakSanas
parbaudiet kronurbi. Lietojiet vienigi nebojatus un
nedeformétus kronurbjus. Bojati vai deforméti
kronurbji var radit smagus savainojumus.

Pirms instrumenta lietoSanas pirmo reizi nostipriniet uz
ta roku aizsargu.

Vienmér nodroSiniet instrumentu pret nokrisanu,
izmantojot kopa ar to piegadato stiprinaSanas
jostu. Instrumenta apgasanas briesmas ir ipasi
lielas tad, ja darbs notiek uz slipas vai nelidzenas
virsmas un netiek lietoti stiprina§anas lementi.

Veicot darbu virs galvas, nemiet véra lejup kritoSos
priekSmetus, pieméram, urhSanas serdenus un
skaidas.

Veicot darbu uz vertikaliem biivju elementiem vai virs
galvas, neizmantojiet dzesejosa Skidruma tvertni. Sada
gadijuma izmantojiet dzes&josu aerosolu.
Elektroinstrumenta iek|astot Skidrumam, pieaug
elektriska trieciena sanemsanas risks.

Nepielaujiet saskarSanos ar urhjama materiala serdeni,
ko centréjosais stienis urhSanas operacijas beigas
automatiski izstumj no gredzenurbja. SaskarSanas ar
izkritoSo karsto serdeni var radit savainojumus.
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Darbiniet elektroinstrumentu tikai no elektrotikla
kontaktligzdas, kas atbilstosi priekSrakstiem ir
apgadata ar aizsargzeméjuma kontaktu. Lietojiet tikai
nehojatus savienojosos vadus un pagarinatajkabelus ar
aizsargzeméjuma kontaktu, kas ir tikusi regulari
parbauditi. Parravums aizsargzeméjuma vada var bat
par céloni elektriskajam triecienam.

Lai izvairttos no savainojumiem, netuviniet rokas,
drébes u.t.t. spiralveida skaidam. Skaidas var izraisit
savainojumus. Vienmer lietojiet skaidu aizsargu.

Neméginiet iznemt darbinstrumentu, ja tas vél griezas.
Tas var radit smagus savainojumus.

levérojiet piesardzibu, stradajot vietas, kuru tuvuma
var hut slepti elektriskie vadi, ka ar1 gazes vai udens
caurulvadi. Pirms darba parbaudiet $adas vietas,
izmantojot, pieméram metalmeklé&taju.

Neapstradajiet magniju saturoSus materialus. Var
notikt aizdegSanas.

Neapstradajiet CFK (plastmasu ar oglekla Skiedru
stiegrojumu) un azbestu saturoSus materialus. Tiek
uzskatits, ka $adi materiali var izraisit vézi.

Nav atlauts pie elektroinstrumenta pieskruvét vai
piekniedét markgjuma plaksnites un apziméjumus.
Bojata izolacija nenodrosina pietiekosu aizsardzibu pret
elektrisko triecienu. Lietojiet uzlimes.

Neparslogojiet elektroinstrumentu vai uzglahasanas
koferi un neizmantojiet to ka kapnes vai sastatnes.
Elektroinstrumenta vai uzglabasanas kofera
parslogosana vai stavé$ana uz tiem var izraisit
elektroinstrumenta vai uzglabasanas kofera smaguma
centra parvieto$anos augSup un to apgasanos.

Neizmantojiet piederumus, kas nav 1pasi izstradati Sim
elektroinstrumentam vai ieteikti lietoSanai kopa ar to.
Piederuma drosu lietoSanu vél nenosaka apstaklis, ka to
var iestiprinat elektroinstrumenta.

Regulari firiet elektroinstrumenta ventilacijas atveres,
izmantojot nemetala rikus. Dziné&ja dzeséSanas
ventilators ievelk putek|us elektroinstrumenta korpusa.
Metala putek|u uzkrasanas korpusa var biit par céloni
paaugstinatai elektrobistamibai.

Pirms uzglabasanas: iznemiet nomainamo
darhinstrumentu.

Uzglabajiet elektroinstrumentu tikai koferi vai
iesainojuma.

Pirms elektroinstrumenta lietoSanas parbaudiet, vai
nav hojats ta elektrokabelis un elektrotikla
kontaktdaksa.

Vienmeér darhiniet elektroinstrumentu kopa ar drosihas
aizsargreleju (*) PRCD. Pirms darba uzsaksanas
parbaudiet, vai drosibas aizsargrelejs (*) PRCD
darhojas pareizi (skatit lappusi 93).

Vibracijas iedarbiba uz rokam un delnam

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits
atbilstosi standarta EN 62841 noteiktajai procedirai un
var tikt lietots elektroinstrumentu salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes
ieprieksgjai novértésanai.

Noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma veidiem.

Ja elektroinstruments tiek lietots netipiskiem mérkiem,
kopa ar netipiskiem darbinstrumentiem vai nav
vajadzigaja veida apkalpots, ta vibracijas limenis var
atSkirties no Seit noraditajam vértibam. Tas var
ievérojami palielinat vibracijas radito papildu slodzi
zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi
zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad
elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veik3anai. Tas
var ievérojami samazinat vibracijas radito papildu slodzi
zinamam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoSo
personu no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram,
$adus: savlaicigi veiciet elektroinstrumenta un
darbinstrumentu apkalpo$anu, novérsiet roku atdziSanu
un pareizi planojiet darbu.

TrokSnu emisija

Troksnu emisijas vértibas ir noteiktas saskana ar
standartu EN 62841-2-1.

Noradijumi lietoSanai.

Ka dzeséjoso Skidrumu izmantojiet vienigi e|las Gdens
emulsiju (ella udeni).

levérojiet raZotaja noradijumus attieciba uz dzesésanas
lidzekli.

Sekojiet, lai virsma, uz kuras paredzéts novietot
magnétisko pédu, bitu lidzena, tira un briva no risas un
ledus. Attiriet $o virsmu no lakas, pildmateriala slaniem
un citiem materialiem. Nepielaujiet gaisa spraugas
veido$anos starp magnétisko pédu un novietosanas
virsmu. Gaisa spraugas dé&| magnétiskais noturspéks
samazinas.

Nelietojiet $o instrumentu uz karstam virsmam, jo §ada
gadijuma var uz ilgaku laiku samazinaties magnétiskais
noturspéks.

Darba laika vienmér izmantojiet magnétisko pedu un
sekojiet, lai magnétiskais noturspéks batu pietiekams.
= Ja zala signallampa deg pastavigi, tas nozime, ka
magnétiskais noturspéeks ir pietiekams un
instrumentu var darbinat ar normalu padeves spéku.
= Ja zala signallampa mirgo, tas nozimé, ka
magnétiskais noturspéks nav pietiekams un
instruments ir jadarbina ar samazinatu padeves
speku.
Gadijumos, kad darbs notiek uz térauda virsmam, kuru
materiala biezums ir mazaks par 12 mm, magnétiskais
noturspéks japastiprina, novietojot uz virsmas papildu
térauda plaksni.
Magnétiska péda tiek uzraudzita, izmantojot stravas
sensoru. Ja caur magnétu neplast strava, dzingjs
izsledzas.
Parslodzes gadijuma dzingjs automatiski apstajas, un to
nepiecieSams no jauna palaist.
Lietojiet tikai nepiecieSsamo darbinstrumenta padeves
spéku. Parak liels darbinstrumenta padeves spéks var
izraisit iestiprinata darbinstrumenta salii$anu, ka ari
magnétiska noturspéka zaudésanu.
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Ja dzingja darbibas laika tiek partraukta sprieguma
padeve, Tpasa aizsardzibas shéma novérs dzingja
patvaligu atkartotu ieslég§anos. Sada gadijuma no jauna
iesledziet dzingju.

Parslédziet parnesumus laika, kad dzingjs nedarbojas,
vai ari ta izskréjiena laika.

Urbsanas laika neapturiet urbjmasinas dzingju.
Izvelciet gredzenurbi no urbuma tikai laika, kad
urbjmasinas dzingjs darbojas.

Gadijum3, ja gredzenurbis iestrégst material3, izsledziet
urbjmasinu un uzmanigi izbrivéjiet gredzenurbi, griezot
to pretéji pulkstena raditaju kustibas virzienam.

P&c katras urbsanas operacijas atbrivojiet gredzenurbi
no skaidam un urbjama materiala serdena.

Nepieskarieties skaidam ar kailam rokam. Skaidu

novaksanai vienmeér lietojiet aki

(6 42 01 001 00 0).

Apdeguma briesmas! Magnétu virsmas var sakarst
0 lidz visai augstai temperatarai. Nepieskarieties

magnétiem ar kailam rokam.
Urbja nomainas laika nesabojajiet ta griezéjskautnes.
Urbjot daudzslanu materialu, péc katra slana
caururbsanas atbrivojiet gredzenurbi no skaidam un
materiila serdena.
Nelietojiet magnétisko urbjmasinu, ja ir bojata tas
dzes&Sanas sistéma. Ik reizi pirms lietoSanas parbaudiet,
vai §|itenes ir blivi savienotas un nav ieplaisajusas.
Nepielaujiet dzes&josa skidruma iek|GSanu instrumenta
elektriskajas dalas.

Klumes zinojums/ Nozime
Magneéta signallampas

indikacija

Novérsana

Indikators deg zala krasa
pietiekams.

Magnétiskais noturspéks eventuali ir

Indikators mirgo (1 Hz)
nepietiekams.

Magnétiskais noturspéks var bt

Gadijumos, kad darbs notiek uz térauda
virsmam, kuru materiala biezums ir
mazaks par 12 mm, magnétiskais
noturspéks japastiprina, novietojot uz
virsmas papildu térauda plaksni.

Indikators mirgo (5 Hz) = Ir bojats magnéts

= Ir nepareizs elektrotikla spriegums
- Motora temperatiira ir parak augsta

- Atremontgjiet magnétu

- Pievadiet pareizu elektrotikla
spriegumu

= Nogaidiet, lidz atdziest motors

Parslodzes temperatura

Temperaturas Nozime

diapazons

Temperatira > Tg1 | Dzesésanas griesanas atrums
loti zems, bez jaudas

Temperatira <Tg1 | Motors izslédzas, un to var no
jauna iedarbinat

Temperatira>Tg2 | Motors izslédzas, indikators

mirgo (5 Hz);

Pirms atkartotas ieslegsanas
motoram jaatdziest zem
temperatras Tg2

Temperatira ir starp
Tg1 un Tg2

Dzesésanas grieSanas atrums
bez jaudas

Tg1, Tg2: temperatiras robeZvértibas

Ja, palaizot motoru stavokli LOW (zems), tas nodrosina
tikai nelielu jaudu, ir bojats temperatiras sensors. Ja tas
ir novérojams vairakkart, griezieties servisa darbnica.

Drosibas aizsargrelejs (*) PRCD

(skatit lappusi 14)

Drogibas aizsargrelejs PRCD ir 1pasi paredzéts lietotaja
aizsardzibai, tip&c tas nav lietojams elektroinstrumenta
ieslégsanai un izslégsanai.

Ja drogibas aizsargrelejs PRCD ir bojats, pieméram,
saskaroties ar tdeni, partrauciet ta lietoSanu.
Drogibas aizsargrelejs PRCD ir neaizstajams, lai
pasargatu elektroinstrumenta lietotaju no elektrisko
triecienu. Ja drosibas aizsargrelejs darbojas bez
traucéjumiem, ta kontrollampa deg sarkana krasa.
Pirms darba uzsaksanas parbaudiet, vai drosibas
aizsargrelejs PRCD darbojas pareizi.

1. Pievienojiet drogibas aizsargreleja kontaktdaksu
elektrotikla kontaktligzdai.

2. Nospiediet atiestati$anas taustinu RESET. DroSibas
aizsargreleja kontrollampa iedegas sarkana krasa.

3. Atvienojiet kontaktdak$u no elektrotikla
kontaktligzdas. Sarkana kontrollampa izdziest.

4. Atkartojiet solus 1 un 2.

5. Nospiediet kontroles taustinu TEST -sarkana
kontrollampa izdziest. Ja sarkana kontrollampa
neizdziest, nedarbiniet instrumentu. Sada gadijuma
griezieties servisa darbnica.

6. Nospiediet atiestati$anas taustinu RESET -sarkana
kontrollampa iedegas, un elektroinstrumentu k]ast
iesp&jams ieslégt.

Nelietojiet droSibas aizsargreleju elektroinstrumenta
ieslegSanai un izslegsanai.
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UztureéSana darba kartiba un klientu
apkalposanas dienests.

Izmantojot elektroinstrumentu metala
apstradei ekstremalos darba apstak|os, ta
korpusa iek$pusé var uzkraties stravu vadosi

putek]i. Tas var nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta

aizsargizolacijas sistému. Tapéc pietiekosi bieZi caur
ventilacijas atverém izpatiet elektroinstrumenta
iekSpusi ar sausu, saspiestu gaisu, kas nesatur e|lu.

Atjaunojiet bridino$as uzlimes uz instrumenta, ja tas ir

novecojusas vai nolietojusas.

P&c dazam nostradatajam stundam var palielinaties

spéle bezdeligastes tipa vadotné. Ta rezultata

urbjmasinas dzingjs var patstavigi slidét pa bezdeligastes
tipa vadotni. Sada gadijuma pievelciet visus
bezdeligastes tipa vadotnes vitnstienus ta, lai
urbjmasinas dzinéju varétu viegli parvietot pa to ar

roku, tau tas patstavigi neizslidétu (skatit lappusé 20).

Izstradajumus, kas ir saskarusies ar azbestu, nedrikst

izmantot, veicot remontu. Utiliz&jiet ar azbestu

piesarnotus izstradajumus atbilstosi valst speka
esosajiem prieksrakstiem par azbestu saturosu
atkritumu utilizéSanu.

Jair bojats elektroinstrumenta savienojosais vads, tas

janomaina, grieZoties pie raZotaja vai pie ta parstavja.

S elektroinstrumenta aktuilais rezerves daju saraksts ir

atrodams interneta vietné www.fein.com.

Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

Vajadzibas gadijuma lietotajs var saviem spekiem

nomainit Sadas dalas:

nomainamo darbinstrumentu, dzeséjosa lidzek|a

tvertni, pretpieskarSanas aizsargu

Garantija.

Garantija izstradajumam tiek noteikta atbilstosi speka
esoSajai tas valsts likumdosanai, kura izstradajums ir ticis
laists pardosana. Bez tam firma FEIN nosaka
izstradajumam garantiju atbilstosi FEIN garantijas
deklaracijai.

Elektroinstrumenta piegades komplekta var netikt
ieklautas visas $aja lietoSanas pamaciba aprakstitas un
attélotas dalas.

Athilstibas deklaracija.

CE apliecinajums ir derigs tikai Eiropas Savienibas un
EBTA (Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas) valstim
un tikai izstradajumiem, kas paredzéti ES vai EBTA
tirgum. Péc izstradajuma laiSanas ES tirgd UKCA zime
zaude derigumu.

UKCA apliecinajums attiecas tikai uz Lielbritanijas tirgu
(Anglija, Velsa un Skotija) un tikai uz izstradajumiem,
kas paredzéti Apvienotas Karalistes tirgum. Péc
produkta lai$anas ES tirgd CE zime zaudé derigumu.
Garantija izstradajumam tiek noteikta atbilstosi spéka
esoSajai tas valsts likumdosanai, kura izstradajums ir ticis
laists pardosana. Bez tam firma FEIN nosaka
izstradajumam garantiju atbilstosi FEIN garantijas
deklaracijai.

Firma FEIN ar pilnu atbildibu deklaré, ka Sis izstradajums
atbilst $is lietoSanas pamacibas pédéja lappusé
minétajam spéka esosajam direktivam.

Tehniska dokumentacija no: C. & E. Fein GmbH,
D-73529 Schwibisch Gmiind

Vides aizsardziba, athrivoSanas no
nolietotajiem izstradajumiem.

Nolietotie elektroinstrumenti, to iesainojums un
piederumi janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai
videi nekaitiga veida.
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- NRFEBESITNG , NEOTETE , BHRER
EHHL D,

IH (EEWR) WEELNRIR12ZXK (mm), AT
FBREBHORMEZE D , SETH EMBRIR.

MMRERS TRRERKERE, NRKFEREY
gk BURaBTXMA.

BRANDRSEHEL , KABHFHIHE.

RgERLXNRTENMHE . ISR SBFRE
I HLER T R BARR A o

MREDEEHRMNRAELT , RPFXREKPBEDER
TR, WA RREFHFT Lo

ELEBLENMRRELTEFIEREF T |, THEBIRE
WA , BUFITHRREERE,

HANT AR AEERS.

RERIPHAEEFET , F AT A IR EZE O

%o

MRZEOHEXFEYNMD , XAREERDN , BPEF

RETE A /O FE 2R 0 Sk,

WATE , SHEREBHMRNE D,
TERFMEZE. SLEREES
(6420100100 0).

BHRRMGNER | BAHRETEEERE. T
ERFEE#SK.

EHRE KT ] D IRIR LK BRI,

EZRUHLEAN , BHF-RUREERD LERK
BHET,

NEABNRGHENZ OB, SRBENERSEN
ENEHMURRERTERE. BRILREHEABR
B,

HRER /MKESTHR (28 R E
=
RS HiME D ERS.
ERITWNE (1 Hz) AN AREELT R, Tient , EMEEMM L MRIHHEE
ER 12 2K, I THREBOUME
B, RGN ARARAFNEE T4
ERITNKE (5 Hz) - RSRHE - 1BER
- TEWNBRBE - BREBHBIREE
- DRRERS - DR GE TR
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SR E
BESH -3
BE > Tg1 REERFEE , THE
BE < Tg1 ORXA A EAEH B
BE >Tg2 SRk , ERITEL 5 Hz (R
%% ;
EFRHZE , BEMFAH
2| Tg2 AR
g1ﬂw22ﬁ%ﬁ BHEET IR

Tg1, Tg2: WRFRBE

MRDATE LOW N ERWHBRNIIR  AREBERR
BREMET . HXMERTHRLEN , BEAERD O,

ARBRIFFFX (*) PRCD (SETH 14)
MARFPFFX PRCD BL1TA TR EMIRIT , AT
B FEERALRET X,

MBENMAFRFPFFX PRCD RIART , HlanEpdEk , MR
A ABEER

MRFPFREFADH , AR B3 TENRE
E4ZwE, ERETH , PARPARNETTSR
LT,

FiaTEZE , BRENARPITRAIIIEE

1 BMARP TR AL E RS BIRIERE,

2. 32T RESET #, MARFPF X LWIERITFEL
To

3. BB HEL, IeERITER,
4 EESHRIM2,

5. T TEST#&# , A&ERTER. WRAGERT
EERR , BORENSE. XEXTER , BHRAER
Flr

6. #&'T RESET #&42 ; MRERIT TR , BT
B TE,

EAERNARPFTRRFTHAXARZH TR,

SEENME RS .

ERLERFNEABERLT (BOmISEH
B, THRENFABERAENSBEL ,

EMSE TR BEEE. ALELEERTR YT

HNERESNBSIFEER TENRE,

EHHLER LIRIB R ERIR G B S8 R,

S5 -ReENREZE  RESH LHFRAMK,
BETRESHDEBTRERESHIBT. LWNSFE
Bt RRESH LWAERGMHT. YRAREED
RAUNAFEHEBH DR BRET2ATESHL
BRI (SETEK 20),

SEREMENSRTATTERLES. FRRALE
RUEBEARRYNAELEZERSRO™= R,

MRBFH TEWBRLIRE , KAAFEERMBARE
B,

MELT BRI i www.fein.com TTSAIREIARBZ TEEBIH
ZHEE,

ReEERER &4

UTFRH4EARERERTER:
MATER , HHAMEE  EHERF

R,

BRATRBERESRE B EUZENHEREZEAT,
LA\ FEIN B REFIE mHRIBRS . BXFRIENME
T, BEENETLAZEE , FEIN ERENREREH
FEIN ZE BRSSO fE .

EAEARAE LRINARRIME  BFSHES
EEm TENHEEEF.

SREA,

CEF®# {XXMRBEMEFTA (RMNERRZEE ) WE
R, REXNKER EFTA THN=RER. HF-RER
BHRERE , UKCA ( ZHEESHKITERS ) iRk
o

UKCAFH fUERTREMY (R/iE2 , RRLTMTE
2), RERATHNREGZN R, —BEFREARE
Mm% , CE #REEAN.

BREFRBORESEN B EMRENEXERNE.
BeSh FEIN EREHIE EHRERS. BXRIENA
T, BESNELL4E , FEIN ERENREREN
FEIN P& BRSs /08,

FEIN 2R BIMRIE , A7 RS RAPRIT LTS HE
BEXAENIRE,

BRI :

C. & E. Fein GmbH,
D-73529 Schwabisch Gmiind

HRRRF NENLE,
BRAGEFRERN 5 RARBEM B AEAN )
TESHIH.



China RoHS Status Certificate
1 E RoHS IAESDR

Table of Toxic and Hazardous Substances/Elements and their Content
as required by China’s Management Methods for Controlling Pollution by Electronic Information Products

EERTUR R REBER

-REE (PERFEEFRSREHNEENE) BEXR
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EEYR
Hazardous substance
B B - AMEECr | ZREEX ZR-FKB
Component name # (PD) & (Ho) ®(Cd (V1)) (PBB) (PBDE)
B4
Electronics (PCB, X o X o o o
switch, wiring etc.)
A X o o o o o)
Motor
IR X o o o o o
Power cord
EmEH
X o o o o o

Fastener elements
SR X o o o o o
Metal parts
iR

. X o o o o o
Power supplies
mE X o o o o o
Brass parts
|t X o o o o o
Aluminium parts

ARIEMKIE SIT 11364 WM EH o
O : RRZBEEWREZIBHPIFLDRM PN ERIIE GB/T 26572 MEMWREERLT.
X: REIZAEYRELHZBHNE - GRMB PO SRB L GB/T 26572 MENREER,

This table was developed according to the provisions of SJ/T 11364.0: The content of such hazardous substance in all homogeneous
materials of such component is below the limit required by GB/T 26572X: the content of such hazardous substance in a certain
homogeneous material of such component is beyond the limit required by GB/T 26572
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EXEARARNES.
ERANKS  BENREF.

5k, mB RR

6}@@ LARBEMFNXYS , SINERARAEUAR —RIENEEETR.

FEEZEXFRAEENET !

FEEZENFRAENET !

ETEESEA , ARERBE LKHFER, TATRERTMOFARES TEMERS

=

Ho

TS EBEEES,

THEXEMEES,

TAAGEEE T ENEE M,

EHEBHTELNFA , HIHIRITHIH,

BITBHER |

BERIEHEE !

IR |

REIE

BHEEN R !

REMEE

WREER !

— R B R, BIEBATHS R,

opitE= e

RALEH TEFSEMNLRBNRERE,

BMAEHIENSRE (XKW, BEL , HEH ) BER,

EERRTHE :
EEZNEARRIT , ZERNRRBER 10 F.

BREEEOINNNINNNEOCORE
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"k, e RR
asx FERREREBRNERRL. EMAEERBRENESEZTERET,
Q% EINER : ERAUBFR AN YR
Li-lon
E FERECEENEDTE ETNEDER , LEUFARRERNARNEN , IEEH
WREREA,
T i
® high/low 18 SEE/ KEE
© 0 high/low 218 SER/KEE
@@ @ high/low I BEE/ RKERE
© 0 0 ohigh/low 4% BEE/KEER
18E
HRIE
WAHRER
WATR

AERERE (PRCD EfTH , ERERLE,

ARBRIFFFX () PRCD BT R, ETRER .

PR R HLRE,

ﬂﬁll@@@%

RAPATR R GLRE

BEEILEE , EAESE

BEBEILFE , EAES

©

REB#EALFE, REEE

FARK / BARRRLE

R EEE

&/ EEE

ABRERE (PRCD) AIRBRFEEAEHNERZSRARERRXEE,

AUEEBFRFH

HABEANER
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Eiz ] EBEREN AEEREN fRR

P, w I BWAE

P, w I BHizh®

Nor /min, min™", rpm, |/ 288 ZEEHER (EH)
r/min

in inch ) REASHEM

U \% ®R HEER

s Hz 5827 AR

M.. mm =K R, AR

%] mm 2 BEREHHER

HM 1§ @ J5, Fe 400 mm X ERMNBARBLERE

400 41/ BK2- EEE
(ZEEEE )

HSSITH @ Jfedo0 | mm X ERA R RAEAEETE
400 418 / K 2- BN
(U )

HSS 9 o 97 Fe400 | mm ZX ERMHERBAERTE
400 418 / K 2- BN
( FRIGSETE )

gP mm 2K RENZFABRERST

2 o mm =K BIER

o) mm 3 S BmAER

T mm X WA R

MK/ MT /CM BER#ERY MT BER#ER (ISO 296)

(ISO 296)

i kg NI E B4 EPTA-Procedure 01 938
E

7, °C BE AHREBE

Lpa dB %8 BEAT

Lya dB Pl BRIHEKFE

LpCpeak dB 7R BEREBKE

K. THRERE

a m/s? X /%2 B SERE EN 62841 (=&
2)

a, m/s? X182 FYERE (EOE)

m,s, kg, A, mm, |X, B, AF, R, BX, |EBMENLRE S hHEEBELH
V,W,Hz,N,°C, |#R#, K FK,#H%, 48, 8K, | 5IAE.
dB, min, m/s2 S8, 5, K/BH2

BEBRENLEE, @ Eﬁﬂlﬁﬁ%ﬂtﬁﬂ&?ﬁiﬁﬁﬂiﬁﬁ%%ﬂﬁ’l%ﬁ@
N BRAFESNELEENER, NAEERS "—BRMRERE" (XHHRSE 34130465060)
SEY pemer ToAESEE Eaxfm B AUUERATERIR, ZERETLAXHUSGE
RERBEES, AEEM. BEREEREH TN , HLILELH
RERUEAANRLRENETAE B EEM. BreIRELRR
FERtEIEZEEBNIERSRE,
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SHTEMNAR:
AZEOEEMRTE T FEIN BT OEE |, FitE
W, R, BAL IR T EMM , @TUEERDS
HIFEREFTEA.

EZTENRET , TRERERFERE  flNKRY
RRATNRE , UREEAER Y REL MRS BIRES
B, LWEHREA B A AR B RN E e R e A E HERR IR B .

AEBHTEHANERERANENIREREM
A, ZBEMLATTS 1SO 8528 HEHY AR G2 #1E
ik, BERMBRMT 10 % WATEHEREK, ETER
ELERWEE, MERESEHEERREMNMAE,

EREIEFEARAEUREHEREAIRRERN
FERAMTERE,

RERE,
ETEECARBRNRARER , HERETERS
SR AR AR, ELEMERTRRIER
HERIEEERR,

WEMBE |, tDE T RMRTTRENG R MR AR R Bl
BRASER , UIXFAEEHESERREEHIR, ¢)
ETENMREBTENER  EDHTRNSER TS
BEWEREE,

MANEMOER, RETSEHELZE,

MARKTABBREST , 2RMAERS |, DB
MBBTE, RETERMKRERME , UHHRRETE
HEERHE,

MRAEBERBDEEFTHREINELER , XAER
B ERERRTARARAMER. NREZRTER
RET , THARELED  SHESEREHTEBR ,
HEJ/EOEER T LRR,

FRARZRMSREEEEI4 LNMEIE  BEREL
ARNR , BRYETHAAS AR, TULSREE
EEBRHBNERE , fINERNESHRN2REL,
MRIHNRAFHKE , PERETHRER B2
AR T4 LR
MANREERARFHBERZEBIREEN. NRE
BATRE , AR H ERR,

ERBRRRAREREER , (17ETORRANHZE
RN T, EEHAE  EEREETHLRR,
ETRERMER KR MR , EREHSE A
AR TERSBEEMIT TR NPMIGE. = 0EE
ARERHNEAL 2, MBS AEEES — A
TEKLETARAREEMEGHMENRA,. SREBSA
EBHTE, AgEmEERR.

RRR£RH,
MARMRBRTRE , MUDER, SENEERE
BERESIRRBBE,

THRREFNENLE. REREANANEERER
8. EHEE, BERSARHEESERRNTERE
B. REBEESRTNRETSRAERD,

WA/ LMEGRE. EZEHERE.

ATRAME , THENLREDORT. AREARE
R, REREHZOLRE. SERBPHOZOEETR
ERBRENES.

BIETR : EEME EREMT &M,

BAEARNNERES , PEMSE. BHREMS
MATFFHREL , RINKEEREHRIEE
AR,

IR ERBRE , ERREENYMN , NSRRI
R,

EEENBESAF LEAMBEINRREEHT R,
FABERAARE. LS FEREELSAE, MR
REBAEBH T ENTHERBE,

THe&r—B%# , BOBRREDHELRRDHEE , B
RBWET. 2B T HARRAEZNHETTHEZE,

AREEDHTAERESRINERERL. AREAR
FHREENCBENRENEMIERE, £ATEHEN
ERTRERBE,

ATHEZE  FTARBHLARBEROREE. TE
BETRERSEE  BoERAEFRE.

MERENRRED , ETIURSEFIRRR. EE
PHUREHRENSES.

ARERNER  RRENKE, THEISXAXRET
EEE , flmEREBRAIE,

FTERRSHYE. FRENLNRBR,
FEMT CFK ( BiliENaEs ) REARNME, E
LY E e B

UAEARKROTEED TR LEESHARK. o
RWHETHRBNBBRNEERLE LB, FEABHN
BENEE.

FANMBBTARCHRERFRER , TEXAAEMA%
ERTRHFE. FEHTEBBRBEREHEL T
REREHTRARFENEL LB AL ERYFEE,

ReECEAED T REEMEERFANBIWME. BE
RAKETCHIERKRIAEHTAEL , WTFRKREN
BREERS,
EHEAFSRIARTREDIANERAL. SENE
FEBRERARRT. BEABNRHERT KENS
BEAZERBE,

FE2E  MHRETA,
B TRRREEEIRERTRER.
RENSFAREERANFRRTFEMMAE,

EEAFRRDH T RN , BRAKRKSEARREMNN
*) . EEATTE—EEREABREHM () BREEEY
T4 (REE 107).
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FE-FR-RD

KRAEFSIANESH KT , XA EN 62841 RRE
KREAXFTRE. EEESHKFETLMEAEHTIE
ZEMLEEBERE, St U CREAMERNNED
ZHEAR R

WEBKFRIBAREBDIEREN AR, MERIERR
REERAEHIE  EHELRETFEENIE , &
ERBENTHUENEEIHE, ERNEBSKFEET
RUNES KT, AHEREBREERE , #BENESD
RN GHERS.

BT ERMTIEMENEDZIERR  BXEERBUT
MREER  flUERNRE RS rEEnHN RS,

NMRERETFBRPZNNEARSSHRBIAZE ,

RIRT AR E R X BRIV R B TR R
ATHREREELIURBIRE , KYASHNRITHE
B, Sl MEEBTENRETENMEETH, F
ZERFRER , T TENRE.

BREF B EE

R E R SHERRIR EN 62841-2-1 815,

REET.

REEERAMAR (k) ZEHANE,
BREAERITHAAENRRRSA.
REWEHREAXATE, £)F BEWHEEK, BFR

WERERE LHRE  ERANME. B RMER
RERAZBHRRK. RESREHHE D,

TAERBNYREASMEE, TREERELIERNE

JIM 58,

RS LITRIRE, Y EFEMENRARER

.

- NMRREERESET  NRDTEES  BETU
ERERERE,

- NRFREERENR, ABOTETE , BARER
REHER D,

I#4 (EEHER) NEENMRIR 12K, ATER
BAMEME D , REE T ENBHEIR,
MMRERRT EREREREE. IRRFERER
HE  EMREATHE.

BRARSEFEDEL X ESHHEEH#E.

REREHTENED. BENEENIFRERE
3 AR TR BAPR E o

MREFEEERRAEET , REFRFIHLTER
TRE , LR R AEFRAH.

EFEBLINERIERTLFLES T | TRMRE
EBREAL

FELRTETAEERDH,

REZDHRNOEESDHE , T ISIEEA PREEOE
L

MRZLERREYM D XEALCEREHE  BPEF
IR ESE 77 16/ /0 i B 22 N R

BATE  BLBEREBNERNE S,
TERFHEIRE. KL EREEH
(6420100100 0).

BRBEHER | WMBHRETEREERE. T
ERFIEEHE,

EHRE TR ) IR ER E R,

EZEMH LHAR  SHF-BYNEES LERE
BRET,

NEASDRRRENZOEE. SRRENERSH
RNTHEURRERTHRM, BRARBEAESR
BB

HRES /WRBERBOR | BE R E
L
FREE HiME DM ERA,
ETEE% (1 H) BiME D ATREERT R, TR, BEE@RM L MRIHHEE
ER 122K |, BT HREAZHEIHME
B, AN AR AR T4
ERERI (5 Hz) - REHE - BEwHE
- TERNWERER - BREBNERER
- BEREBS - AEEBATR
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BWRE
BERE ¢
BE > Tg1 RAEERIERE , |IhE
BE < Tg1 FIZRIRAY B AT A S R ED
BE > Tg2 BIERIR , B 5HZ B
%

EFRE2E , BEXALA
B Tg2 AT

Tgl M Tg2 2EKE | HAEEREINER
E

Tg1, Tg2: {BFRRE

MREEE LOW NERBHARNIIE  ARBEER
BHET, EEERRTHRER , FEAFERD O,
ABEREBIE (*) PRCD (BEZEM 14)
BARERRE PRCD REMA T RELEMEEET , AT
AT ERTERERA,

WREARELEE PRCD 85T |, flmiEmgalk , BIF
AR A

BARERBERTADN , CAUNRESH T EMRE
ERZER, THETH , BARERBENEREER
BB IE2e , EREEARERBANINEE

1. EEARERBNEEERIEREE,

2. #T RESET ##. BAREMELNIEREREL
o

3. RFBEPREER, LEEREER.

4 ERSB1H2,

5. 1T TEST &R , I BERELERH. WRIGSERE
REBR , BFNRERE, REEEER , FHIER
i,

6. T RESET #4 ; MRERETRALE , EULUKEE
EHTE,

WAEREARERBRADARNTS TR,

HEEMBE RS,

ERERBNERAERT (ST B
B, THEMSBABEEAENEEEE ,

EME T HENBENE. ALEREERTR. &

HNBREERBRLFREDTENAE,

EHMER ERBERERN SN ESE R,

RiB-REENREZR  REEH CRFREMNA,
ERTHRERFTEATRERREDEBT. LRLAE
EERREED FWAEIRAGAT. YARRIEDN
RAUNAFRHHEBDHTE  BRETEATEEHL
BBRILE (BEEE 20),

RAREBBNERTANTEEME, FRRERE
HEESORBENNREREZIORSRNER.

NMREHTENEFRIEE , XERREFREHRE
B,

RELLT R 1L www.fein.com AT AR EIAESH TEB I
BB E,
REefER R

LT R4ETURERERTER:
ERIE , HARARR , EBRE

R,

BFRAAERNRERE  BSEHBEENHEBREERTE,
BEA FEIN SRR S HIE RPN R ISR, BRRISHE
8, BEEENEEEER , FEIN EEENAREREN
FEIN BE R0,

EAEARAE LRINNETHME  BFSHES
EEBHTRNMEEES,

SRRH,

CERBEHBBEMEFTA (BNEHEZHE ) WE
R, RIYEBR EFTATENEREN. EERER
BHSHER , UKCA ( REIAKTEER ) BER X
Mo

UKCA RIEEAREENS ( HEW , BELTANEKE
B), REARSYHRETSENER. —BEREAXR
M5 , CE ZE LN,

FREERNREKRE  F2EREENEBERRE.
S5 FEIN EREFERENRERE. BRARELHMHE
g, BEENERKHES , FEIN EBENREREN
FEIN B&E BRI /0.

FEIN AREBRE A FAERNERAERELASIHN
BEERRENRE,

BT SR

C. & E. Fein GmbH,
D-73529 Schwabisch Gmiind

RARBANRNEE,
KANFARRERN S XER QLA HNERNED
TRRHH.
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4 o mm mm 2l 27
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T mm mm el
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T, °C °C 38T 2
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Die CE-Erklirung gilt nur fiir Linder der Euro-
piischen Union und der EFTA (European Free Trade
Association) und nur fiir Produkte, die fiir den

EU- oder EFTA-Markt bestimmt sind. Nach dem
Inverkehrbringen des Produkts auf dem EU-Markt,
verliert das UKCA-Zeichen seine Giiltigkeit.

This CE declaration is only valid for European Union
and EFTA (European Free Trade Association) coun-
tries and only for products intended for the EU or
EFTA market. After placing the product on the EU
market the UKCA mark loses its mark validity.

q3

EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022

EN 62841-3-6:2014 + AC:2015 + A11:2017

EN 55014-1:2017 + A11:2020

EN 55014-2:2015

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008+AC:1997
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU
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i. V. S. Bhm i. V. Dr. M. Hergesell
Director of Quality Director of Product
Management Development

Schwibisch Gmiind-Bargau, 16.12.2024

C. & E. Fein GmbH

Hans-Fein-StraBe 81

73529 Schwibisch Gmiind-Bargau, Germany
www.fein.com

info@fein.de

Die UKCA-Erkldrung gilt nur fiir den britischen Markt
(England, Wales und Schottland) und nur fiir Produk-
te, die fiir den britischen Markt bestimmt sind. Nach
dem Inverkehrbringen des Produkts auf dem briti-
schen Markt verliert das CE-Zeichen seine Giiltigkeit.

The UKCA declaration is only valid for the Great
Britain market (England, Wales and Scotland) and
only for products intended for the Great Britain mar-
ket. After placing the product on the Great Britain
market the CE mark loses its mark validity.

UK
CA

EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022

EN 62841-3-6:2014 + AC:2015 + A11:2017

EN 55014-1:2017 + A11:2020

EN 55014-2:2015

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008+AC:1997
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Supply of Machinery Regulations 2008,

EMC Regulation 2006, The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012
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i. V. S. Béhm i. V. Dr. M. Hergesell
Director of Quality Director of Product
Management Development

Schwibisch Gmiind-Bargau, 16.12.2024
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